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1 Tumacenje simbolai sigurnosna
uputstva

1.1 Objasnjenja simbola

Upozorenja

Signalne reci na po¢etku upozorenja se koriste u upozorenjima
da ukazu na vrstu i ozbiljnost posledicnog rizika ako se ne
preduzmu mere za smanjenje opasnosti.

Definisane su sledece signalne reci koje se mogu koristiti u
ovom dokumentu:

A OPASNOST

OPASNOST ukazuje na to da ée doci do teskih povreda opasnih
po Zivot.

UPOZORENJE

UPOZORENJE ukazuje na opasnu situaciju koja, ako se ne
izbegne, moze dovesti do teskih povreda ili opasnosti po Zivot.

A OPREZ

OPREZ ukazuje na opasnu situaciju koja, ako se ne izbegne,
moze dovesti do laksih ili umerenih povreda.

PAZNJA

OBAVESTENJE ukazuje na to da moZe doci do materijalne
Stete.

Vazne informacije

]

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od
povreda ili materijalne Stete, oznacene simbolom za
informacije.

Drugi simboli

Korak u postupku rukovanja
> Unakrsna referenca na druga mesta u dokumentu
. Spisak/stavke spiska
- Spisak/stavke spiska (2. nivo)
tab. 1
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Tumacdenije simbola i sigurnosna uputstva

1.2 Opstasigurnosna uputstva

A\ Opéti opis

Pazljivo procitajte ovaj prirucnik i postupite u skladu sa tim.

» Pre upotrebe, procitajte i sacuvajte prirucnike za korisnike
(uredaja, itd.).

» Obratite paznju na bezbednosna obavestenja i upozorenja.

» Pridrzavajte se nacionalnih i regionalnih propisa, tehnickih
propisa i smernica.

» Dokumentujete radove koji su izvedeni.

A\ Pérdoreni si¢ synohet

Pajisja éshté menduar vetém pér pérdorim privat dhe shtépiak.

Pajisjamund té€ pérdoret gjithashtu né mjedise joshtépiake, pér

shembull zyra, pér sa kohé qé pérdorimi éshté pér géllime

shtépiake. Cdo pérdorim i ndryshém nga ai qé éshté
pérshkruar nuk lejohet.

Pajisja nuk éshté menduar pér pérdorim né mjedise

joshtépiake me funksionim té shpeshté dhe té vazhdueshém té

njékohshém té€ mé shumé se dy pikave té marrjes sé energjisé.

Pér mé tepér, instalimi nuk rekomandohet né sisteme ku

faktorét e jashtém mund té ¢ojné né njé ulje té ndjeshme té

rrjedhjes sé ujit, pasi kjo mund té démtojé funksionimin e duhur

té pajisjes (= kap. 10.1 "Tehnicki podaci”, tab. 10).

Gdo pérdorim i ndryshém nga ai qé éshté pérshkruar nuk

lejohet.

Pér pérdorimin e produktit né aplikime joshtépiake, zbatohet

periudha e garancisé pér pérdorim komercial, sipas kushteve

ligjore né vend.

» Pajisja duhet té pérdoret dhe montohet si¢ pérshkruhet né
tekst dhe imazhe. Ne nuk mbajmé asnjé pérgjegjési pér
démet gé shkaktohen pér shkak té mosrespektimit té
udhézimeve né kété manual.

» Kjo pajisje duhet té pérdoret deri né njé lartési maksimale
prej 2000 m mbi nivelin e detit.

» Pajisja duhet t€ instalohet né njé dhomé té mbrojtur nga
temperaturat nén zero.

UPOZORENJE
Rrezik elektroshoku!
NEé rast mosfunksionimi ose rrjedhjeje té ujit né pajisje,
» Fikni menjéheré furnizimin me energji elektrike té pajisjes.
» Fikni menjéheré furnizimin me ujé té ftohté té pajisjes.

A\ Instalacija

Ovo uputstvo za instalaciju je namenjeno stru¢njacima
specijalizovanim za vodovodne instalacije, elektrotehniku i
tehnike grejanja. Moraju se poStovati sva uputstva iz
prirucnika. Nepostovanje ovih uputstava moze da izazove




Standardi, propisi i direktive

materijalnu Stetu i dovede do telesnih povreda i opasnosti po

Zivot.

» Pre instalacije procitajte uputstvo za instalaciju (generator
toplote, regulator grejanjaitd.) (= pog. 5).

> Postujte vazece zakonske odredbe u zemlji u kojoj je uredaj
instaliran, kao i odredbe lokalnih distribucija elektricne
energije i vodovodnih preduzeca.

» Instalirajte uredaj u krug hladne vode koji sadrzi vodu za
ljudsku upotrebu (krug pod pritiskom).

» Instalaciju sme da obavi samo specijalizovani servis.

» Uvek iskljucite elektricnu struju pre otvaranja uredaja.

» Dabi se izbegle opasne situacije, popravke i odrzavanje
sme da obavlja samo ovla$éeni tehnicar.

» Uredaj je pogodan za povezivanje na plasticne cevi koje je
testirao DVGW.

> Ovaj uredaj je klase zastitel i mora biti priklju¢en na zastitni
provodnik.

» Uredaj mora biti trajno prikljuc¢en na elektri¢nu instalaciju.
Povrsina poprecnog preseka Zice mora biti jednaka
snazi koja se instalira (- pog. 10).

UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!

Uzemljene cevi uredaja mogu dovesti do toga da se Cini da je
uredaj uzemljen.

» Uredaj mora biti povezan na zastitni provodni kabl.

» U cilju postovanja vazecih bezbednosnih standarda,
instalacija mora imati viSepolni zatitni uredaj
diferencijalne struje, u skladu sa poglavljem 10. Razmak
kontakta mora biti najmanje 3 mm.

> Uverite se da je maksimalni i minimalni ulazni pritisak vode
u skladu sa vredno$cu koju je naveo proizvodac (>
pog. 10).

» Slavine i pribor za vodu moraju biti odobreni za rad sa
uredajima koji rade u zatvorenom krugu (pod pritiskom).

» Temperatura hladne vode moze se prethodno zagrejati do
maksimalnog ogranic¢enja od 55 °C.

UPOZORENJE
Opasnost od opekotina!

> Ako uredaj koristi prethodno zagrejanu vodu, izabranaiili
ogranicena temperatura moze biti prekoracena. U ovim
slucajevima koristite termostatski ventil da ogranicite
temperaturu prethodno zagrejane hladne vode.

BOSCH

» Specifi¢na elektricna otpornost vode na temperaturi od
15 °C ne mozZe biti manja od 1300 Qcm. Zamolite svoje
lokalno vodovodno preduzece da vas obavesti o nivou
elektri¢ne otpornosti vode.

» Uredaj je pogodan za snabdevanje vodom na vi$e mesta
koris¢enja, uklju¢ujuci vodu za kupanje.

» Preinstaliranja uredaja, uverite se da je elektricni
priklju¢ak odvojen i da je dovod vode zatvoren.

» Pripremite prikljucke za vodu pre elektri¢nih
prikljucaka.

» Nazadnjoj strani uredaja napravite samo otvore koji su
potrebni za njegovu instalaciju. Ako se radi o novoj
instalaciji, neiskori§¢eni otvori moraju biti zatvoreni kako bi
se obezbedila vodonepropusnost.

» Delovi pod naponom ne smeju biti pristupacni nakon
montaze.

» Nemojte nikad da koristite abrazivna sredstva, kausti¢na
sredstva ili sredstva za CiS¢enje na bazi alkohola.

» Nemojte koristiti uredaje za ¢is¢enje parom.

A\ Odrzavanje

» Odrzavanje sme da obavi samo specijalizovani servis.

» Uvek odvojite uredaj od elektri¢nog napajanja pre
obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju.

» Korisnik je odgovoran za bezbednost i ekolosku instalaciju
ifili odrzavanje.

» Treba da koristite samo originalne rezervne delove.

A\ Bezbednost uredaja zadomacinstvoisliénih elektriénih
uredaja

Da bi se izbegla opasnost od elektri¢nih uredaja, u skladu sa EN

60335-2-35, vaze sledece specifikacije:

,Ovu instalaciju mogu da koriste deca od 3 godine, kao i ljudi sa
ogranicenim fizickim, senzornim ili mentalnim kapacitetima ili
nedostatkom iskustva i znanja, sve dok su pod nadzoromiili su
dobili uputstva o tome kako da bezbedno koriste instalaciju i
razumeju povezane opasnosti. Deca se ne smeju igrati sa ovim
uredajem. Ciécenje i odrZavanje od strane rukovaoca ne mogu
obavljati deca koja nisu pod nadzorom.*

,Ako se prikljucni kabl osteti, neophodno je da ga zameni
proizvodac, njegovo servisno osoblje ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se izbegle opasnosti.”

» Premastandardu EN60335-2-35, kada se uredaj koristi za
dovod vode za kupanje, temperatura vode mora biti
ograni¢enana 55 °C (- pog. 5.10.2).

2  Standardi, propisi i direktive

Obratiti paznju na sledece propise i standarde za instalaciju i
rad:

«  Propisi o elektricnim instalacijama i priklju¢ivanju na javnu
elektricnu mrezu
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«  Propisi o elektri¢nim instalacijama i prikljucivanju na
daljinsku i beZi¢nu mrezu
- Standardii propisi specifi¢ni za zemlju primene

3  Ouredaju

3.1 Izjava o usaglasenosti
Po svojoj konstrukciji i nacinu rada ovaj proizvod odgovara
evropskim i nacionalnim propisima.

q3

Kompletan tekst Izjave 0 usaglaSenosti na raspolaganju je na
internetu: www.bosch-homecomfort.rs.

CE-oznakom potvrduje se usaglasenost proizvoda sa
svim primenljivim pravnim propisima EU koje
predvida ovo oznacavanje.

3.2 Upotreba u skladu sa odredbama vazecih
propisa

Ovaj uredaj je predviden za grejanje i akumuliranje pitke vode.

Pridrzavajte se svih lokalnih propisa, smernica i standarda za

pitku vodu.

Uredaj treba instalirati iskljuivo u sanitarnim instalacijama u

kolu pod pritiskom.

Bilo kakva druga upotreba smatra se nenamenskom. Bilo kakva
moguca ostecenja usled nenamenske upotrebe ne mogu se
pripisati proizvodacu.

3.3 Dodatnaoprema

- Zaustavni ventil

«  Prikljucni nipl %" (2x)

«  Zavrtnji (4x)

«  Tipli (4x)

+  Podloske (4x)

«  Ograni¢avac zapreminskog protoka

«  Kratkospojnici (2x)

«  Materijali za pri¢vrscivanje

«  Set Stampanih dokumenata za uredaj

3.4 Dodatna oprema uredaja

Zavise informacija o dodatnoj opremi koja je dostupna za ovaj
uredaj, pogledajte katalog uredaja.
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O uredaju

3.5 Dizajn uredaja

Objasnjenje oznaka nasl. 6:

[1] Wi-Fidodatna oprema

[2] Dugme za Wi-Fi uparivanje i LED

[3] Kratkospojnici (konfiguracija uredaja)
[4] Dugme "Restart"

[5] Senzor protoka

[6] Filter za vodu i ograni¢avac zapreminskog protoka
[7] Ulaz za kratak kabl za napajanje

[8] Prikljucak za dovod hladne vode, %"

[9] lzlazni prikljucak za toplu vodu %"

[10] Donji ulaz za kabl za napajanje

[11] Prikljucak za povezivanje

[12] Senzoritemperature

[13] Grejac¢

[14] Gornji ulaz za kabl za napajanje

[15] Mesto montaze uredaja na zid

[16] Aquastop (samo za modele TR.001...A.)

3.6 Transportiskladistenje

Uredaj mora da se transportuje i skladisti na suvom mestu,

zasticenom od mraza.

Prilikom rukovanja,

» Pazite da uredaj ne padne.

» Uredaj treba transportovati u originalnom pakovanju i
koris¢enjem odgovarajucih sredstava za transport.

» Uredaj mora da se izvadi iz originalnog pakovanja tek
neposredno pre instalacije na lokaciji.

4 Uputstvo za upotrebu
Procitajte i pridrZavajte se detaljnih bezbednosnih napomena
na pocetku ovog prirucnika!

]

Uredaj zagreva vodu dok cirkulise u njemu.

4.1 Kontrolna tabla

Objasnjenje oznakanasl. 7:

[1] Prikaz statusa uredaja - Radni status/ Simbol greske
[2] Povecajte temperaturu / taster nagore

[3] Smanjite temperaturu / taster nadole

[4] OK/taster za potvrdu

[5] lzlaz iz menija/ taster za povratak

[6] Tasterza glavni meni



Uputstvo za upotrebu

4.1.1 Displej

Objasnjenje oznaka nasl. 8:

[1] Blokiran

[2] Temperaturna skala

[3] Ekorezim

[4] Simbol za aktivni rezim rada

[5] Informacije (npr. rezim tusiranja)
[6] Temperatura je izabrana

[7] Trakanapretka snage

[8] Wi-Fi/povezivanje

4.2 Pre pustanja uredaja u rad

OPREZ
Opasnost od elektricnog udara!

» Prvo pustanje uredaja u rad mora da obavi kvalifikovano
strucno lice koje ¢e kupcu pruziti sve informacije potrebne
za njegovo pravilno funkcionisanje.

PAZNJA

Opasnost od oStecenja uredaja!

» Nemojte nikada da ukljucujete uredaj ako nema vode. Time
se moze ostetiti grejac.

4.3 Ukljudivanje/isklju¢ivanje uredaja
Ukljucivanje
» Otvorite slavinu za toplu vodu.

Uredaj se ukljuCuje. Voda se zagreva dok cirkuliSe kroz
uredaj.

Iskljucivanje
» Zatvorite slavinu za toplu vodu.

4.3.1 Prikaz statusa LED

oot

Iskljuceno Uredaj u pripravnosti

Bela LED Uredaj je ukljucen

BelaLEDi Uredaj ne postize pode$enu
temperatura trepere | temperaturu. Uredaj je dostigao

(1x usekundi). Na
ekranu se prikazuje
"Preoptereéenje".

ogranicenje snage (- pog. 9).

BOSCH

DOT Status uredaja

Bela LED treperi (2xu  Aktivan rezim automatskog
sekundi), naekranuce odzracivanja.
biti prikazano

"Praznjenje".

Crvena LED treperi Neispravnost kod uredaja (= pog.
(1x u sekundi) 9).

tab. 2

4.4  Regulator temperature

Ovaj uredaj ima temperaturni opseg za toplu vodu od 20 °C
(minimalno) do 60 °C (maksimalno).

Da biste izabrali temperaturu tople vode iz ovog opsega, samo:
» Pritisnite taster /\ ili \V i izaberite temperaturu tople
vode izmedu 20°Ci 60 °C.

Da biste izbegli nepotrebnu potrosnju vode, energije i prerano
stvaranje kamenca u uredaju,
» |zaberite Zeljenu temperaturu na uredaju umesto da

]

Uredaj nudi preciznu kontrolu temperature vode za pice, §to
omogucava direktan dovod do tuSeva. Ako uredaj i dalje radi sa
termostatskom slavinom, temperatura odabrana na uredaju
mora biti u skladu sa preporukama proizvodaca termostatske
slavine, ili, ako je to nejasno, preporucuje se temperatura od
50°C.

4.4.1 Rezimirada
Sledece temperature se preporucuju za pranje ruku, tusiranje,
kupanje i pranje sudova.

Rezim rada Priblizna
temperatura:

Pranje ruku 35°C
An

Tus A 38°C
2000%
SN

Kupanje - 9 42°C
—

Pranje sudova D - 48°C
L/

tab.3  Rezimirada
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Da biste izabrali jedan od rezima rada,

> Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali temperaturu za
zeljeni rezim rada.
Nakon izbora temperature za rezim rada, na ekranu se
pojavljuje logotip rezima.

4.4.2 Minimalna i maksimalna temperatura

i

Proverite da li je uredaj ogranicen nekim kratkospojnikom (=
pog. 5.10.2).

Pored navedenih rezima rada, moguce je podesiti bilo koju
drugu temperaturu u opsegu od 20 °C do 60 °C.

Minimalna temperatura

Da bi se dobila minimalna temperatura od 20 °C;

> Pritisnite taster vV dok se nadispleju ne prikaZe minimalna
temperatura.

Maksimalna temperatura

Za postizanje maksimalne temperature od 60 °C;

» Pritisnite taster /\ dok se na displeju ne prikaze
maksimalna temperatura.

]

Pod odredenim uslovima upotrebe i tokom kratkih perioda,
temperatura vode moZe da dostigne 70 °C. Ipak, cevovod za
toplu vodu moze da dostigne visoke temperature, sa rizikom od
opekotina u slucaju kontakta. Za pristup funkcijama blokiranja
na osnovu temperature (= pog. 5.10.2).

OPREZ
Opasnost od opekotina!

Opekotine kod dece, starijih ljudi ili odraslih usled kontakta sa
toplom vodom.

» Uvek proverite temperaturu vode rukom.

Vreme za pojavu opekotina

Temperatura | Stariji ljudi/deca | Odrasli

ispod 5 godina

50°C 2,5 minuta viSe od 5 minuta
52°C manje od 1 minuta 1,5 do 2 minuta
55°C Oko 15 sekundi Oko 30 sekundi
BIRE Oko 5 sekundi Oko 10 sekundi
60°C Oko 2,5 sekundi Manje od 5 sekundi
62°C Oko 1,5 sekundi Manje od 3 sekundi
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Vreme za pojavu opekotina

Oko 1,5 sekundi

Manje od 1 sekunde Oko 1 sekunde

Temperatura | Stariji ljudi/deca
ispod 5 godina

65°C Oko 1 sekunde

68°C

tab. 4

4.4.3 Zimskirezimrada

i

Temperatura hladne vode tokom zimskog perioda moZe pasti
do te mere da se ne postigne izabrana temperatura, a u tom

slucaju;

» Smanjite protok na slavini za toplu vodu, sve dok se ne
postigne Zeljena temperatura.

4.5 Meniji Podesavanja/Informacije

Meniji uredaja

[Glavni meni_]
~{Podesi temp. |
T
~{Kupanje ]

nformacije

Fabricki reset

Ly{Pranje sudova

Pode3avanja |

Blokiraj sada
—-{ Potro$nja

Brojaci

Resetuj

—-{ Informacije
Greska hist

|

Ogran. Temp.
~fPraznici ]

Kalibracija ekrana
Pozad. osvetl].

15 sekundi
30 sekundi
60 sekundi

0010039055-002

sl 1

Kako pristupiti menijima Podesavanja/Informacije,
Da biste pristupili menijima uredaja,

» Pritisnite taster =.

Na ekranu se prikazuju neki meniji uredaja.
» Pritisnite taster ~\ ili v za kretanje kroz sve menije.

Meniji uredaja:

+ PodeSavanje temperature

+  Blokiraj sada




Uputstvo za upotrebu

« Potro$nja

+ Informacije

« Bezbedna temperatura
+ Odmor

o Wi-Fi

+ Podesavanja

4.5.1 MeniPodesavanje temperature
U meniju Podesavanje temperature mozete da izaberete rezim
rada uredaja.
> Pritisnite taster =.
> Pritisnite taster oK.
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali Zeljeni rezim
rada,
- Operite ruke
- Tu$
- Kupanje
- Operite sudove
> Pritisnite taster ok da biste potvrdili.
ReZim treperi 1x i vraca se na prethodni meni.

4.5.2 Meni Blokiraj sada
Da biste izbegli nezeljene promene podesavanja, mozete da
blokirate ekran u meniju Blokiraj sada. Kad god je ovaj rezim
aktivan, ekran nece reagovati ni na jednu operaciju.
Da biste blokirali ekran:
> Pritisnite taster =.
» Pritisnite taster "V da biste izabrali meni Blokiraj sada.
> Pritisnite taster OK da biste potvrdili, rezim trepée 1xi
vraca se na prethodni meni.
Rezim koji ste izabrali je aktivan.
Da biste deblokirali ekran:
> Pritisnite taster €, a zatim pritisnite taster /\.

4.5.3 Meni Potrosnja

U meniju Potro$nja mozete da proverite potrosnju energije i

vode uredaja.

» Pritisnite taster =.

» Dodirnite taster Vv da biste izabrali meni Potrosnja.

» Pritisnite taster oK.

> Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali sledece menije,
- Brojaci
- Resetuj

Brojaci

U meniju Brojaci mozZete da proverite potro$nju vode i energije.

Uredaj moZe da prati ukupnu potro$nju (Ukupna) i poslednjih
pet zahteva za vodu (Parcijalna 1-5).

Prikazana zapremina vode i potro$nja energije se izracunavaju
naosnovu podataka specifiénih za uredajiizmerenih vrednosti,

BOSCH

i omogucavaju korisniku da napravi relativno poredenje tokom
vremena za potro$nju vode i energije. Prikazane vrednosti
potro$nje predstavljaju samo procenu (interpolaciju).
Upotreba u svrhu obavezujuceg obracuna nije moguca.
» Pritisnite taster QK i na ekranu ¢e se pojaviti slede¢a

informacija.

- Ukupna (kW/hilitri)

- Parcijalna 1 (kW/h i litri)

- Parcijalna 2 (kW/h i litri)

- Parcijalna 3 (kW/hi litri)

- Parcijalna 4 (kW/h i litri)

- Parcijalna 5 (kW/h i litri)
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste se kretali kroz opcije,
» Pritisnite taster €3 dok ne izadete iz menija.

Resetuj
U meniju Resetuj moZete ponovo da pokrenete nekoliko
brojaca.
> Pritisnite taster oK i na ekranu ¢e se pojaviti slede¢a
informacija,
- Ukupno resetovanje
- Parcijalno resetovanje
» Pritisnite taster ~\ ili \V da biste izabrali jedan od menija.
Pritisnite taster oK.
» Pritisnite taster /\ ili "V da biste izabrali jednu od opcija.
- Ne
- Da
» Pritisnite taster oK da biste potvrdili svoj izbor, opcija
trepce 1xivraca se na prethodni meni.
Opcija treperi 1x i vraca se na prethodni meni.
> Pritisnite taster <5 da biste izali iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

v

4.5.4 Meni Informacije
U meniju Informacije moZete videti neke podatke o uredaju,

> Pritisnite taster =.
» Pritisnite taster da biste izabrali meni Informacije.
> Pritisnite taster oK.
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali sledece menije
za informacije,
- Rukovanje
- Istorija greSaka
-0

Rukovanje
» Pritisnite taster ok da biste videli sledece informacije.
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> Pritisnite taster /\ ili v da biste izabrali jednu od opcija.

- Ulazna temperatura
- lzlazna temperatura
- Brzina protoka
- Performanse
- Radni ciklusi
- Vremena
> Pritisnite taster €2 dok ne izadete iz menija.

Istorija gresaka
» Pritisnite taster gk da biste videli poslednjih 10 greSaka
uredaja.

» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali jednu od opcija.

- 10.
> Pritisnite taster €D dok ne izadete iz menija.

» Pritisnite taster ok da biste videli SW i HW verzije za
uredaj.

» Pritisnite taster /\ ili "\ da biste izabrali jednu od opcija.

- SW-M
- SW-S
- SWH

> Pritisnite taster €D dok ne izadete iz menija.

4.5.5 Meni Ogranicenje temperature

Meni Ogranicenje temperature ograni¢ava maksimalnu

temperaturu koja se moZe izabrati na uredaju.

Kada je u aktivnom rezimu, maksimalna temperatura koja se

moZe izabrati se smanjuje sa 60°Cna 42 °C.

> Pritisnite taster =.

> Pritisnite taster A\ ili "V da biste izabrali meni
Ogranicenje temperature.

» Pritisnite taster oK.

» Pritisnite taster A\ ili \V da biste izabrali jednu od opcija.

- 42°C/108°F
- MAKSIMALNO

» Pritisnite taster gk da biste potvrdili.

> Pritisnite taster €3 da biste izasli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

4.5.6 Meni Odmor

U meniju Odmor mozete da aktivirate ili deaktivirate meni za
odmor. Kada je ovaj reZim aktivan, uredaj nece funkcionisati
¢ak ni kada se detektuje protok vode.

> Pritisnite taster =.
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» Pritisnite taster /\ ili "V da biste izabrali meni Odmor.
Pritisnite taster oK.
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali jednu od opcija.
- Aktiviraj
- Deaktiviraj
» Pritisnite taster ok da biste potvrdili.
ReZim treperi 1x i vraca se na prethodni meni.
» Pritisnite taster € da biste izasli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

v

4.5.7 Meni Wi-Fi

]

Zavise informacija o tome kako da aktivirate Wi-Fi modul,
pogledajte poglavlje 7.3.

U meniju Wi-Fi moZete da aktivirate Wi-Fi vezu uredaja.

> Pritisnite taster =.

» Pritisnite taster A\ ili \V* da biste izabrali meni Wi-Fi.

» Pritisnite taster oK.

» Pritisnite taster ~\ ili \V da biste izabrali jednu od opcija.
- Povezi uredaj
- Informacije
- Fabrickireset

Povezi uredaj
» Pritisnite taster v da biste izabrali Povezi uredaj.
» Pritisnite taster OK.

Proces aktivacije Wi-Fi modula se pokrece.

Fabricki reset
» Pritisnite taster \V da izaberete Fabricki reset.
» Pritisnite taster OK.

Iskljucuje Wi-Fi veze uredaja.

Informacije

» Dodirnite taster vV da biste izabrali Informacije.

» Pritisnite taster oK.
Na ekranu se prikazuju informacije u vezi sa IP i MAC
adresama Wi-Fi modula.

4.5.8 MeniPodesavanja

U meniju Podesavanja moZete da podesite neke parametre za
uredaj.

> Pritisnite taster =.

» Pritisnite taster \V da biste izabrali meni Podes$avanja.

» Pritisnite taster OK.



Uputstvo za upotrebu

>

Pritisnite taster ~\ ili " da biste izabrali sledece menije,
- Jedinica

- Kalibracija ekrana

- Jezik

- Osvetljenost

- Blokada

Jedinica

>

Pritisnite taster #\ ili "V da biste izabrali Zeljenu jedinicu,
- Metricke

- Imperijalne

Pritisnite taster ok da biste potvrdili.

Opcija treperi 1x i vraca se na prethodni meni.

Pritisnite taster €3 da biste izasli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

Kalibracija ekrana

»

v

vy

vvyywyy

Pritisnite taster oK da biste horizontalno podesili sliku na
glavnom ekranu.

Pritisnite taster /\ da biste pomerili sliku udesno.
Pritisnite taster " da biste pomerili sliku ulevo.
Pritisnite taster ok da biste vertikalno podesili sliku na
glavnom ekranu.

Pritisnite taster /\ da biste pomerili sliku nagore.
Pritisnite taster v da biste pomerili sliku nadole.
Pritisnite taster ok da biste horizontalno podesili sliku na
sekundarnom ekranu.

Pritisnite taster /\ da biste pomerili sliku udesno.
Pritisnite taster v da biste pomerili sliku ulevo.
Pritisnite taster ok da biste vertikalno podesili sliku na
sekundarnom ekranu.

Pritisnite taster ~\ da biste pomerili sliku nagore.
Pritisnite taster v da biste pomerili sliku nadole.
Pritisnite taster ok da biste zavrsili kalibraciju ekrana.
Pritisnite taster €3 da biste izasli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

Jezik

>
»

»

Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali Zeljeni jezik.
Pritisnite taster gk da biste potvrdili.

Rezim treperi 1x i vraca se na prethodni meni.

Pritisnite taster = da biste izaSli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

Osvetljenost

Pritisnite taster /\ da povecate osvetljenje ekrana (do
maks. 100%).

Pritisnite taster v da smanijite osvetljenje ekrana (do min.
10%).

Pritisnite taster oK da biste potvrdili.

>

>

>
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> Pritisnite taster € da biste izasli iz menija, ako Zelite da
izadete bez promene podesavanja.

Blokiraj
U meniju Blokiraj moZete da podesite podes$avanja
automatskog blokiranja ekrana. Nakon blokiranja, ekran
prestaje da reaguje na bilo koju operaciju.
Za konfigurisanje podesavanja automatske blokade;
> Pritisnite taster =.
» Pritisnite taster vV da biste izabrali meni Blokada.
» Pritisnite taster oK.
» Pritisnite taster /\ ili \V da biste izabrali,
- 15sekundi
- 30sekundi
- 60 sekundi
- Nikad
» Pritisnite taster oK da biste potvrdili, rezim trepée 1xi
vraca se na prethodni meni.
ReZim koji ste izabrali je aktivan.
» Pritisnite taster € da biste izasli iz menija bez promene
podeSavanja.
Da biste deblokirali ekran:
> Pritisnite taster €, a zatim pritisnite taster /\.

4.6 Prethodno zagrejana voda (solarna podrska)
Uredaj moZe da radi sa prethodno zagrejanom vodom, na
primer od strane solarnog panela.

Ako je ulazna temperatura vode visa od 30 °C, na ekranu se
pojavljuje tekst "Solarni rezim".

Kad god je ulazna temperatura vode vi$a od one koja je izabrana
u uredaju, naekranu ¢e se prikazati ulazna temperatura vode uz
treperenje (1x u sekundi).

4.7 Usteda energije (modeECO)
Ako uredaj radi ekonomicno, u ovom slucaju ¢e se na ekranu
pojaviti simbol ECO @;

» Smanjite temperaturu vode u uredaju i/ili smanjite protok
vode do slavina.

4.8 Pokretanje nakon nestanka struje
Posle nestanka struje,

» U potpunostiotvorite slavinu za toplu vodu i pustite da voda
tece dok topla voda ne izade.

4.9 Pokretanje nakon prekida dovoda vode

» Iskljucite strujni prekida¢ uredaja na elektricnom ormanu.

» Otvorite slavinu za toplu vodu i drZite je otvorenu dok se
vazduh potpuno ne izbaci iz cevovoda.

»  Zatvorite slavinu za toplu vodu.
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» Ukljucite strujni prekidac uredaja na elektricnom ormanu.
» Otvorite slavinu za toplu vodu i pustite da voda istice
najmanje jedan minut.

Tek nakon ove operacije bi¢e bezbedno ponovo koristiti uredaj.

4.10 Ciscéenje
» Nemojte koristiti abrazivna sredstva za ¢is¢enje ili sredstva

za CiS¢enje na bazi rastvaracaiili proizvode na bazi alkohola.

» Nemojte koristiti uredaje za ¢is¢enje parom.
» Ocistite spoljasnjost blagim sredstvima za ¢iScenje.
» Ocistite ostatke prljavstine ili kamenca.

4.11 Korisnicki servis
Kad god kontaktirate Dezurnu liniju korisnickog servisa,
navedite serijski broj uredaja (SNR/TTNR).

Serijski broj uredaja se moze naéi na plo€ici unutar prednjeg
poklopca.

5 Instalacija (samo za specijalizovane i
kvalifikovane tehnicare)

5.1 Vazne Informacije

]

Instalacija, elektri¢no povezivanje i prvo pustanje u rad su
radovi koje smeju da vr$e samo kvalifikovana strucna lica.

]

Da biste osigurali pravilnu instalaciju i rad uredaja, pridrZavajte
se svih propisa, tehnickih smernica i vaze€ih nacionalnih i
regionalnih direktiva.

UPOZORENJE
Opasnost od elektricnog udara!
Pre pocetka radova na instalaciji:

» Iskljucite elektri¢no napajanje na elektricnom ormanu.
» Iskljucite dovod hladne vode.
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OPREZ
Opasnost od opekotina vrelom vodom!

Ako koristite prethodno zagrejanu vodu, temperatura tople
vode moZe da premasi maksimalnu temperaturu koja je
odredena za uredaj i izazvati opekotine u tom slucaju;

» Koristite termostatski ventil da ogranicite temperaturu
vode koja ulazi u uredaj.

PAZNJA
Opasnost od materijalne Stete!
Opasnost od trajnih oStecenja uredaja.

» Uredaj izvadite iz pakovanja tek neposredno pre instalacije
na lokaciji.
» Pazljivo rukujte uredajem.

PAZNJA
Opasnost od materijalne Stete!
Opasnost od oSteéenja grejaca.
» Prvo izvedite prikljucke za vodu.
» Izvedite elektricne prikljucke, sa isklju¢enim strujnim
prekidacem, vodeci racuna da bude propisno uzemljen.
Potpuno ispraznite uredaj pre nego $to ukljucite uredaj za
zastitu od diferencijalne struje, tako Sto Cete potpuno

otvoriti slavinu za toplu vodu i pustiti da voda cirkulie u
uredaju 1 minut.

v

5.2 Biranje mesta za instalaciju

PAZNJA
Opasnost od ostecenja uredaja!

Nikada ne oslanjajte uredaj na prikljucke za vodu ifili na
elektri¢ni kabl.

» lzaberite zid koji je dovoljno jak da nosi tezinu uredaja.
» Koristite materijale za pri¢vr§civanje koji ste dobili uz
uredaj.

Montirajte uredaj u vertikalnom polozaju sa hidrauli¢nim
priklju¢cima postavljenim dole.

v

Mesto instalacije

» Pridrzavajte se vaze¢ih smernica.

» Nikad ne instalirajte uredaj u prostorijama u kojima
ambijentalna temperatura moZe pastiispod 0 °C.

» Nemojte da instalirate uredaj na mestima sa nadmorskom
visinom iznad 2000 m.



Instalacija (samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare)

» Instalirajte uredaj u blizini najcesce koriscene slavine za
toplu vodu tako da se smanji gubitak toplote i vremena
cekanja.

» Instalirajte uredaj na mestu gde je moguce izvrsiti
odrzavanje.

» Instalirajte uredaj uzimajuci u obzir specifi¢ni napon na
plocici sa podacima.

Zona zastite
Dozvoljena povrsina za ugradnju zavisi od izabranog
elektricnog prikljucka za ugradnju uredaja (= pog. 6.1).

Elektricno Indeks zastite (IP) | Dozvoljena zona
povezivanje zastite

Gornji priklju¢ak | 1P25 Zona livisa
(sl. 42)

Doniji priklju¢ak P25
(sl. 43

Doniji priklju¢ak za |IP25
kratke kablove (sl.

44)

tab. 5

Zona livisa

Zona livisa

Objasnjenje oznaka nasl. 9:

[0] Zonazastite O

[1] Zonazastite 1

[2] Zonazastite 2

[2*] Bezzida, zona zastite 2 mora da se proteze do 600 mm
od kupatila

[A] Radijus od 600 mm od kade ili tusa

5.3 Raspakuijte i uklonite poklopac uredaja

PAZNJA
Opasnost od ostecenja uredaja!
U slucaju o$tecenja tokom transporta:
» Nemojte da instalirate uredaj.

]

Pre bilo kakve instalacije:

» Obratite paznju na uputstva data u ovom priru¢niku.
> lzvrsite instalaciju uredaja prema sledecim slikama.

v

Raspakujte uredaj.

OdloZite ambalaZu u skladu sa sistemima za reciklazu koji
se primenjuju u zemlji.

Uklonite prednju plocu uredaja (= sl. 10).

Otpustite zavrtanj za pricvrséivanje na prednjoj strani
uredaja (= sl. 11).

v

vy

12
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» Otpustite i uklonite prednju plocu uredaja (= sl. 12).
» Okrenite cev za toplu vodu (= sl. 13).
» Otvorite bo¢ne delove za pri¢vr§c¢ivanje hidrauli¢nog bloka

(> sl. 13).
» Uklonite hidraulicni blok sa zadnje strane (=>sl. 14).

5.4  Prikljucak za vodu

PAZNJA

Ostecenja instalacije!

Ostecenja vodovodnih cevi.

» Uverite se da cevovodi mogu da izdrze maksimalni pritisak
od 10 bara i maksimalnu temperaturu od 100 °C.

PAZNJA

Opasnost od ostecenja uredaja!

Postojanje peska moze izazvati smanjenje protoka i njegovu
opstrukciju u ozbiljnijim slu¢ajevima.

» Ocistite krug vode pre instaliranja uredaja.

Dodatna oprema

]

Dodatnu opremu koja se isporucuje sa uredajem morate
koristiti kao $to je prikazano nassl. 16.

» Koristite samo slavine i dodatnu opremu sa kapacitetom za
rad u zatvorenom krugu (pod pritiskom).

Identifikovanje priklju¢aka za vodu

Objasnjenje oznaka nasl. 15:

[1] Prikljucak za dovod hladne vode (G %")

[2] Izlazni prikljucak za toplu vodu (G %")

» Obezbedite da cevi za hladnu i toplu vodu budu
nedvosmisleno obelezene kako bi se izbegla zabuna (sl
15).

» Instaliranje dodatne opreme prikljucka za vodu.

[i]

Tokom ugradnje zapornog ventila,

» uverite sedaje rucicazapornogventila okrenuta nadole (>
sl. 18).

5.5 Zamontazu uredaja nazid
» Uklonite plasti¢ni deo sa zadnje strane uredaja (= sl. 17).
» Koristite zadnju stranu uredaja kao $ablon za otvore.
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» Postavite uredaj na dodatnu opremu za hladnu vodu da
biste olaksali obelezavanje na zidu.

» Oznacite tacku montaze, vodeci racuna da je uredaj u
ravnom i vertikalnom poloZaju (= sl. 18).

]

Za modele sa Aquastop sistemom (TR...A),

> osigurajte vertikalno poravnanje uredaja.
Uredaj ne moze biti nagnut za viSe od 1°.

» Odvojite delove za pri¢vrscivanje (= sl. 19).

»  Pricvrstite delove za pri¢vr$éivanje uredaja u zid
(=>sl. 20).

»  Pri¢vrstite zadnju stranu uredaja na zid (- sl. 20).

5.6 Elektri¢na instalacija uredaja

Moguce je prikljuciti kabl za napajanje u tri razlicita polozaja (>

sl. 21);

Gornji priklju¢ak

Doniji priklju¢ak

Donji prikljuc¢ak za kratke kablove

]

Otvor kablovske cevi mora savr$eno da odgovara kablu za
napajanje. Ako se kablovska cev osteti tokom montaZe, otvori
moraju biti pokriveni na vodonepropusni nacin.

» Kablovska cev mora da se isece u skladu sa precnikom
kabla za napajanje (- sl. 22).

» Ubacite kabl za povezivanje najmanje 40 mm unutar
uredaja, osim ako ne koristite donje priklju¢no mesto za
kratke kablove.

» Provucite kabl za napajanje kroz kablovsku cev,
obezbedujuci nepropusnost (= sl. 23).

» Ako je rastojanje izmedu uredaja i zida 2-8 mm, uredaj se

mora poravnati pomocu gornjeg montaznog drzaca (= sl.

24).

]

Ako uredaj nije vertikalan u odnosu na zid,
» koristite odstojnike na dnu da biste poravnali ureda;.

» Odstojnike treba postaviti na zadnjoj strani uredaja (= sl.

25).

» Poravnajte uredaj sa gornjim montaznim drzacem i
odstojnicima ako je rastojanje izmedu uredaja i zida 8-
16 mm (= sl. 26).
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]

Ako uredaj nije dobro pri¢vrséen na zid,

» koristite zavrtnje da pricvrstite odstojnike na zid (= sl.
27).

» Zategnite drzace tako da uredaj bude pricvrséen nazid (=
sl. 29).

]

Ako je rastojanje od zida 8 do 16 mm i ako uredaj koristi
Aquastop sistem (TR.001 A), morada se ugradi dodatna ¢aura
koja se isporucuje uz ureda;.

» Instalirajte dodatnu ¢auru da biste omogucili pravilnu
instalaciju Aquastop-a (- sl. 28).

5.7 Montaza hidrauli¢nog bloka

» Postavite hidrauli¢ni blok u zadnji deo uredaja.

» Postavite ulazne i izlazne cevi za vodu u zaptivnu
membranu (= sl. 30).

» Podesite hidraulicni blok tako da bude dobro u¢vréen na
zadnjoj strani uredaja (= sl. 31).

» Postavite spojene podloske na prikljucke za vodu.

» Zategnite prikljucke za vodu.

» Proverite da liima curenja.

5.8 Instalacija Aquastop-a

Samo za modele sa Aquastop sistemom (TR.001.A..)

Pre priklju¢ivanja vode,

» Postavite fleksibilnu cev za Aquastop u zaptivnu membranu
uredaja (= 32).
Fleksibilna cev mora biti pravilno postavljena.

» Postavite Aquastop u otvor na zaptivnoj membrani
(= 33).

» Uverite se da je Aquastop u vertikalnom poloZaju (= 34).

Zategnite prikljucak za vodu (= 35).

» Pritisnite dve kartice i uklonite Aquastop zastitni uredaj
(= 36).

v

5.9 Vazduh mora da se izbaci iz uredaja

Kada izvedete sve hidraulicne prikljucke na uredaju, ispraznite
vazduh iz uredaja,

» Ukljucite dovod hladne vode.

» Otvorite slavinu za toplu vodu na 1 minut da biste izbacili
vazduh iz uredaja (= 37).
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Instalacija (samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare)

5.10 Konfiguracija uredaja

OPREZ
Opasnost od elektricnog udara!
Pre konfigurisanja uredaja:
> Iskljucite elektriéno napajanje na elektriénom ormanu.

Na istom uredaju se moze konfigurisati nekoliko parametara.

> Koristite priloZene elektronske kratkospojnike da napravite
razli¢ite konfiguracije uredaja (=>sl. 37).

» Sacuvajte kratkospojnike koje ste uklonili za buducée
promene ili instalacije (= sl. 39).

5.10.1 Konfigurisanje nivoa snage
» Prema tabeliispod koristite kratkospojnike J2 i J3 da biste
konfigurisali nivo snage uredaja.

TR...11/ |[TR...15/ |TR...21/ |Kratkospojnici:J2-
13 18/21 24/27 J3

13kw 21 kW 27kW
(fabricka | (fabricka | (fabricka
podeSavan] | podeSavanj | podeSavanj
a) a) a)
11kW 18kw 24kW
» Uklonitle » Uklonite » Uklonite -
ratkosp ratkosp ratkosp @&
ojnik ojnik ojnik
J3. J3. J3.
15kW 21kW
» Uklonitk » Uklonitk
ratkosp ratkosp
ojnike ojnike
J2iJ3. J2iJ3.
tab.6  Konfigurisanje snage

Nakon podesavanja snage uredaja,
> zabeleZite izabranu snagu na plocici uredaja.

]

Ako se promeni snaga uredaja,

» proverite koji ograni¢ava¢ zapreminskog protoka treba
koristiti (= pog. 10.1).

5.10.2 Podesavanje maksimalne temperature
» Prema tabeli ispod koristite kratkospojnike J4 i J5 da
podesite maksimalnu temperaturu uredaja.

14
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Maks. temperatura Kratkospojnici: J4 - J5

Maksimalna temperatura 60 °C
(fabricka podesavanja)

Maksimalna temperatura 53 °C
(EN60335 - ako uredaj
isporucuje vodu za tusiranje)

» Uklonite kratkospojnik J5.

Maksimalna temperatura 48 °C
» Uklonite kratkospojnik J4.

Maksimalna temperatura 42 °C

» Uklonite kratkospojnike J4 i
J5.

tab. 7 Podesavanje maksimalne temperature

5.10.3 Konfigurisanje i instaliranje releja za prioritet

Da bi uredaj radio sa prioritetnim elektri¢nim kolom u
kombinaciji sa drugim uredajima, kao $to su bojleri, potreban je
poseban relej prioriteta (BZ 45L.21). Druge vrste releja
prioriteta, sa izuzetkom elektronskih releja prioriteta, mozda
nece raditi ispravno.

Kod ovog tipa instalacije, kad god se primarni uredaj pokrene,
sekundarni uredaj ostaje bez struje (- sl. 40).

[i]

U instalaciji koja koristi druge uredaje, uredaj Tronic 8500i
moze da funkcioniSe samo kao primarni uredaj. Nije mogucde
koristiti uredaj Tronic 8500i kao sekundarni (AUX) uredaj
(=>sl. 40).

» PoveZite zavojnicu releja prioriteta na liniju L2 uredaja
(=>sl. 41).

» Uklonite kratkospojnik J1 da biste aktivirali rezim releja za
prioritet u elektronskom sistemu uredaja, pogledajte
tabeluispod.

Tronic 8500i - 6721860036 (2026/10)
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Relej prioriteta Kratkospojnik: J1

Deaktivirano (fabricka
podesavanja)

Aktivirano

» Uklonite kratkospojnik
Ji1.

tab.8  Podesavanje reZima releja prioriteta

6 Elektri¢no povezivanje (samo za
specijalizovane i kvalifikovane
tehnicare)

Opste informacije

A OPASNOST

Opasnost od elektri¢nih udara!

» Pre obavljanja bilo kakvih radova na uredaju, iskljucite
napajanje.

Svi regulacioni, kontrolni i sigurnosni uredaji u opremi uredaja
povezani su u fabrici i isporucuju se spremni za rad.

A OPREZ

Udar groma!

» Uredaj mora da ima poseban priklju¢ak u razvodnoj kutiji i
mora biti zasti¢en sklopkom za zastitu od struje greske od
30 mA i provodnikom za uzemljenje. Uredaj za
prenaponsku zastitu se takode mora obezbediti u
podru¢jima u kojima se udari groma ¢esto javljaju.

6.1 Elektri¢no povezivanje

Priklju¢ak za povezivanje na elektriénu mrezu moze da se
montira na vrhu ili na dnu uredaja.

Elektri¢no povezivanje se moze izvrsiti na 3 razli¢ita nacina,
«  Gornji prikljucak (= sl. 42).

« Donji prikljucak (= sl. 43).

« Donji priklju¢ak za kratke kablove (- sl. 44).

Tronic 8500i - 6721860036 (2026/10)

Elektricno povezivanje (samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare)

» Izvedite elektricne prikljucke u skladu sa polozajem kabla
za napajanje.
Raspored elektri¢nih kablova mora biti izveden u skladu sa
slikama ispod.

Maksimalna duZina za kratke kablove

Objasnjenje oznaka nasl. 45:

[A] >150mm

[B] <70mm

Za instalacije koje koriste donji priklju¢ak za kratke kablove,
duzina kablova ne sme biti ve¢a od 70 mm (= sl. 45).

]

Otvor kablovske cevi mora savreno da odgovara kablu za
napajanje. Ako se kablovska cev o$teti tokom montaze, otvori
moraju biti pokriveni na vodonepropusni nacin.

Postupak za donji prikljucak za kratke kablove

» Odvijacem pritisnite potisne maske (= sl. 46).

» Uklonite zaptivnu membranu uredaja (= sl. 47).

» Povucite kraj kablovske kanalice do kraja da biste zastitili
elektricni kabl (= sl. 48).

» Odrezite kraj kablovske kanalice u skladu sa precnikom
elektri¢nog kabla kako biste garantovali ¢vrsto prianjanje.

» Provucite kabl za napajanje kroz kablovsku cev tako da
garantuje najmanje 10 mm izolacionog pokrivaca za
elektricni kabl 49isl. 50.

» Vratite zaptivnu membranu na zadnjoj strani uredaja.

» Pritegnite elektri¢ne kablove na elektri¢ni priklju¢ak
uredaja (= sl. 51).

» Postavite elektri¢ni kabl tako da ne smeta tamo gde je
umetnut centralni zavrtanj uredaja i da bude omogucenoda
poklopac uredaja bude pravilno postavljen.

6.2 Instaliranje poklopca uredaja
Povezivanje kabla sa kontrolnom tablom

]

Ako kontrolna tabla nije povezana, uredaj ¢e biti konfigurisan
sa temperaturom od 42 °C.

Pre postavljanja poklopca uredaja,

» povezite kabl izmedu kontrolne table i elektronske ploce
(= sl. 52).

» Postavite poklopac uredaja (= sl. 53).

» Zategnite zavrtanj za pricvrscivanje na poklopcu uredaja
(> sl. 54e 55).
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Pustanje uredaja u rad ((samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare))

7 Pustanje uredaja urad ((samo za
specijalizovane i kvalifikovane
tehnicare))

7.1  Prvo pustanje uredaja u rad

PAZNJA
Opasnost od oStecenja uredaja!

Prvo pustanje uredaja u rad mora da obavi kvalifikovano
strucno lice koje ¢e kupcu pruziti sve informacije potrebne za
njegov pravilan rad.

» Ukljucite dovod hladne vode.
» Proverite zategnutost svih prikljuc¢aka.
» Ukljucite strujni prekidac uredaja na elektricnom ormanu.

Pocetak rada

» Potpuno otvorite slavinu za toplu vodu i pustite da voda
tece najmanje 1 minut, dok LED ne prestane da treperi (2x
u sekundi).
Tek nakon ovog perioda (iz bezbednosnih razloga) uredaj
¢e poceti da zagreva vodu.

Ako uredaj ne zagreva vodu:

» Uklonite aerator iz slavina za toplu vodu.

» Uklonite reduktor protoka iz tusa.

» Uklanjanje grani¢nika protoka sa uredaja (- pog. 7.2).

Informacije za kupca,

» Obavestite kupca o tome kako uredaj funkcionise i dajte
uputstva o tome kako treba da ga koriste.

> Dajte kupcu svu Stampanu dokumentaciju za uredaj.

7.2 Uklanjanje/zamena grani¢nika protoka

Uredaju je potreban minimalni pritisak vode i protok za
pokretanje (= tab. 10).

Ako se uredaj ne pokrene zbog malog protoka vode u instalaciji
vode za domadinstvo,
» Uklonite grani¢nik protoka iz uredaja (= sl. 56).

7.3  Aktiviranje Wi-Fi modula

Uredaj je opremljen fabricki ugradenim Wi-Fi modulom koji
omogucava uspostavljanje komunikacije izmedu uredaja i
mobilnog telefona. Ova komunikacija se ostvaruje preko
aplikacije HomeCom Easy, dostupne na Google play-u ili App
Store-u.

Nakon uparivanja uredaja sa mobilnim telefonom, mozete da
kontroliSete i pratite rad uredaja preko mobilnog telefona.

BOSCH

7.3.1 Aplikacija HomeCom Easy

» Preuzmite aplikaciju HomeCom Easy na mobilni telefon
(=>5sl.57).

» |Instalirajte aplikaciju i pratite sve opisane korake.

Nalepnica sa podacima za identifikaciju uredaja

Da biste pristupili nalepnici sa identifikacionim podacima

uredaja;

» Uklonite prednju plocu (= sl. 10).

> Ocitajte QR kod pomoc¢u kamere mobilnog telefona.
QR kod se nalazi u gornjem desnom uglu (= sl. 58).

» Vratite prednju plo¢u uredaja nakon ¢itanja QR koda.

7.3.2 Povezivanje Wi-Fi modula na internet

Da biste koristili Wi-Fi modul, potrebna vam je internet veza (=
sl. 59).

Postoje dve mogucnosti povezivanija,

«  Automatski (WPS)

« Rucno (hotspot)

[i]

Da biste konfigurisali internet vezu, samo pratite korake u
aplikaciji HomeCom Easy.

Tronic 8500i - 6721860036 (2026/10)
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8  Odrzavanje (samo za specijalizovane i
kvalifikovane tehnicare)

OPREZ
Opasnost od telesnih povreda ili materijalne Stete!
Pre pocetka bilo kakvih radova na odrzavanju:

» Iskljucite elektri¢no napajanje.
» Zatvorite zaustavni ventil za vodu.

i

Provera, odrzavanje i popravke,

» Odgovornost kupca je da pozove strucno lice da izvrsi
popravke i preglede.

» Proveru, odrZavanje i popravke smeju da vr§e samo
ovla$éeni struénjaci.

» Koristite samo originalne delove njegovog proizvodaca.
Proizvodac nece biti odgovoran za Stete nastale
koris¢enjem rezervnih delova drugih proizvodaca.

» Rezervne delove narucite iz kataloga rezervnih delova za
ovaj uredaj.

» Tokom radova na odrzavanju, demontirane spojne
elemente zamenite novim.

» Nakon obavljanja radova na odrZavanju, pritisnite dugme

za ponovno pokretanje da biste ponovo pokrenuli ureda;.

Tronic 8500i - 6721860036 (2026/10)
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9  Problemi
Sledeca tabela opisuje resenja za moguce probleme (neka
A OPASNOST re$enja smeju da vrée samo struéna lica).
Elektri¢ni udar!

» Pre obavljanja bilo kakvih radova na uredaju, iskljucite
strujno napajanje.

» Instalaciju, popravke i odrzavanje smeju da vrSe samo
kvalifikovani stru¢njaci.

Problen ok s

Zapreminskiprotokvode | Slavina i filter za tu$ su > Uklonite filter, operite ga ili uklonite kamenac.
je prenizak. zacepljeni.
Filter za vodu uredaja je » Zamolite strucno lice da ocisti filter za vodu.

zacepljen.

Moguca blokada protoka | » Zatrazite od stru¢nog lica da ukloni grani¢nik zapreminskog protoka
uzrokovana ograni¢avacem (- pog. 7.2).

zapreminskog protoka

uredaja.

Uredaj se ne ukljucuje. U elektricnomormanuse  » Proverite uredaj za zastitu od diferencijalne struje u elektricnom
iskljucio uredaj za zastitu od ormanu.
diferencijalne struje.

Voda se ne zagreva Dostignuto je ograni¢enje | » Smanjite protok vode iz slavine.
dovoljno. snage (bela LED treperi 1xu
sekundi).

Previsok protok i/iliulazna  » Zamolite kvalifikovano strucno lice da podesi protok pomocu
temperatura hladne vode je ugaonog ventila. Proverite grani¢nik zapreminskog protoka ili
preniska (zima). koristite drugi da biste smanjili protok vode.

Ponekad uredaj Uredaj detektuje vazduhu | » Sacekajte nekoliko sekundi dok uredaj ispusti vazduh iz sistema.

privremeno prestane da | vodii trenutno iskljucuje

isporucuje topluvodu. | grejace (bela LED treperi 2x

u sekundi).
Naekranu se prikazuje  Relej prioriteta je instaliran. » Povecajte temperaturu podesenu u uredaju ili povecajte protok vode
Sifra greske "EA2". Nije dostignuta minimalna iz slavine.
pocetna snaga uredaja.
Na ekranu se prikazuje | Kvar uredaja. » Zatvorite pa otvorite slavinu za toplu vodu.
SifragreSke "E..". Ako greska ostane;

» Kontaktirajte korisni¢ku podrsku.
tab.9  Problemi
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10 Tehnicki podaci

10.1 Tehnicki podaci

Tehnicke karakteristike

Nominalna toplotna snaga

Nominalni napon

Zastita osiguraca/RCD

Minimalna povrsina popre¢nog preseka kablal)

Voda pomesana pri nominalnoj toplotnoj snazi sa
povecanjem temperature;

12°C do 38°C (bez ogranicavaca zapreminskog
protoka)
12°C do 38°C (sa ograni¢avacem zapreminskog
protoka)

12°Cdo60°C

Gubitak pritiska sa porastom temperature od:
12 °C do 60 °C (sa ograni¢avacem zapreminskog
protoka)

12°C do 60 °C (bez ograni¢avaca zapreminskog
protoka)

Minimalni protok za pokretanje uredaja?
Minimalni pritisak za pokretanje uredaja3)

Oblast primene za vodu sa specificnom
elektricnom otpornoscu na 15 °C.

Maksimalna provodljivost vode na 15 °C
Nominalni pritisak

Maksimalna dozvoljena ulazna temperatura
Ogranicavac zapreminskog protoka

Maksimalna impedansa u priklju¢noj tacki
Wi-Fi specifikacije

Rezimi rada

Bezbednost

IP adresa

Frekventni opseg

Prenosni kapacitet

TR8501i/R 15/18/21..

Kw
\ 400V3~
A 25 25 32
mm? 4
|/min 8.1 9.8 11.6
|/min 5.0 7.6
|/min 4.4 5.3 6.2
bar 0.8 1.3 1.6
bar 0.5 0.7 0.9
|/min 2.5
MPa 0,04 (0,4)
(bar)
Qcm >1200
uS/cm <833
MPa 1.0(10)
(bar)
°C 55
|/min 5.0 7.6
(boja)  (narandz (bela)
asta)
Q 0.170

Tehnicki podaci

TR8501i/R 21/24/27..

400V3~
32 40 40
4 6
11.6 13.0 14.6
7.6 9.4
6.2 7.1 7.9
1.6 2.0 2.5
0.6 1.3 1.4
2.5
0,04(0,4)
>1200
<833
1.0(10)
55
7.6 9.4
(bela) (zuta)
0.117

802.11b/g Hotspot (HT), WPS
WPA/WPA2 (licni)
Staticki IP, DHCP
2412-2472 MHz

<6dBm

1) Vrednosti u skladu sa VDE 0100-520 za instalacije tipa C. U zavisnosti od instalacije, vrste zastite i nacionalnih propisa, moze

biti potreban veci presek kabla.

2) Kada se uredaj prvi put pusti u rad, minimalni protok vode treba da bude 3.5 I/min.

Tronic 8500i - 6721860036 (2026/10)
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3) Ovoj vrednosti treba dodati i pad pritiska u mesnom ventilu.

tab. 10  TehniCke karakteristike

10.2 Podaci o proizvodu za potrosnju energije

U meri u kojoj je primenljivo na proizvod, sledeci podaci su zasnovani na zahtevima propisa (EU) 812/2013 i (EU) 814/2013.

Podaci proizvoda Jedinic
E]

N
~
o
~
o
n
©
(d
~
~

Tip proizvoda TR8501i | TR8501i
15/18/21 | 21/24/27
DESOAB | DESOAB

Deklarisani profil opterecenja S S
Klasa energetske efikasnosti zagrevanja vode A A
Energetska efikasnost zagrevanja vode Nwh % 39 39
Godi$nja potrosnja elektri¢ne energije AEC kWh 476 476
Godi$nja potrosnja goriva AFC GJ -

Drugi profil opterecenja

Energetska efikasnost zagrevanja vode (drugi profil opterecenja) Nwh %

Godisnja potro$nja elektri¢ne energije (drugi profil opterecenija, prose¢ni AEC kWh

klimatski uslovi)

Godisnja potrosnja goriva (drugi profil opterecenja) AFC GJ

Temperatura termostata (fabricko podesavanje) Toodet. °C 60 60
Nivo zvuéne snage, unutra Lwa dB 15 15
Indikacija sposobnosti za rad samo van vr$nog perioda Ne Ne

Posebne mere predostroznosti koje treba preduzeti tokom montaze, instalacije = pogledajte pratecu dokumentaciju proizvoda
ili odrzavanja (ako je primenjivo)

Pametna kontrola Ne
Dnevna potro3nja elektri¢ne energije (prosecni klimatski uslovi) Qelenergja | kKWh 2.188 2.190
Dnevna potro3nja goriva Qgorivo kWh
Emisije azotnih oksida (samo na gas ili na ulje) NO, mg/kWh
Nedeljna potronja goriva sa omogu¢enom pametnom kontrolom Qgorivo, kWh
nedeljno,
pametno

Nedeljna potrosnja elektricne energije sa omogucenom pametnom kontrolom  Qgl energija, | KWh

nedeljno,

pametno
Nedeljna potro$nja goriva sa onemogucenom pametnom kontrolom Qgorivos kWh

nedeljno
Nedeljna potro$nja elektricne energije sa onemogucenom pametnom Qelenergija, | KWh
kontrolom nedeljno
Skladisna zapremina v | -
Mesana voda 40 °C Vao |

tab. 11  Podaci o proizvodu za potrosnju energije
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11  Zastita Zivotne okoline i odlaganje
otpada

Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe

Bosch.

Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne okoline su za

nas ciljevi istog prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne

okoline se strogo postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu

tehniku i materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili racuna o specifi¢nim sistemima
razdvajanja otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi
obezbedivanja optimalne reciklaze.

Svi kori$¢eni materijali za pakovanje su ekoloski prihvatljivi i
mogu da se recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrZe dragocene materijale koji se mogu
reciklirati.

Moduli se lako razdvajaju. Plasti¢ni materijali su oznaceni. Na
taj nacin se mogu sortirati razliciti sklopovi i ponovo iskoristiti
ili odloZiti u otpad.

Stari elektricni i elektronski uredaji

Ovaj simbol oznacava da se proizvod ne sme
E odlagati zajedno sa drugim otpadom, ve€ se mora

odneti u centre za sakupljanje otpada radi obrade,
mmmmm  sakupljanja, recikliranja i odlaganja.

Simbol vazi u drzavama u kojima vaZe propisi o
otpadu od elektri¢ne i elektronske opreme, npr. ,,Propisi o
otpadu od elektricne i elektronske opreme (UK) iz 2013. (sa
izmenama i dopunama)”. Ovi propisi definiSu okvir za vraanje
i recikliranje starih elektronskih uredaja, kako je primjenjivo u
svakoj zemlji.
Buduci da uredaji mogu da sadrZe opasne materije, treba ih
odgovorno reciklirati kako bi se smanjila svaka potencijalna

Steta po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Pored toga, recikliranje
elektronskog otpada pomaze u ocuvanju prirodnih resursa.

Za dodatne informacije o odlaganiju starih elektricnih i
elektronskih uredaja na ekoloski prihvatljiv nacin, kontaktirajte
nadleZne lokalne vlasti, sluzbu za odlaganje kuénog otpada ili
prodavca kod koga ste kupili proizvod.

Vise informacija moZete pronaci ovde:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

Tronic 8500i - 6721860036 (2026/10)
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12 Open Source softver

Sledecée komponente softvera otvorenog koda (OSS) su
ukljucene u ovaj proizvod:

BOSCH

Naziv komponente 0SS | Verzija komponente 0SS | Naziv i verzija licence (tekst licence |Vise informacija
se mozZe naci u Dodatku ispod)

Arphic Technology 1.3.0

tab. 12

12.1 Arphicjavnalicenca

Copyright (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.

11FI. No.168, Yung ChiRd., Taipei, 110 Taiwan

Sva prava zadrzana osim kako je navedeno u nastavku.
Dozvoljeno je kopiranje i distribuiranje verbatim kopije ovog

dokumenta za licenciranje, ali je zabranjeno njegovo menjanje.

Preambula

Licence za vecinu softvera su izradene tako da vam oduzmu
slobodu njegovog deljenja i modifikacije. Nasuprot tome,
ARPHIC JAVNA LICENCA izri¢ito dozvoljava i podstice vas da
koristite ovaj softver, pod uslovom da date primaocima sva
prava koja smo vam dali i da se pobrinete da oni mogu da dobiju
modifikacije ovog softvera.

Pravni uslovi

Definicije:

U tekstu ove licence, "Font" oznacava TrueType fontove "AR PL
Mingti2L Big5", "AR PL KaitiM Big5" (BIG-5 skup znakova) i "AR
PL Sungtil. GB", "AR PL KaitiM GB" (GB skup znakova), koji su
prvobitno distribuirani od strane kompanije Arphic, i derivati
tih fontova koji su nastali bilo kojom modifikacijom, uklju¢ujuci
modifikaciju glifa, preuredivanje glifa, konverziju formata,
promenu naziva fonta ili dodavanje/brisanje nekih znakova u/iz
tabele glifova.

"PL" znaci "Javna licenca".

"Nosilac autorskih prava" ozna¢ava nekog ko je naveden u
autorskim pravima ili autorskim pravima za font.

"Vi" oznacava korisnika licence ili osobu koja kopira,
redistribuira ili modifikuje font.

"Slobodno dostupan" znaci da imate slobodu da kopirate ili
modifikujte font kao i da redistribuirajte kopije fonta pod istim
uslovima pod kojima ste ih primili, a ne po ceni. Ako Zelite,
mozZete da naplatite ovu uslugu.

Kopiranje i distribucija

Mozete da kopirate i distribuirate verbatim kopije ovog fonta na
bilo kom mediju, bez ogranicenja, pod uslovom da zadrZite ovu
datoteku licence (ARPHICPL.TXT) nepromenjenu u svim
kopijama.

Modifikacija
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Pogledajte pog. 12.1 Copyright
(C) 1999 Arphic Technology Co.,
Ltd.

Mozete da modifikujete svoju kopiju ovog fonta na bilo koji
nacin, ukljuéujuéi modifikaciju glifa, preuredivanje glifa,
konverziju formata, promenu naziva fonta ili dodavanje/
brisanje nekih znakova u/iz tabele glifova, i da kopirate i
distribuirate takve modifikacije pod uslovima iz navedenog
Odeljka 1, i to pod uslovom da su ispunjeni sledeci uslovi:
Morate da umetnete istaknuto obavestenje u svaku izmenjenu
datoteku u kojoj se navodi kako i kada ste promenili tu
datoteku.

Takve izmene morate da ucinite besplatno dostupnim kao
celinu svim tre¢im stranama pod uslovima ove licence, kao $to
je ponuda pristupa za kopiranje izmena sa odredenog mesta ili
distribucija izmena na medijumu koji se obi¢no koristi za
razmenu softvera.

Ako izmenjeni fontovi obi¢no ¢itaju komande interaktivno kada
se pokrenu, morate to da izazovete kada se pokrenu za takvu
interaktivnu upotrebu na najobicniji nacin, da odstampate ili
prikaZete najavu uklju€ujuci odgovarajuce obavestenje o
autorskim pravima i obavestenje da ne postoji garancija (ili da
kaZete da dajete garanciju) i da korisnici mogu da
redistribuiraju font pod ovim uslovima, i navesti korisniku na
koji na¢in mogu da vide kopiju ove licence.

Ovi zahtevi se primenjuju naizmenjeno delo u celini. Ako delovi
tog dela koji se mogu identifikovati nisu izvedeni iz Fonta i ako
se mogu razumno smatrati nezavisnim i zasebnim delima sami
po sebi, onda se ova Licenca i njeni uslovi ne primenjuju na te
delove kada ih distribuirate kao zasebna dela. Stoga, samo
objedinjavanje drugog dela koje nije zasnovano na fontu, sa
fontom na volumenu memorijskog ili distributivnog medijuma,
ne dovodi drugo delo u delokrug ove licence.

Naknadni uslov

Ne smete da kopirate, menjate, podlicencirate ili distribuirate
Font, osim ako je to izri¢ito predvideno ovom licencom. Svaki
pokusaj kopiranja, modifikacije, podlicenciranja ili distribucije
Fonta na drugi na¢in automatski ce retroaktivno ponistiti vasa
prava po ovoj licenci. Medutim, strane koje su od vas dobile
kopije ili prava po ovoj licenci odrzace svoje licence validnim
sve dok se takve strane u potpunosti pridrzavaju uslova.
Prihvatanje

Niste obavezni da prihvatite ovu licencu, posto je niste
potpisali. Medutim, nista drugo vam ne daje dozvolu da
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kopirate, modifikujete, podlicencirate ili distribuirate Font.
Ove aktivnosti su zabranjene zakonom u slu¢aju da ne
prihvatite ovu licencu. Stoga, kopiranjem, modifikacijom,
podlicenciranjem ili distribucijom Fonta, potvrdujete da
prihvatate ovu licencu i sve njene odredbe i uslove.
Automatski prijem

Svaki put kada ponovo distribuirate Font, primalac automatski
dobija licencu od originalnog davaoca licence i moze da kopira,
distribuira ili menja Font pod ovim uslovima i odredbama. Ne
mozete da namecete nikakva dalja ograni¢enja primaocima u
ostvarivanju prava koja su ovde data. Niste odgovorni za
sprovodenje uskladenosti ove licence od strane trecih lica.
Kontradikcija

Ako vam se, kao posledica sudske presude ili navoda o krsenju
patenta ili iz bilo kog drugog razloga (ne ogranicavajuci se na
pitanja patenata), namecu uslovi (bilo na osnovu naloga suda,
sporazuma ili na drugi nacin) koji su u suprotnosti sa uslovima
ove licence, ne oslobadaju vas od uslova ove licence. Ako ne
mozZete da distribuirate tako da istovremeno ispunjavate svoje
obaveze prema ovoj licenci i bilo koje druge relevantne
obaveze, onda kao posledicu toga necete moci uopste da
distribuirate font. Na primer, ako patentna licenca ne
dozvoljava besplatnu redistribuciju Fonta od strane svih onih
koji dobijaju kopije direktno ili indirektno preko vas, onda bi
jedini nacin na koji biste mogli da zadovoljite i nju i ovu licencu
bio da se u potpunosti uzdrzite od distribucije Font.

Ako se bilo koji deo ovog odeljka smatra nevazecimili
neprimenljivim pod bilo kojim posebnim okolnostima, treba
primeniti uravnoteZenost ovog odeljka, a odeljak u celini treba
da se primenjuje u drugim okolnostima.

NEMA GARANCIJE

ZATO STO JE FONT BESPLATNO LICENCIRAN, U MERI U
KOJOJ TO DOZVOLJAVA VAZECI ZAKON NE POSTOUI
GARANCIJA ZA FONT. OSIM AKO JE DRUGACE NAVEDENO U
PISANOJ FORMI, NOSILACI AUTORSKOG PRAVA ILI DRUGE
STRANKE DAJU FONT "KAKAV JESTE" BEZ BILO KOJE
GARANCIJE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLJUCUJUCI,
ALINE OGRANICAVAJUCI SE NA PODRAZUMEVANE
GARANCIJE O MOGUCNOSTI PRODAJE | PRIKLADNOSTI ZA
ODREDENU NAMENU. CEO RIZIK PO KVALITET |
PERFORMANSE FONTA JE NA VAMA. UKOLIKO SE FONT
POKAZE NEISPRAVAN, VI PREUZIMATE TROSKOVE SVIH
NEOPHODNIH SERVISIRANJA, POPRAVKE ILI KOREKCIJE.
ODRICANJE STETE

OSIM AKO SE TO ZAHTEVA VAZECIM ZAKONOM ILI AKO JE
TAKO DOGOVORENO U PISANOJ FORMI, NI U KOM SLUCAJU
NIJEDNA STRANA KOJA MOZE KOPIRATI, MODIFIKOVATI ILI
REDISTIBUIRATI FONT KAKO JE GORE DOZVOLJENO, NECE
BITI ODGOVORNA ZA BILO KAKVE DIREKTNE, INDIREKTNE,
POSLEDICNE, SLUCAJNE, POSEBNE ILI PRIMERNE STETE
KOJE SU NASTALE ZBOG UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI
UPOTREBE FONTA (UKLJUCUJUCI, ALI BEZ OGRANICENJA
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NA NABAVKU ZAMENSKOG DOBRA ILI USLUGE; GUBITAK
KORISCENJA, PODATAKA ILI PROFITA, ILI PREKIDA
POSLOVANJA), CAK | AKO SU TAKVI DRZAOCI ILI DRUGE
STRANE OBAVESTENI O MOGUCNOSTI TAKVE STETE.

Ovaj proizvod sadrzi i softver koji je vlasnicki Bosch softver,
licenciran pod Bosch standardnim uslovima licenciranja, i
softver otvorenog koda licenciran na osnovu njihovih licenci.
Kompletna lista licenci za softver otvorenog koda dostupna je
na Tronic 8500i i prikazana je uz pomo¢ HomeCom Easy.
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13 Napomene o zastiti podataka

Internet veza je potrebna da bi se omogucilo daljinsko pracenje
i daljinski nadzor sistema grejanja/ventilacije sa ovim
proizvodom. Nakon povezivanja sa internetom, ovaj proizvod
automatski uspostavlja vezu sa serverom. Podaci o vezi,
posebno IP-adresa, se automatski prenose i obraduju od strane
Bosch Thermotechnik GmbH. Obrada moze da se ponisti
resetovanjem proizvoda na osnovno podesavanje. Ostale
informacije o obradi podataka nalaze se u informacijama o
zastiti podataka koje slede i na internetu.

Mi, kompanija Robert Bosch d.o.0.,
Omladinskih brigada 90E, 11070 Novi
Beograd, Srbija obradujemo informacije o
proizvodu i instalaciji, tehnicke podatke i
podatke o povezivanju, komunikacione
podatke, podatke o registraciji proizvoda i istoriji klijenta da
bismo pruzali funkcionalnost proizvoda (¢l. 6 (1) recenica 1 (b)
GDPR/ UK GDPR), u cilju ispunjavanja nase duznosti u pogledu
nadzora proizvoda i u cilju bezbednosti proizvoda i iz
bezbednosnih razloga (¢l. 6 (1) recenica 1 (f) GDPR / UK
GDPR), u cilju zastite nasih prava u vezi sa pitanjima oko
garancije i registracije proizvoda (¢l. 6 (1) recenica 1 (f) GDPR
/ UK GDPR) i u cilju analize distribucije nasih proizvoda i za
pruzanje individualizovnaih informacija i ponuda u vezi sa
proizvodom (¢l. 6 (1) recenica 1 (f) GDPR / UK GDPR). Da
bismo pruzali usluge, kao $to su prodaja i marketinske usluge,
upravljanje ugovorom, upravljanje pla¢anjem, programiranje,
hosting podataka i telefonske linije, mozemo da angazujemo i
da prenesemo podatke eksternim pruzaocima usluga i/ili
povezanim Bosch preduzeéima. U nekim sluc¢ajevima, ali samo
ako se osigura odgovarajuca zastita podataka, podaci o li¢nosti
mogu se prenositi primaocima van Evropskog ekonomskog
prostora i Ujedinjenog Kraljevstva. Dodatne informacije se
dostavljaju na zahtev. MoZete da se obratite nasem Sluzbeniku
za zastitu podataka putem adrese: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NEMACKA.

Imate pravo da uloZite prigovor, na temelju u vezi sa vasom
konkretnom situacijom ili u slucaju kada se vasi podaci o
licnosti obraduju u direktne marketinske svrhe, u bilo kom
trenutku, u vezi saobradom vasih podataka o licnosti na osnovu
¢l. 6 (1) recenica 1 (f) GDPR / UK GDPR. Da biste iskoristili
svoja prava, obratite nam se putem adrese DPO@bosch.com
Da biste pronasli dodatne informacije, pratite QR kod.
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1  OG6jacHyBame Ha cumbonute U
06e36eAHOCHH HaNOMEHH

1.1 O6jacHyBame Ha cumbonute

Npeaynpepysata

Bo npepynpenyBarara, cUrHanHute 360poBM NOCOUYBaaT KOH
TUNOT U CEPUO3HOCTA Ha NocneaunLIiMTe ako He ce cnefart
MEPKUTE 3a M366rHyBaI'be Ha OMaCHOCTa.

Bo 0B0j OKyMEHT Ce AethiMHUpaHH 1 MoXe Aa ce ynoTpebysaar
CNeaHHTE CUrHanHW 360poBM::

A ONACHOCT

OMACHOCT o03HauyBa aeKa Ke Ce Cnyyart TELLKH 10 CMPTHH
TENEeCHW NoBpeau.

NPEQYNPERYBAHE

NPEAYNPERYBAKE 03HauyBa aeka MoXe fia ce cnyuart
TELLKH 10 CMPTHH TENECHU NOBPEAH.

BHUMAHUE

MPETMA3MKUBO o3HauyBa fjeka MOXe Aa Ce CnyyaT NecHu Ao
CPEAHM TENECHU NOBPEAU.

BHUMAHME 3Hauv aeka MOXe Aja ce cnyyar Matepujantu
wTeTy.

BaxkHu HchopmaLuu

]

BaxHuTe MHOPMALMK De3 ONacHOCTH 3a IMUHK UNK
MaTepujanHu LTETH Ce 03HAUEHK CO NPUKAXaHKOT CumMbon 3a
MH(opMALMK.

DononuutenHu cumbonu
m
> UeKop BO CEKBEHL|A Ha AejCTBa
> ynaTyBatbe KOH CMUUEH e/ BO JOKYMEHTOT
. 3anuc Bo UCTa

= 3anuc Bo McTa (BTOPO HUBO)
Tab. 1
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1.2 Onwrh 6e36e4HOCHH HaNnOMEHH

A\ Onwr onuc
MpouKTajTe ro NPMPaUHHKOB BHUMATENHO U AejCTBYBajTE
COOfIBETHO.

» [pef KOpUCTEHETO, NPOUNTA]TE U UyBajTE 1
KOPUCHWUYKKTE NPUPaUHK1LIM (anapar UTH.).

> BHuMaBajTe Ha be3beHOCHUTE U NpeaynpeayBaukuTe
13BECTyBatba.

» CnepeTe rv HaLMOHANHWTE U PETUOHANHUTE PerynaTuBi,
TeXHUUKUTE PerynaT1eu 1 npaBuna.

» [loKyMeHTUpajTe 1 U3BPLUEHUTE PaboTH.

A\ Kopucrete cnopep HameHata

AnaparoT e HaMeHeT camo 3a NPUBaTHa W joMallHa ynotpeba.
AnaparoT MOXe ia Ce KOPHUCTH U BO HelOMaLLHK CPENHHU, Ha
np1Mep, KaHLenapwu, cé foaeka ynorpebara e 3a JomallHu
notpebu. He e fo3BoneHa ynotpeba pasnuuHa of OHa LTo e
HaBe[eHo.

Anaparor He e HameHeT 3a ynotpeda Bo HelOMalLHK CPeanHH
MpW YecTa UK NocTojaHa KOHTMHyMpaHa pabota Ha nosexe of
[ABe MecTa 3a ueluma.

McTo Taka, He ce npenopauyBa MHCTanaumja BO CUCTEMU Kaae
HafIBOpeLLHM thakTopu BK MOXENo fia AOBEAAT 0 3HAUMTENHO
HamanyBakbe Ha NPOTOKOT Ha BOAa, NOPA/M ToA LUTO OBa MOXe
[1a ro Nonpeyn NpaBUNHOTO paboTetbe Ha anapatort (=
nornasje 10.1 "TexHuuku nogarouu", Tabena 10).

He e f103BoNeHa ynotpeba pasnuuHa o OHa LUTO e HaBEfeHo.

3a ynotpebara Ha anaparor 3a HeloMalLHX MPUMEHU, BaXH

rapaHTHMOT Nep1oA 3a KoMepLujanHa ynotpeba, cnopen

npaBHUTE YCNIOBH BO 3eMjaTa.

> Anaparot Tpeba fja ce KOPHUCTH 1 MOHTUPA KaKO LUTO €
HaBE[eHO BO TEKCTOT U CIIMKHTE. He Npudhakame HuUKaksa

O[IrOBOPHOCT 3a LUTETH KO C& NPEeAM3BMKAHN NOPaaH
HEMnouuTyBarbe Ha ynarcTBata BO OBOj NPUPAUHHMK.

» 0Boj anapat Tpeba fia ce KOPHUCTH 10 MaKCUMarHa
HagMopcka BUcounHa og 2000 m.

» AnaparoT Mopaja Ce UHCTanMpa BO NPOCTOPHja 3aLUTUTEHA
Ofi TEMNepaTypu Nop Hynara.

A NPEAYNPEAYBAHE
OnacHocT og cTpyeH yaap!

Bo cnyuaj Ha HeMCNPABHOCT UMM UCTEKYBatbE Ha BOAA BO

anaparor,

> Be[Hall UCKNyUeTe ro eNeKTPUYHOTO HarojyBatbe Ha
anaparot

> Be[Halll UICKNYyYeTe ro J0BOAOT Ha NlajiHa BOAa 10 anaparor.

721860036 (2026/1

0bjacHyBatrbe Ha cumbonuTe 1 be3befHOCHM HanOMeHK

A WHcTanupamwe

OBwe ynatcTBa 3a MHCTanaumja ce HaMeHeTH 3a BOAOBOALMM,
€M1eKTPOTEXHWUAPH M TEXHUUAPH 3a rpeetbe. Mopa aa ce
NOUMUTYBAAT CHTE YNATCTBA Of NPUPAUHULIUTE.
HenouunTyBatbeTo Ha OBME YNATCTBA MOXe [ia Pe3ynT1pa co
MatepujanHa wreTa, IMuHa NoBpe/a u OMacHoCT MO XHUBOTOT.

» [pouuTajTe ro NPUPaUHMKOT 3a MHCTANMParbe (reHeparop
Ha TONNHA, Perynarop 3a rpeetbe UTH.) Npeq
MHCTanauujata (- nornasje 5).

» [ounTyBajTe MM BaXKEUKUTE 3aKOHCKK 0apeandby Bo 3emjata
BO KOja @ MHCTanMpaH anaparoT, Kako U OHWE Ha NoKanHuTe
KOMMaHHK 3a cHabflyBarbe CO eHepruja v Bofa.

» MHcTanupajte ro anapartoT BO Kpyr 3a 1afHa BOAA LUTO
COMPXKM BOAA 3a UoBeuka ynotpeba (kpyrosu nog
NPUTUCOK).

> MHcTanMparbeTo cMee Aa ja BpLUM CaMo OBnacTeHa
creuujanuanpaqa hupma.

» Cekorall UCKMyuyBajTe ja CTpyjaTa Npea fa ro oTBopare
anaparor.

» 3aja ce usberHar onacH1 CUTyaLuu, nonpaBK1Te U
OfPXyBarETO CMee [ r'1 BPLLM CaMO OBNACTeH TeXHUuap.

» Anapatot e NorofeH 3a NoBP3yBatbe CO NNACTUUHM LIEBKH
TectupaHu og DVGW.

» OBoj anapart e of knacata Ha 3awwTuTa | ¥ mopa fa buae
NOBP3aH CO 3aLUTUTHWOT CMPOBOAHHK.

» Anaparor Mopa nocTojaHo Aia buae noBp3aH co
eneKTp1yHaTa MHcTanauuja. loBplMHaTa Ha HaNPeUHHOT
npecek Ha XuuaTa Mopa Aa buae egHakBa Ha MOKHOCTa
wro Tpeba Aa ce HcTanupa (- nornasje 10).

A NPEAYNPEAYBAHE
OnacHocT og cTpyeH yaap!

3asemjeHuTe LieBKM Ha anapaToT MOXeE Aa HanpagaT fja u3rmega
[leKa anaparoT e 3a3eMjeH.

» AnapartoT Mopa ja Ce NoBp3e CO kabenoT Ha 3alUTUTHUOT
CMPOBOAHHUK.

» 3apaau ycornaceHocT co Baxeukute besbegHocHHM
CTaHapAM, MHCTanaumjata Mopa fja UMa OMHUNONApeH
ypen 3a pe3ugyanHa cTpyja, BO COMacHOCT CO NOMMaBjeTo

10. Npa3H1HaTa 3a KOHTAKT Mopa Aa buge Hajmanky 3 mm.

» [IpoBepeTe fJanu MaKCUMATHUOT U MUHUMATTHUAOT
NPUTUCOK Ha J0BOZIOT Ha BOJiA CE YCOMaCceH! co
BPEeAHOCTa HaBe/leHa o} NPOM3BOAMTENOT (- nomasje

10).

» CnaBuHwTe ¥ AoAaToLMTe 32 BOZA Mopa Aa ce 00bpeHn 3a
pabota co anapati Ko (hyHKLMOHUPAAT BO 3aTBOPEH Kpyr
(noa npuTHCOK).

» Temneparypara Ha NafHaTa Bofja MOXe NPETX0AHO Aa ce
3arpee 10 Makcumym of 55 °C.
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CTaHpapan, perynatmei U IMPEKTUBH

& NPEAYNPEAYBAHE
Pusuk og nonapyBarbe!

> AKO anapatoT KOPHUCTH NPETXOfHO 3arpeaHa Boaa,
n3bpaHara U1 orpaHrueHata TeMneparypa Moxe fia ce
HaZMWHe. Bo 0BHe Cryuau, KopUCTeTe TePMOCTATCKH
BEHTWN 32 [1a ja OrPaHWunTe TeMneparypara Ha NpPeTXoAHo
3arpeaHara fiagHa Boga.

» Cnopep ctanaappor EN60335-2-35, kora anapartot ce
KOPUCTH 3a CHabayBatbe o Bofla 3a batbatbe,
TeMneparypara Ha Boaara Mopa fia buae orpaHuueHa Ha
55°C (- nornagje 5.10.2).

> CneuudrUyH1OT eNeKTPUUEH OTNOP Ha BoaaTa npu
Temnepatypa 15 °C He Moxe a buze noman o
1300 Qcm. Mobapajte oa BalWMOT NokaneH aobaByBauy Ha
BOJIa 12 Be MHOPMHMPA 33 HUBOTO Ha eN1eKTPUUHA
OTMOPHOCT Ha Bofarta.

> Anapatot e norofeH 3a cHabayBatbe CO Bofia [0 NoBeke
MecTa 3a ynotpeba, BKNyuMTeNnHo 1 Boaa 3a batbu.

» [pea Aa ro MoHTHpaTe anapartoT, NpoBepeTe Aanu e
MCKNY4YeHO eNeKTPUUYHOTO NOBP3yBatbe U AaNu e
3aTBOpEH 0BOAOT Ha BOAA.

» MU3BpLieTe ro npuKnyuyBamweTo Ha BoAaTa npes
€NeKTPUUHOTO NOBP3yBatbe.

» HanpaBeTe rvu camo OTBOPHUTE Ha 3afiHaTa CTpaHa Ha
anaparor LWTo ce NoTpebHu 3a HeroBa MoHTaXa. AKko ce
paboTn 32 HOBA MOHTaXXa, HEMCKOPUCTEHUTE AYNKK MOpa
[1a ce 3areuarar 3a fia ce 0be3bean HenponycTIMBOCT Ha
BOAa.

» [lo MOHTaXarta, He cMeaT fja braaT AOCTanHW IeNOBHTE LITO
Ce nof, HanoH.

» He KopucTeTe abpasuBHM, KAYCTUUHU UMK ANKOXOMHK
CPeACTBa 32 UNCTEHbE.

» He Kopu1CTeTe anaparty 3a UMCTetbe CO Napea.

A\ Oapxysame

» Camo 0BNaCTeH U3BEYBaY CMee f1a IPaBH OAPKYBatbE.

> Cekoralll UCKNyuyBajTe ro anapaToT off eNeKTpHuHa
eHeprija npen Aa BPLUKTE Kakeo 61no ofpxyBatbe.

> KOpUCHUKOT € 0AroBOpEH 3a 6esbenHoCTa 1 ekonoLLKaTa
KOMNATMBUNHOCT Ha MHCTANaLMjaTa /Ui OPXKYBarbETO.

» Tpeba fa ce KOPUCTAT CAMO OPUTUHATHY PE3EPBHN
[ENoBMU.

/\ Be36eaHOCT Ha eNEKTPHYHM anapaTH 3a AOMALIHA
ynotpeba M CNMUHM HaMeHH

3a ;a ce u3berHe onacHoCTa 0/} €NeKTPUUHH YPeaH, BO

cornacHoct co EN 60335-2-35, Baxar cnefHute

cneurdmKaLmm:

BOSCH

«OBaa MHCTanaumja Moxe fia ja KopucTar aelLia nocTapy of

3 rOfIMHM, a UCTO TaKa U NyF'e CO OrPaHUUEHN U3NUKH, CETUNHH
UMY MEHTATHU KanawuTeT UMK HeL0CTaTOK Ha UCKYCTBO U
3Haetbe, Ce [ofieKa ce HafirneayBaHu Unu UMaar 10b1ueHo
ynarcTea 3a be3beJHO KOPUCTEHbE HAa MHCTanaLM]jaTa v v
pa3bupaar onacHOCTHTE LITO NPOoU3NeryBaar. [elara He cMeat
[1a CW Urpaar co anapatot. UNCTEHETO W OfPXKYBaHbETO Of
CTpaHa Ha 0MepaTopoT He MOXE fia ro BpLLAT Aelia bes Hansop.»

«AKo kabenoT3a HanojyBatbe € OLLTETEH, MOPa fla Ce 3aMeHH 0ff
CTpaHa Ha NPOMU3BOAMTENOT, KOPUCHHUKATA Cyxba Unu
CNUYHO KBANM(HUKYBAHO NKLE 3a Aa Ce U3berHat pusuumTe.»

2 Cranpapau, perynaTuB1 U QUPEKTUBH

MpuapKyBajTe ce Ao CNeAHUBE PerynaTMBY W CTaHAAPAW NpU

MHCTanauujara 1 KOpUCTeHETO:

«  Perynatveu 3a enekTpruHa MHCTanaumja v 3a NoBp3yBare
CO eNeKTP1UHa Mpexa

«  Perynatveu 3a enekTpuuHa MHCTanaumja v 3a NoBp3yBare
CO [JaNeUMHCKO CUrHanu3uparse 1 beaxmnuHa Mpexa

+  HaunoHanHv cTaHaapau 1 perynatuei

3 3a anaparor

3.1 MUsjaBa3acoobpasHocT

0BOj NpOM3BO/ COOABETCTBYBA Ha EBPOMNCKUTE U
HAaUMOHANHWUTE 3aKOHCKKU noﬁapysarba BO norneg Ha
KOHCTpyKUMjaTa 1 pabotarta.

c Co CE-03HaKara ce ynaryBa Ha T0a ieKka ponu3BofIoT &
€006paseH BO 0AHOC Ha CUTE NPUMEHNUBH
perynat1eu Ha EY co kou ce npensuayBsa npumeHara

Ha 03HaKara.

LlenocHH1OT TEKCT of1 U3jaBaTa 3a CO0BPa3HOCT MOXeTe fia ja
npoHajaete Ha MHTepHeT: www.bosch-homecomfort.rs.

3.2 Kopwucrete cnopep ogpeabute Ha
NPUMEHNUBUTE perynaTtuen

AnapartoT e KOHCTPYMpaH 3a 3arpeBatbe U CKnaauparbe BoAa 3a

nuetbe. NpUapPKyBajTe ce KOH CUTE PerynaTMeM, ynarcTea 1

CTaHAapauM cneunduuHM 3a Bofa 3a NKetbe BO BallaTa 3eMja.

Anaparot Tpeba Aia ce MHCTanMpa camo BO CaHUTapHH

MHCTanauu Co Kpyr nop NPUTHCOK.

Cekojapyraynotpeba ce cMeTa 3a HeCOOABETHA. CUTE MOXHH

LUTETH LITO NPOM3NEryBaaT o HECOOLBETHA YNOTPeba He Moxe

[a Ce NpenuLiaT Ha NPOU3BOSUTENOT.

3.3 [oparouu
« BeHTnn 3a ucknyuyBare
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«  Hunna3anoBpayBatbe %" (2x)

«  3aBpTku (4X)

o SuaHn TMNAK (4x)

«  TMopnowku (4x)

«  OrpaHuuyBay Ha bpauHa 1 0bem Ha NpoToK
«  Llamnepu (2x)

« Marepujanu 3a npuUBpPCTyBatbe

«  Komnnet neyateHn AOKYMEHTH 3a anaparot

3.4 [oparouu 3a anapatot
3a noBeke MHOPMALMK 3 [LOAATOLMTE AOCTANHM 32 OBOj
anapar, NorneHeTe ro Katanorot Ha anapartu.

3.5 [lu3ajH Ha anapatoT

Knyu 3a cnukara 6:

[1] [opatok 3a Wi-Fi

[2] Konue 3a nospaysatbe Wi-Fiu LED

[3] Llamnepu (koHdurypauuja Ha anaparor)

[4] Konue ,Pectaptupaj”

[6] CeH3op 3anpoTok

[6] ®unTep 3aBoaa v orpaHMuyBau Ha bpauHa u 0bem Ha
NpoTOK

[7] Bne3ss3akpaTok kaben 3a HanojyBarbe

[8] Bnes3ananHaBoga %"

[9] Wa3nessaTonnasopa "

[10] [oneH Bne3 3a kaben 3a HanojyBatbe

[11] TepmuHan 3a noBpayBarbe

[12] TemnepaTypHu ceH3opu

[13] lpeeH enemeHT

[14] TopeH Bnes Ha kaben 3a HanojyBatbe

[15] Touka 3a MOHTUpatbe Ha anapaToT Ha SKA

[16] Aquastop (camo 3a mogenu TR.001...A.)

3.6 TpaHcnopTt M cKknapupamwe

AnapartoT Mopa/ia ce TPaHCNOPTMPa W CKNaiupa Ha CyBO MECTO

6e3 Mpas.

Kora ro Hocute/nomecrysare,

» He ucnywwTajTe ro anaparor.

» Anaparot Tpeba fia ce TpaHCnopTUpa BO OPUrMHANHATA
ambanaxa 1 Mopa Aia ce KOPKUCTaT COOJIBETHN NPEBO3HH
cpencTea.

> AnapartoT MOoXe [1a Ce M3Bafu Off OpUrMHanHata ambanaxa
CaMo KOra e Ha nnokauujara 3a MHcTanaumja.

4 YnatcTBO 32 KOPUCHUKOT

MpounTajTe rv v NOUMTYBajTE M fiETanHUTE He3beaHoCHH
HaNoMeHH Ha NOYETOKOT Ha OBOj NPUPAUHMK!
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]

Anapartor ja 3arpeBa Bojara 1ofieka Taa LIMpPKyn1pa Bo Hero.

4.1 KoutponHaTabna

Knyu 3a cnukara 7:

[1] Npukas Ha cTatyc Ha anapartor - paboteH cTatyc/cumbon
3a fedhext

[2] 3ronemysatbe Ha Temneparypara/Konue 3a Harope

[3] HamanyBatbe Ha TeMnepaTypaTa/konue 3a Hagony

[4] Konue3a,Bo pen“/notBpayBatbe

[5] Konue 3au3nes on MeHn/Ha3an

[6] Konue3armaBHO MeHH

4.1.1 Mpuka3

Knyu 3a cnukara 8:

[1] 3aknyueHo

[2] TemneparypHa ckana

[3] Eko pexum

[4] Cumbon 3a akTMBEH pexMM Ha paboTa

[5] WHdopmaumum (Ha npumep, PeXuM 3a TyLIMpatbe)
[6] W3bpaHaTemneparypa

[71 DNentasaHanpenok

[8] Wi-Fi/noBpayBarbe

4.2 T[lpep npBo nywTate Ha anapaToT BO
ynorpeba

& BHUMAHME

Pusuk op cTpyeH yaap!

» [IpBoTO NyLUTarbe Ha anaparoT Bo ynoTrpeba Mopa Aa ro
M3BPLUM KBAIMHUKYBAHO CTPYUHO NULE KOE Ke My T1
0be3beau Ha KNMEHTOT CUTe MHGOPMaLMK NOTPEDHM 3a
HEroBOTO NPABMHO PYHKLMOHKPAtbE.

Pu3uk of owTeTyBame Ha anaparor!

» Hukorall He BKnyuyBajTe ro anaparoT ako Hema Boga. Osa
MOX€ Aa [0 OLUTETHU FPEjHUOT eNEMEHT.

4.3 BknyuyBatbe/MCKNyuyBatbe Ha anapaTor

BknyuyBamwe

» OTBOpeTe ja cnaB1HaTa 3a Tonna Boja.
Anaparot ce BKnyuyBa. Bogara ce 3arpesa jofeka
LMPKyNMpa HKU3 anaparor.

WUcknyuyBaibe
» 3aTBOpeTe ja CnaBUHaTa 3a Ton/na BoAa.



YnatcTBo 3a KOPUCHUKOT

4.3.1 LED npukas Ha cTatyc

oot

Hcknyuu AnapartoT e BO NOAroTBEHOCT
bena LED AnaparoT e BKNyueH
bena LED v Tpenka Anapartot He ja 4OCTUTHYBa

Temneparypa (1x 8o
cekyHpa). EkpaHot

nocTaBeHara Temneparypa.
AnaparoT ro 4OCTMrHan

MoKaxyBa OrpaHUUyBakbETO 32 MOKHOCT (=
LlpeonToBapyBatbe”. | nornasje 9).
Bena LED Tpenka (2x  AKTMBEH e aBTOMATCKH PEXUM Ha

BO CEKyHfa), Ha
€KpaHoT Ke ce

BEHTUNaumja.

npuKaxe

LlpouncTyBatbe”.

Lipsena LED tpenka | [lecbekT Bo anaparot (- nornasje
(1x Bo cekyHpna) 9).

Tab. 2

4.4 KoHTpona Ha Temneparypa

0BOj ypen 1ma oncer Ha Temnepatypa 3a Tonna soga og 20 °C

(MuHMMYM) [0 60 °C (Makcumym).

3a aa u3bepete Temnepatypa Ha Ton/a BoAa BO PaMKKTE Ha

0BOj ONCer:

> [puUTHCHETE r0 KonueTo /\ unu V 1 usbepete
Temnepatypa Ha Tonna Boga nomery 20 °C 1 60 °C.

3a ia u3bernete HenoTpebHoO TpoLLEHE BOAA, EHEprija U

NpeABPeMEHO Kanuuduumpatbe Ha anaparor,

> u3bepeTe ja cakaHaTa TeMnepaTypa Ha anaparoT HaMecTo
[1a ja MeLLaTe €O NagHa BOAA Of Yelumarta nu TyLoT.

]

Ype/oT HyiM NpeLuaHa KOHTPO/a Ha TeMnepaTypara Ha Bogata
3a nuetbe, LWTO0 0BO3MOXYBA AMPEKTHO CHabayBatbe 3a
TylwMparbe. AKo ypenor ce yuite paboti co TepMocTarcka
CcnaBwHa, u3bpaHara Temneparypara Ha ypeaoT Mopa aa bune
BO COMACHOCT CO MPErnopaKM1Te Ha NPOU3BOAMTENOT HA
TepMOoCTaTcKara CliaBuHa UK, ako Toa He € jacHo, ce
npenopauysa Temneparypa o 50 °C.

4.4.1 Pexumu Ha paboTa
CnefiHvBe TEMNepaTypy Ce NpenopauyBaar 3a MUetbe pale,
TylWMpatbe, batbatrbe U MUeHE CajoBH.
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Pexum Ha pabota MpubnmwxHa
Temneparypa:

Muetbe pate 35°C
A//%

Tywwpatbe A 38 °C
PR

Batbatbe - 9 42 °C
 —

Muetbe cafoBu 48 °C

Tab.3  Pexumu Ha paborta

3a ja u3bepeTe efieH o pexxumuTe Ha pabora,

» [pUTUCHETE 'Y Konuukbata /\ unn vV 1 usbepete ja
TeMMepaTypara 3a CakaH1oT PeXuM Ha pabota.
Mo bupatbe Ha TeMNepaTyparta 3a PeXxMMoT Ha pabora, Ke
ce NPUKaXe NOroTo 3a PEXXMUMOT Ha EKPaHOT.

4.4.2 MuHuMManHa ¥ MaKCMManHa Temneparypa

[i]

MpoBepeTe Aanu anaparot He e OrpaH1ueH co lamnep (=
nomnasje 5.10.2).

lMoKpaj NocoueHuTe peXxKUMK Ha pabota, MoXeTe Aa ja
nocTaBuTe W Koja buno fpyra temneparypa 8o oncer og 20 °C
no 60°C.

MuHuManHa Temneparypa
3a fia ce fobre MMHUManHa temnepatypa of 20 °C;

» [IpuTHCHETE ro KONUeTo V' [JofieKa He Ce NPUKaxe
MWHUMaNHaTa TeMneparypa Ha eKpaHor.

Makcumanna temneparypa
3aia ce fobue MakcumanHa Temneparypa og 60 °C;

> [pUTHCHETE IO KONUETO /N [10/1eKa HE Ce NPUKaXKe
MaKCMManHara Temneparypa Ha ekpaHor.

[i]

Moz oapeneHn YCNOBH Ha KOPUCTEHE U 38 KPATK1 NEPUOLH,
TeMneparyparta Ha Bofiata Moxe Aa gocturHe 70 °C.
LleBkoBOAOT 32 TONNA Bofja MOXeE Aa AOCTUTHE BUCOKH
Temnepartypu, a Toa NpeTcTaByBa PU3UK Of U3rOPEHNLM BO
CMyyaj Ha KOHTAKT. 3a la NpucTanuTe 4o yHKUMKUTE 33
3aKnyuyBatbe Ha Temneparypara (= nomasje 5.10.2).
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Pusuk og nonapysatbe!

Pu3uK of nonapyBarbe Kaj fiela, NocTapyu Wn1 BO3pacHu nuua
nopaau KOHTAKT CO XKelLlKa Bofa.

» CeKorall NpoBepyBajTe ja TeMneparypara Ha Bofjata co

paka.

Temneparypa

50 °C
52 °C

55°C
57 °C
60 °C
62 °C

65 °C
68 °C

Tab. 4

Bpeme po nonapyBatwe

Crapu nuua/peua
noa 5-roguwHa
BO3pacT

2,5 MUHYTH

nomanky og 1
MUHYTa

Okony 15 cekyHau
Okony 5 cekyHau
Okony 2,5 cekyHau

Okony 1,5 cekyHau
Okony 1 cekyHaa

Momanky oa
1 cekyHpa

4.4.3 PaboraBo 3uma

i

Bospachu

noBeKe ofj 5 MUHYTH
1,5 10 2 MUHYTH

Okony 30 cekyHan
Okony 10 cekyHau
Momanky o

5 cekyHau
Momanky on

3 cekyHau

Okony 1,5 cekyHau
Okony 1 cekyHaa

Bo 31ma, Temneparypata Ha nafjHata Bofa MOXe fia nagHe Ao
TOj CTEMEH LUTO He MOXe [1a Ce J0CTUrHe u3bpaHara
Temneparypa, a BO TOj Cyuvaj:

» Hawmanete ro npoToKOT Ha CNaBMHaTa 3a Tonna Boaa,
[ofeKa He Cce NOCTUrHe CakaHata Temneparypa.

721860036 (2026/1
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4.5 MeHuja 3a noctaBku/uHdopmauun

Menuja 3a anaparor

Main Menu
maBHO MeHM

Set Temp.
MocTtasu Tem.

Hand Wash
Muemne paue

Dish Wash
Muetbe capoBu

Lock now
Baknyuu cera

Consumption
MoTpoluyBayka

—{Counters
Bpojaun

~ Reset
PeceTtvpame

Information
MHdopmauun

—|About
3a

Limit Temp.
OrpaH. Temn.

[} Holidays
Opmopu

[

Start Connection
3anoyHu Bpcka

Information
WHcbopmaummn

Factory reset
Ddabpuyko pecert.

Settings

MocTaBku

Units

EanHuum

Screen Calibration
Kann6pwp.ekpaH

Language
Jasuk

Backlight
3a/IHMHCK.CBETIIO

L

15 seconds
15 cekyHam

30 seconds
30cekyHamn
60 seconds
60cekyHan
Never
Hwukoraw

0010039055002

Cn. 2

Kako ce npucranyBa 10 meHnjata 3a nocTaBku/

nHdopmauuu,

3a fa npucranute 1o MeHMjaTa 3a anaparor:

» TlpuTHCHeTE ro Konueto =.
EkpaHOT nokaxyBa HEKOM Off MeHMjaTa 3a anaparor.
» [IpuTHCHETE M Konuntbata /N WK \V 3a f1a IMCTaTe HK3

CHTE MeHMHja.
MeHwja 3a anaparor:

«  [ocraByBatbe Temneparypa

+  3aknyuu cera
+ [loTpolyBauka
* WHdopmauuu

+ besbeaHocHa Temneparypa

«  Opamop
« Wi-Fi
+  [ocraBku
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4.5.1 MeHu 3a nocTaByBae Temneparypa
Bo MeHHTO 3a NocTaByBatbe TeMnepaTypa, MoXeTe ja ro
13bepeTe pexMMoT Ha paboTa Ha anaparor.
> TIpUTUCHETE FO KONUeTo =.
»  [IpUTHCHETE o KONUETO OK .
> [IpUTHCHETE ' Konuutbata /\ Unu Vv 3a ia ro usbepete
CaKaHMOT PEXMM Ha paboTa,
- Muete paue
~-  Tywupawe
- bamare
- Mwete cagosu
> [IpUTHCHETE ro KONUETO QK 3a Aa NOTBPAMTE.
PexumoT Tpenka 1x 1 ce Bpaka Ha NPeTXOAHOTO MEHH.

4.5.2 MeHu ,3aKknyuu cera”“

3a f1a u3berHere HecakaHu NPOMEHH Ha NOCTABKUTE, MOXeTe

[1a 0 3aKNyunTe EKPaHOT BO MEHHTO ,3aKnyuu cera”. Cexoralu

KOra 0BOj PEXWM € aKTUBEH, EKPAHOT HeMa [1a pearupa Ha

HWeaHa onepaLuja.

3a [1a ro 3aKnyunTe eKpaHoT:

> [lpuTHCHETE ro KonueTo —.

> NPHUTUCHETE ro KonueTo V 3a/ja ro usbepere MeHUTo
»3aKnyuu cera”“,

> NpHUTUCHETE ro KONYeTo OK 3a Aa NOTBPANTE, PEXUMOT
Tpenka 1x v ce Bpaka Ha NPEeTXOAHOTO MEHH.
PexumoT Lo ro n3bpasTe e akTUBEH.

3a /1a ro OTK/yuMTE EKPaHOT:

> NPUTUCHETE [0 KONUETO €D W N0TOa NPUTUCHETE 0
Konueto /\.

4.5.3 MeHu 3a noTpoluyBauka

Bo MeHuTO 33 NOTPOLLYBAUKa, MOXETE Aia r'1 NPOBEpUTE

NOTPOLLYBayKaTa Ha eHepruja 1 BoAa Ha anaparor.

> [lpuTHCHeTE 1o KonueTo =.

» [IpuTHCHETE ro KonueTo V 3a fia ro u3bepete MeHUTo 3a
NoTPOLLYBayKa.

»  [pUTHCHETE IO KOMYETO K.

» [puUTHCHETE ro KonueTo /\ unu V 3a fja ru usbepete
CNefHUTE MeHHja,
- bpojauun
- Pecetupare

Bpojaun

Bo meHuTO ,bpojaun” moxeTe a ja npoBepuTe
NoTpoLLYBauKaTa Ha Boaa U eHepruja.

AnapartoT MoXxe [ia ja cneay BKynHaTa noTpoLuyBauka (BkynHo)
1 nocneaxuTe net bapatba 3a Boaa (denymHo 1-5).

MpuKaxxaHMOT BONYMEH Ha BOJA W MOTPOLLIYBauKara Ha
€eHepruja ce npecMeTyBaar of nofatouuTe cneuuduuHm 3a
YPEenoT ¥ U3MepeHuTe BPEAHOCTH 3a 1a My OBO3MOXAT Ha
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KNMEHTOT ja HanpaBu penatMBHa cnopesba co TeKoT Ha
BPEMETO 3a NOTPOLLYBaUKara Ha BOfia M eHepryja.
MpuKaxaH1Te BPEAHOCTM Ha NOTPOLLYBayKaTa npeTcTaByBaar
caMo npoLeHKa (MHTepnonauuja). Kopucterbe 3a
06Bp3yBauKM LiENU Ha (hakTyp1parbe He € MOXHO.
> [pUTUCHETE IO KONUETO OK M Ha EKPAHOT Ke Ce nojaBar
CNeHNTE MHAOPMALIUK.
- Bkynto (kW/h v nutpu)
- [HenymHo 1 (kW/h v nutpH)
- [enymHo 2 (kW/h 1 nutpm)
- HenymHo 3 (kW/h v nuTpH)
- [HenymHo 4 (kW/h v nutpm)
- HenymHo 5 (kW/h v nutpH)
» [IpUTHCHETE M KoNumtbata /\ UK \V 3a 1a Ce ABUKHUTE
HU3 onLuKTE,
> [puTnCKajTe ro KonueTo € [oAeKa He U3Nne3eTe off
MEHHTO.

Pecetupamwe

Bo meHuTO ,,PeceTnpaj” MoxeTe Aa pecetupate HeKonKy

bpojaun.

> [puTHCHETE ro KOMUETO OK M HA EKPAHOT Ke Ce nojaBar
CnefHUTE MHOPMaLKK:
- BkynHo pecetupare
- [lenymHo pecetupare

» [lpuUTUCHETE M Konuubata /\ unn Vv 3a aa nsbepete
€[1HO 0 MeHujarta.

» [lpuTUCHETE [0 KOMUETO OK.

» TlpuUTHCHETE 'Y Konuukbata /\ unn Vv 3a ia usbepete
€e[lHa Of onuuuTe.
- He
- Ja

» [IpuTHCHETE ro KONUeTo OK 3a fia ro NoTBpAKTe M3bopoT,
onyujarta Tpenka 1x v ce Bpaka Ha NPETXOAHOTO MEHHK.
Onuujata Tpenka 1x v ce Bpaka Ha NPETXOAHOTO MEHH.

> [IpUTHCHETE IO KONUETO € 3a/1a U3NIE3ETE Of} MEHWTO,
[NIOKONKY cakare Aa u3nesete 6e3 aa v MeHyBate
nocTaBKuTe.

4.5.4 Menu ,MogaToun”

Bo MeHuTo ,[ogatouu Moxe Aa BUOMTE HEKOM MOAATOLM 33

anaparor,

»  [IpUTUCHETE FO KONueTo =.

» [puTrcHeTe ro Konueto V 3a fia ro usbepere MEHUTO
Joparouu®.

» [IpuUTHCHETE ro KonueTto oK.
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» [puUTHCHETE Y Konuubata /\ unu Vv 3a fa v nsbepete
CNeAH1TE MeHKja 3a NofaToLM:
- Pabora
- MWctopuja Ha rpeluku
- 3a

Pabora

> [IpuTUCHETE MM KonuMtbaTa OK 3a i ' NOMeAHeTe
CneaHUTe NoaaTouu.

» [IpuTUCHETE MM KonuutbaTa /\ uiK Vv 3afia u3bepete
efiHa of} onuuuTe.
- BnesHaTtemneparypa
- WM3ne3Ha Temnepartypa
- bpauHa Ha npoTokoT
- Pabora
- PaboTHu uMknycu
- Bpemuma

» [lpuThCKajTe ro Konueto €D fjofeKa He U3neseTe of
MEHHTO.

WUcTopuja Ha rpewiku

» [IpuTHCHETE ro KONUEeTo QK 32 Aa MM BUAUTE NOCNeaHUTe
10 rpeLuku Ha anaparor.

» [IpuTuCHeTe I Konuumbara /\ unu Vv 3a fia usbepete
e[iHa of} onuuuTe.

- 10.
» [puUTUCKajTe ro Konueto €D flofieka He u3neserte of
MEHHTO.

3a

» [IpuUTMCHETE ro KONYETO OK 3a Aa ' BUAMTE BEP3UUTE Ha
COhTBEPOT M XapABEPOT 3a anaparor.

» [puUTUCHETE 'Y Konuukbata /\ unu Vv 3a aa nsbepete
€[lHa Of onuuuTe.
- SW-M
- SW-S
- SW-H

> [pUTUCKajTe ro KONUYeTo €D AoAeKa He uanesete of
MEHMTO.

4.5.5 MeHnu ,,OrpaH. Temn.”

MeHuTo ,,OrpaH. Temn.“ ja orpaHuuyBa MakcUManHara
TeMnepaTypa WTo MoXe [a ce u3bepe Ha ypeaoT.

Kora e BO aKTUBEH PEXWM, MakCMManHaTa TeMneparypa LTo
MoXe Aa ce u3bepe ce Hamanysa of 60 °C Ha 42 °C.

> [IpuTHCHETE FO KOonueTo =.

721860036 (2026/1
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MpuTHCHeTe v KonuutbaTa /\ unu V 3a a ro usbepere
MeHHTO 3a OrpaH. Temn..

[puTHCHETE ro KONUEeTo OK .

MpuTHCHeTE v KonuukbaTa /\ Unu Vv 3a aa nsbepete
€[1Ha of onuuuTe.

- 42°C/108°F

- MAKC

pUTMCHETE ro KONUETO OK 3a Aa NOTBPAMTE.
[pUTUCHETE o KonueTo €O 3a a U3NE3ETE Off MEHHTO,
[NIOKONKY cakarte Aa u3nesete 6e3 aa r1 MeHyBare
nocTaBKuTe.

4.5.6 Menu ,,Ogmop”

Bo meHuTO ,0AMOP“ MOXETE [1a F0 aKTUBMPATE UK
[leakTMBMpaTe MeHUTO 3a 0AMOp. Kora e akTMBEH OBOj PeXUM,
ypenoT Hema Aa hyHKLMOHMPA IypH W Kora ke Ce 0TKpHe
NPOTOK Ha BoAa.

>
>

TpHTUCHETE FO KONUeTo =—.

[MpuTHCHeTe ro KonueTto /\ unn V 3aja ro usbepere
MeHuTo ,,0amop”.

[puTHCHETE ro KONUEeTo OK .

lpuTUCHETE M KoNuMkbaTa /\ UK V 3a ia u3bepete
€[]Ha of onuuuTe.

- AKTMBMPQ]

- [leaktuBupaj

[puTHCHETE ro KoNueTo OK 3a Aa NOTBPAMTE.
PexwumoT Tpenka 1x 1 ce Bpaka Ha NPeTXOAHOTO MEHHU.
[puTHCHeTe ro konueTo € 3a Aa U3neseTe 0ff MEHHUTO,
[IOKONKyY cakare Aa u3nesete 6e3 aa r1 MeHyBare
nocTaBKuTe.

4.5.7 Menu Wi-Fi

]

lNoBeke MHChOPMaLMK 33 TOA KaKO Aia rO aKTMBMpaTe MOAYNOT 3a
Wi-Fi, ke HajneTe BO nornasjeTo 7.3.

Bo menuTo Wi-Fi, moxeTe a ja akTuBMpare Bpckara co Wi-Fi Ha
ypemor.

>
>

TpHTUCHETE FO KONueTo =.

MpuTHCHeTe MM KonuukbaTa /\ Unu V 3a a ro usbepere
meHuTo Wi-Fi.

[TpUTUCHETE o KONUeTo OK .

[pUTUCHETE M KonuukbaTa /\ UNK VvV 3a aa usbepete
€e[lHa o7 onuuuTe.

- [loBp3yBatbe Ha anapartot

- WHdopmauuu

- (dabpuuko pecetvpatbe
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Mosp3yBae Ha anapaTtoTt

» [puTHCHETe ro konueTo V 3a aa usbepete ,MoBpayBatbe

Ha anaparor”.
» [puUTHCHETE ro KONueTo OK.

lMpouecoT Ha akTMBHpPatbe Ha Moaynot 3a Wi-Fi e sanouHar.

@abpuuko pecetupame

» [puTHCHETE ro KonueTo V 3a aa usbepete thabpruko
peceTupare.

» [IpuTHCHeTe ro Konueto OK.
v ncknyuysa Bpckute co Wi-Fi Ha anaparor.

Wndopmauun
» [lonpete ro konueto v 3aaa ro usbepete ,Mogarouu”.
» [IpuTHCHeTe ro Konueto OK.
Ha ekpaHoT ce npukaxysaar nogarouute 3a IP u MAC-
anpecwute Ha moaynot 3a Wi-Fi.

4.5.8 Menu ,lMocraBku”
Bo meHuTO ,[TocTaBkK®, MOXeTe 12 NOCTABUTE HEKOH
napameTpu 3a anaparor.
» [lpuTHCHETE ro KonueTo —.
» [puTHCHETE ro KONueTo Vv 3a Aa ro usbepete MEHNTO
LrocTaBku®.
» [puUTHCHETE rO KONueTo OK.
» TpuUTHCHETE ro KonueTo /\ unu V 3a fja ru usbepete
CNefiH1TE MeHuja,
- EanHuum
- Kanubpauuja Ha ekpaHOT
- Jasuk
- OcBetneHoct
- 3aknyuyBame

ERuHALM

> [puUTHCHETE M Konuutbata /\ unn Vv 3a fa v nsbepete
CaKaHWTe eauHULM,
—-  Metpuuku
- Wwmnepujaniu

» [IpuUTHCHETE ro KONYeTo QK 3a Aa NOTBPAMTE.
Onuujata Tpenka 1x v ce Bpaka Ha NPETX0AHOTO MEHH.

» [puUTHCHETE o KOnueTo €O 3a[a 3neseTe Of MEHHTO,
[NIOKONKY CakaTe fia u3nesete 6e3 fja ru MeHyBare
nocTaBKuTe.

Kanubpauuja Ha ekpaHot

» [pUTMCHETE rO KONYETO OK 3a XOPU3OHTANHO
npucnocobyBatbe Ha CNMKaTa Ha rMaBHUOT EKPaH.

> [pUTHCHETE ro KONUYeTo /\ 3a Aa ja NOMECTUTE CNUKaTa
HafleCcHO.

» [IpuTHCHeTe ro Konueto V 3a/a ja NoMecTUTe CnuKara
Haneso.

>
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TPUTUCHETE 0 KOMUETO QK 32 BEPTUKANHO
np1cnocobyBarbe Ha CNMKaTa Ha MaBHUOT eKPaH.
TpUTUCHETE ro KONUETO /N 3a/1a ja NOMeCTUTE CKara
Harope.

MpuTHCHETE ro KonueTo V 3a1a ja oMecTuTe CuKara
Hagorny.

TPUTUCHETE 0 KONUETO OK 32 XOPU3OHTA/IHO
npucnocobyBatbe Ha CIMKaTa Ha CeKYHOAPHUOT eKpaH.
TpUTUCHETE ro KONUETO /\ 3a 1a ja NOMeCTUTE CKara
HaJIeCHO.

MpuTHCHeTe ro KonueTo V 3a/1a ja oMecT1Te CuKara
Haneso.

TPUTUCHETE 0 KONUETO QK 32 BEPTUKAIHO
npucnocobyBatbe Ha CMKaTa Ha CEKYHOAPHUOT eKpaH.
TpUTUCHETE ro KONUETO /\ 3a /13 ja NOMeCTUTE CKara
Harope.

MpuTHCHETE ro KonueTo V 3a 1a ja oMecTuTe CKara
Hagorny.

Tp1TUCHETE o KONUETO OK 3a/1a ja 3aBpLUnTe
Kanubpalinjata Ha eKpaHoT.

Tp1TUCHETE ro KONUeTo €O 3a fla U3NeseTe 0 MEHHTO,
[NIOKONKY CcaKaTe [1a uanesete bea ia ru Mexysare
MnoCTaBKuTe.

Jasuk

>

>

>

[pUTHCHETE o KonueTo /\ unu V 3a a ro u3bepere
CaKaHWOT jasuK.

[TpuTUCHETE ro KONUeTo QK 3a fa NoTBPAMTE.

Pexumot Tpenka 1x 1 ce Bpaka Ha NPETXOHOTO MEHU.
lpuTHCKajTe ro KOMUYETO € JOfIEKa U3NE3ETe Off MEHHTO,
[IOKOMKY cakaTe fla u3nesete b6e3 ja ru MeHyBare
nocTaBKuTe.

OcBeTneHocTt

| 2

| 2

[puTUCHETE ro KonueTo /\ 3a Aa ja 3ronemuTe CBeTIMHaTa
Ha ekpaHoT (oo makc. 100 %).

[MpuTCHeTE ro Konueto Vv 3a fia ja HamanuTe CBeTIWHaTa
Ha ekpaHoT (M1H. 10 %).

[pUTUCHETE ro KONUETO QK 3a a NOTBPAMTE.
TpH1THCKajTE ro KONUETo €D [0aeKa U3NE3eTe Off MEHHTO,
[IOKONKY cakare Aa u3nesete 6e3 aa rv MeHyBate
NoCTaBKMTE.

3aknyuyBamwe

Bo meHuTO ,3aknyuyBatbe" MOXKeTe fa 1 nocTaBuTe
MOCTaBKMTE 32 aBTOMATCKO 3aKNyuyBakbe Ha eKpaHoT. OTKaKo
Ke ce 3aKnyuu, ekpaHOT NpecTaHyBa ja pearupa Ha kaksa buno
onepauuja.

3a fia 'v KOHMrypupare NoCTaBKUTE 3a aBTOMATCKO
3aKnyuyBarbe;
MpHTUCHETE FO KONueTo =.

»
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» [IpuTHCHETE ro KonueTo V 3a fia ro U3bepeTe MeHUTO
»3aKnyuyBare”.

»  [IpUTMCHETE o KOMYETO OK -

» [IpuTHCHETE MM Konuutbata /\ unu Vv 3a fja usbeperte,
- 15 cekyHan
- 30 ceKyHau
- 60 cekyHan
- Hukoraw

> PUTMCHETE ro KONUeTo OK 3a /2 NOTBPAUTE, PEXUMOT
Tpenka 1x v ce BpaKa Ha NPeTXoAHOTO MEHH.
PexumoT Lo ro u3bpaBTe e aKTUBEH.

» [puUTUCHETE ro KOnueTo € 3a/1a U3ne3ete o MeHUTo, bes
[1a '1 MeHyBaTe NoCTaBKHUTe.

3a Jia ro OTK/yuMTe EKPaHOT:

» TNPUTUCHETE [0 KONueTo 4 unotoa NPUTUCHETE T0
Konueto /\.

4.6 NpetxogHo 3arpeaHa Boaa (conapHa
noaapluka)

AnapartoT Moxe Aia paboTy Co NPETXOfHO 3arpeaHa Bofa, Ha

npumep, 0ff ConapeH naen.

AKo Temnepatypara Ha BneaHara Bofia e nosucoka og 30 °C, Ha

€KPaHOT ce NojaByBa TeKCTOT ,,CoNapeH Pexum”.

Cekoralu kora TemMneparypara Ha BNieaHaTa Bofla € TOBUCOKa Ofl

OHaa LWTo e M3bpaHa Bo anapatoT, eKPaHOT Ke ja MpUKaxyBa

Temneparypara Ha Bne3Hata Bofia jofieka Tpenka (1x Bo

ceKyHga).

4.7 3awrtepna Ha eHepruja (EKO pexum)

Ako anapartor paﬁOTVI €KOHOMWYHO, Ha eKpaHoT Kece npuKaxe

cumbonor ECO (&), Bo 0Boj cnyuaj:

> Hamarerte ja Temneparypara Ha Bojata BO anaparor u/unu
Hamanete ro NPOTOKOT Ha BOAA 0 C/TAaBUHHUTE.

4.8 BknyuyBatbe No NPeKHH Ha CTpyja
[No NpekuH Ha cTpyjata:

> LIeN0CHO BKyyeTe ja CNaB1HaTa 3a Tonna Boja 4 ocTaBete
jaBopata ja Teue 4ofieKa He uanese Tonna Boga.

4.9 BknyuyBaibe N0 NpeKHH Ha CHabayBatbe co
BoAa

> VcknyyeTe ro NpekMHyBayoT Ha anaparoT BO €N1EeKTPUUHKOT
KabuHer.

» OTBOpeTe ja CNaBMHaTA 3a TON/a BOAA U APXKeTe ja
OTBOPEHA [J0/IeKa BO3AYXOT LIENOCHO He 3nese ol
LieBKOBOLIOT.

» 3aTBopeTe ja CNaBKMHaTa 3a Tonna Bofa.

»  BknyueTe ro NpeKMHyBauoT Ha KOMOTO Ha anaparoT BO
€NEKTPUUHNOT KabuHeT.

721860036 (2026/1
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» LlenocHo oTBopeTe ja CnaBMHaTa 3a Tonna Boaa M 0CTaBeTe
ja Boaara fja Teue bapem efiHa MUHyTa.

Camo no oBaa onepaliuja ke bune besbeaHo NoBTOpHO Aa ro
KOPUCTHTE anaparor.

4.10 Uucremwe

» He KopucTeTe abpasuBHM CPEACTBA MNM CPENCTBA 3a
uncTerbe Ha basa Ha pacTBOPYBauM UK NPOU3BOAM Ha basa
Ha arnKoxon.

» He KopuCTeTe anapary 3a U4CTerbe CO napea.

» Mcuucrete ja HanBOpeLLHOCTa CO bnarv cpeacTaa 3a
YUCTEHE.

» McuncTeTe rv OCTaTOLMTE Of HEUUCTOTUM UNK Burop.

4.11 KopucHuuka cnyx6a

Cekoralll Kora Ce jaByBate Ha TenedoHcKaTa IMHuja Ha
KOpHCHWUKaTa cyxba, HaBefeTe ro cepuckuoT bpoj Ha
anapatot (SNR/TTNR).

CepuckuoT bpoj Ha anapatoT MOXe fa Ce Hajae Ha Tabnuukata
BO BHATPELUHOCTA Ha NPEHKMOT Kanak.

5 WHcTanaumja (camo 3a cneunjanusnpaHu
¥ KBanW(UKYBaHW TeXHUYAPH)

5.1 BaxHu uHopmauuu

]

MHCTanMparbeTo, eneKTPUUHOTO MOBP3yBatbe M MPBUUHOTO
nyLuTakbe Bo paboTa ce NocTank1 Kou cMear Aa r' u3BefyBaar
CaMo KBa/M(PMKYBAHH NULA.

]

3a Jia ce ocurypa npaeunHa MHcTanauuja U pabora Ha
anapatoT, NPUAPXYBATE Ce KOH CUTE PETYNaTUBH, TEXHUUKM
ynatcTBa ¥ NPUMEHNUBU HALlMOHANTHW U PErMOHaNHK
TIMPEKTHBH.

A NPEAYNPEAYBAHE
Pusuk og cTpyeH yaap!
[pen fa 3anouHeTe CO MHCTanaumjara:

» UcKknyueTe ro eNeKTPUUHOTO HaMojyBatbe BO ENEeKTPUUHUOT
KabuHerT.
» 3arBoperte ja CnaBWHaTa 3a [JOBOJ Ha NlafHa Bofa.
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& BHUMAHUE

PH3HK o H3ropeHnLy nopaam xewka soga!

Ako KOPUCTHTE NPETXOAHO 3arpeaHa Bofa, Temneparypara Ha
TONNaTa Bofa MOXe Aa ja HaMWUHE MakcUManHata
TeMnepatypa yTBpeHa 3a anaparoT U fia NpeausBuka
M3ropeHuLu, a BO TOj Cyuaj;

» KopucTeTe TepMOCTATCKKU BEHTHUN 3a OrPaHnUyBarbe Ha
Temneparypara Ha Bofara LWTo Bnerysa Bo anaparor.

Pu3uk op MmatepujanHa wreta!
P31k of HenonpaBn1Bo OLITETYBatbE Ha anaparor.

» BapeTe roanaparoT of ambanaxara camo kora e J0CTaBeHo
[0 NOKauujata 3a MHcTanaumja.
> PakyBajTe CO anapatoT BHUMATENHO.

Pu3uk op MmatepujanHa wreta!

Pu3uK o owTeTyBatbe Ha rpejHUTE enemeHTy.

> HajnpBo 13BpLLETE 1 NPUKNYUOLKTE 3a BOAA.

> 13BpLUETE 'Y ENEKTPUUHWTE OBP3YBatba Co UCKNYUEH
NPEeKMHYBaY Ha Kono, BOAEjKM CMeTKa fieKa Ce COOfJBETHO
3a3eMjeHH.

LlenocHo ucumcTeTe ro anapatoT Npef Aa ro BKNyuuTe Taka
LUTO LIENOCHO Ke ja OTBOPHTE UellmMaTa 3a Tonna BoAa v Ke ja
0CTaBMTe BofiaTa fia LMPKyN1pa BO anaparot 1 MUHyTa.

v

5.2 U3bepeTe ro MecToTo 3a MHCTanauuja

HAIIOMEHA

Pu3uk o owrteryBatbe Ha anaparor!

HuKoralu He 103BONYBajTe anaparot Aia Ce NOTnMpa Unu Aa ro
NOAAPXKYBAAT NPUKNYYOLMTE 38 BOAA U/WUNK ENEKTPUUHUOT
Kaben 3a HanojyBatbe.

v

N3bepeTe sua WTO e JOBOMHO LBPCT 3a Aa ja U3APKMU
TEXMWHaTa Ha anaparor.

KopwcTeTe rv Mmatepujanute 3a NpuLBPCTYBakE KOM Ce
“crnopauaHu co anaparor.

MoHTHpajTe ro anapatoT Bo BepTHKanHa nonoxoa co
XWAPayNUUHKTE NPUKNYYOLW HaoNy.

v

v

Nokauwja 3a MHCTanaumja
> Cnepete rv BaXeukuTe ynatcTea.

BOSCH

» MoHTMpajTe ro anapatoT BO NPOCTOPHja Kafe LTo
Temneparypara HuKorall He ce cnywta nog 0 °C.

» He uHCTanupajTe ro anaparoT Ha NOKaLUK CO HaMOPCKa
BHUCOUMHA Hag 2.000 m.
WHcTanupajTe ro anaparot 6113y [0 HajkopuUcTeHata
yelLMa 3a TON/a BOAA, 3a fia r'1 HaManuTe TEpMUUKUTE
3arybu 1 BpeMeTo Ha ueKkarbe.

» MoHTMpajTe ro anapaTtoT Ha NOoKaLMja Kafie LUTO MOXe fAa Ce
BPLUM OAPXKYBatbE.

» MHcTanupajte ro anaparot 3eMajKu ro npensus
CneundUUHMOT HanoH Ha TabnnukaTa co NoAaToLM.

3awTuTHa 30Ha

[lo3BoneHara noBpLUMHA 33 MHCTanaLMja 3aBUCH 04
€N1eKTPUUHOTO NOBP3YBatbE LLITO & M3DPaHO 3a UHCTaNMpatbe
Ha ypepnot (> nomasje 6.1).

Enektpuuto WHpekc Ha Nlo3BoneHa
noBp3yBamwe 3awrura (IP) 3alUTHTHA 30Ha
[opHo IP25 3oHa 1 1 norope
NoBp3yBatbe

(cn.42)

[onxo P25
NoBp3yBatbe

(cn. 43)

[opHo IP25
NoBp3yBatbe 3a

KpaTku kabnu (cn.

44)

Tab. 5

3oHa 1 u norope

3oHa 1 1 norope

Knyu 3a cnukara 9:

[0] 3awTmtHa3oHa 0

[1] 3awTutHa 30Ha 1

[2] 3awTmTHa30Ha 2

[2*] Bes3suporT, 3alTHTHATa 30Ha 2 MOpa fia Ce NpoTera Ha
600 mm opaaneyeHocT of batbata

[A] Paguyc og 600 mm o kanara WM TyLWoT

5.3 OrtnakyBajTe ro ¥ OTCTpaHeTe ja 3alITUTaTa Ha
anaparor

Pu3uk op owTeTyBatbe Ha anaparor!
Bo cnyuaj Ha owwTeTyBatbe Npu TPaHCnopT:
> He MHCTaNnupajTe ro anaparor.
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i

Mpef Aa u3BpLLKTE KakBa b1no MHCTanauuja:

» ObpHeTe BHUMaHKe Ha ynaTcTBaTta AafieHu BO 0BOj
NPUPAUHKK,

> 3BpLueTe ja MHCTanauujata Ha anaparoT CNOPes CneaHuTe
CIUKM.

v

OTnakyBajTe ro anaparor.

®pneTe ja ambanaxara cnopef cucTemuTe 3a
PELMKNUPatbe WTO Ce NPUMEHYBaar Bo 3emjara.
OtcTpaHeTe ja npeaHara Tabna co MHGOpMaLMM Ha
anapartot (= cn. 10).

OnabageTe ja 3aBpTKaTa 3a NPULBPCTYBatbE Ha NPeHaTa
cTpaHa of anaparot (= cn. 11).

OnabageTe ja ¥ OTCTpaHeTe ja NpeaHaTa Macka Ha anaparot
(=>cn. 12).

Ceprere ja LeBkara 3a Tonna soga (= cn. 13).
OTBOpETE 'Y CTPAHWUHWTE 1EN0BH 3a NPULBPCTYBatbe Ha
XvapaynuuH1ot bnok (= cn. 13).

OtcTpaHeTe ro xuapaynuuH1oT 610K of 3afHaTa cTpaHa
(>cn. 14).

v

v

v

v

vy

v

5.4 [puknyuok 3a Boga

OwrTeTyBatba Ha MHCTanauujara!
OwTeTyBatba Ha BOJOBO/IHATA LiEBKA.

> YBepeTe ce fjeKa LIeBKOBOAOT MOXe Aa U3LPXH
MaKcumaneH nputucok og 10 bapu 1 MakcumanHa
Temneparypa og 100 °C.

OnacHoCT oA OwWITETYBatbe Ha anapatot!

MoCTOeHETO NECOK MOXE 12 NPeAU3BMKA HaMaNyBatbe Ha
MPOTOKOT M HEroBa ONCTPYKLMja BO NOCEPUO3HN CyYau.

» VcuucTeTe ro KpyroT 3a BoAa npef Aa ro MoHTMpare
anaparor.

Lopatouun

i

Mopa fia ce kopuCTaT 4OAATOLMTE MCMIOPaYaHu CO yPeAoT, Kako
LUTO € Np1KaxaHo Ha cn. 16.

» Kopucrete camo CnaBuHM 1 [I0ATOLM CO KanawuTeT 3a
pabota Bo 3aTBOPEH KpyT (Moa NPUTUCOK).

Tronic 8500i - 6721860036 (2026/10)
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WUpeHTHdmMKyBajTe ' NpUKNyYOLMTE 3a BoAa

Knyu 3a cnukara 15:

[1] Bne33anagHaBopa (G ")

[2] W3ne33aTonnaBopa (G%")

> YBeperTe ce fieka LieBKUTE 3a NaiHa ¥ Tonna Bofia ce
€oofBETHO 0benexanu 3a ia ce usberte 3abyHa (= cn.
15).

» WHcTanupajTe rv JOAATOLMTE 32 NOBP3YBatbe CO BOfa.

i

3a BpeMe Ha MOHTaXara Ha BEHTUNOT 3a 3aTBOPatbe:

> NpoBepeTe fanu paukata Ha BEHTUNOT e CBPTeHa Hajony
(> cn. 18).

5.5 3aparo MoHTHpaTe anapaToT Ha SHA,

» OtcTpaHeTe ro NNacTMUHKOT AN of 3aAHata CTpaHa Ha
anaparot (= cn. 17).

» KopwcTete ro 3agHHOT [ieN Ha anaparoT Kako LWabnoH 3a
DYMKK.

» [opapxeTe ro anapatoT Ha JOAATOKOT 3a NafHa BoAa 3a i
T0 ONeCHUTE 0beNeXyBarbeTo Ha SUAOT.

» (Obenexete jaToukata Ha MOHTMPatbE, YBEPYBajKK Ce Aieka
anaparoT e BO paMHa ¥ BepTuKanHa nonoxba (= cn. 18).

]

3amopenu co cuctem Aquastop (TR...A):

» 0besbefeTe BEPTUKANHO NOPaMHYBarbe Ha anaparor.
AnapatoT He MOXe [ia ce HaBanu noseKe of 1°.

» Opnenete rv AenoBuTe 3a NPULBPCTYBatbe (=>cn. 19).

» [puuBPCTETE M BO SW[ AENOBUTE 3a NPULIBPCTYBathe Ha
anaparot (=>cn. 20).

» 3akaueTe ja 3aaHara CTpaHa Of anapatoT Ha SUOT (= cn.
20).

5.6 EneKTpuuHa MHCTanauuja Ha anaparTor
MoxxeTe fia ro noBp3eTe kabenot 3a HanojyBatbe Bo TPU
pasnuuHK no3uumu (= cn. 21);

«  Bucoko noBp3yBare

+  Hucko nosp3yBare

+ Hucko noBp3yBarbe 3a kpatku kabnu
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WHcTanaumja (camo 3a cneunjaniaupanm u KBannd1KyBaHK TeXHHUApH)

]

OTBOPOT Ha KabeNCKUOT CNPOBOAHUK MOPA COBPLLEHO fAa
oarosapa Ha kabenot 3a HanojyBarbe. AKo kKabenckuot
CMPOBO/HUK Ce OLUTETH 32 BPEME HA MOHTaXaTa, lyMK1Te MOpa
[a ce NOKpHjaT Ha BOAOOTNOPEH HAUKH.

» KabenckuoTt cnpoBofiHUK MOpa Aia Ce UCeue Cnopes
[QiMjameTapor Ha kabenot 3a HanojyBatbe (= cn. 22).

» BmeTHeTe ro kabenot 3a noBp3yBatbe HajManky 40 mm Bo
BHATPELUHOCTA HA anaparoT, 0CBEH aKo He ja KOPUCTUTE
[l0NHaTa CTpaHa 3a NOBP3yBatbe Ha KPaTku kabnu.

» CnpoBepeTe ro kabenot 3a HanojyBarbe HKU3 kabenckuot
CNpOBOAIHKK, 0be3benyBajku 3aterHaroct (= cn. 23).

> AKo pacTojaHWeTo NoMery anapatot U sugoT e 2-8 mm,
anapatoT Mopa Aia Ce M3paMHK CO NOMOLL Ha FOPHUOT
NPHMLBPCTYBay 3a MOHTUpatbe (= cn. 24).

i

AKO anaparoT He e paMHO NOCTaBEH Ha SUAOT:

» KopucTeTe pasgenHuum Ha [HOTO 33 HUBENMPakbe Ha
anaparor.

» PaspgenHuumTe Tpebafa ce NocTaBar Ha 3aaHara CTpaHa Ha
anaparot (= cn. 25).

» MW3pamHeTe ro anaparor CO rOPHMOT MPULBPCTYBaY 3a
MOHTHPatbe U CO Pa3AeNHULM, aKo PAcTOjaHNeTo nomery
anaparot U suoT e 8-16 mm (= cn. 26).

]

Ako anaparor He e J06PO NPULBPCTEH HA SHAOT:

> KopucTeTe rv 3aBpTKuTe 3a a rM NpULBPCTUTE
pasfenyBsauute Ha suaot (= cn. 27).

> 3aTerHerte rv NpULBPCTYBauMTE Taka LUTO anaparort ke buae
NpUUBPCTEH Ha suoT (= cn. 29).

]

AKo pacTojaHueTo o suaoT e 8 o 16 mm 1 ako anaparot
KopucTh cuctem Aquastop (TR.001 A), Mopa aa ce nocTaeu
[OMONHUTENHATa HaBNaKa UCNopayaHa co anaparor.

» WHcTanupajTe ja fjononHKUTeNHaTa Haenaka 3a aa

0BO3MOXMWTE NpaBMHa MHCTanaumja Ha Aquastop (=
cn. 28).
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5.7 CknonyBame Ha XHAPAYNHUHHOT BNok

» [locTaBeTe ro xuapaynuuHUOT BNIOK Ha 3aHHOT AeN Ha
anaparor.

» [locTaBeTe I LUeBKWTe 3a JOBOA M OABOJ Ha BOAA BO
3anTuBHaTa Membpana (- cn. 30).

» [NpunaroaysajTe ro XMapaynuuHUoT HNoK foaeka He ce
NPHULBPCTY LIBPCTO Ha 3a[IHAOT f1eN 0/ anaparot (= cn.
31).

» T[locTaBeTe v 3aneneHuTe 3anNTUBKK Ha NPUKIYYOLMTE 3a
BOAA.

> 3arerHerte rv NPUKMyyoLTe 3a BOAA.

» [lpoBepeTe Aanu MMa NpOTEKyBatbe.

5.8 WHcTtanaumja Ha Aquastop

Camo 3a mofienu co cuctemot Aquastop (TR.001.A.)

lpepn noBp3yBare Ha Boaata:

» Cragerte ja (hnekcubunHata LeBka 3a Aquastop Bo
3anTuBHaTa MembpaHa Ha anapatot (= 32).
®nekcubunHata LueBka Mopa Aa buae npaBunHo
nocTaBeHa.

» CraBeTe ja Aquastop LieBKaTa BO AynKaTa Ha 3anTuBHara
membpara (= 33).

> YBepeTe ce fieka Aquastop e Bo BepTHKanHa nonoxba
(= 34).

> 3atererte rv npuknyvouuTe 3a soga (= 35).

» [pUTHCHETE I'W [iBETE ja3uuMntba U OTCTPAHETE o
3aWTUTHUOT ypea Aquastop (= 36).

5.9 Bospayxor Mopa aa ce MUCNYLITH OA anapaToT

OTKaKo Ke Ce U3BPLLAT CHUTE XWAPAYTMUHW PUKYUOLHM Ha
anaparor, UCMyLUTETe ro BO3/1yXOT 0f anaparor.

» Bkiyuete ro J0BOf0T Ha NaiHa BOJaA.
» OtBopeTe ja cnaBuHata 3a Tonna Boga 1 MuHyTa 3a aa ce
UCMYLLTH BO3MYXOT Of anapartoT (= 37).

5.10 Kondurypaumja Ha anaparor

& BHUMAHUE

Pu3uk og cTpyeH yaap!
Mpen fa ro KoHdUrypupare anaparor:

> WCKNyueTe ro eNeKTPUUHOTO HaNojyBarbe BO NEKTPUUHUOT
KabuHeT.

MO3HO e [1a ce KOH(MrypHpaar nosexe napameTpu Ha UCTUOT
anapar.

> KopucTeTe rv jaieHu1Te eNeKTPOHCKM liaMnepy 3a Aa
U3BPLLKTE PA3NMUHK KOH(HUIYpaLMK Ha anapatoT
(=>cn. 37).
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> 3auyBajTe M OTCTPAHETUTE LaMMEPH 3a UOHWU NPOMEHH UK
uHcTanauuu (=cn. 39).

5.10.1 KoHcurypupajre ro HWBoTO Ha MOKHOCT
» KopucreTe rv yamnepute J2 1 J3 3a 1a ro KOHdUrypupare
HWBOTO Ha MOKHOCT Ha anapatoT cropef Tabenara nogony.

TR...11/ |TR..15/ |TR...21/ |lamnepu:J2-J3
13 18/21 24/27

13 kW 21 kW 27kW
(chabpuukm | (chabpruku | (habpuuku
NOCTaBKK) | MOCTaBKM) | NOCTABKM)
11 kw 18 kW 24 kW
» Orcipade > Orcipate > Otcipade
TeTO TeTO TeTO
yamnep l)amnep yamnep
oTJ3. oTJ3. oTJ3.
15 kW 21 kW
» OrcrpaHe »  OtcipaHe
Te U Term
ljamnep yamnep
uted2u uted2u
J3. J3.
Tab.6  KoHurypupare Ha MOKHOCTa

Mo nocTaByBatbeTo Ha MOKHOCTA Ha anaparor,
> 3anuuiete ja u3bpaHata MOKHOCT Ha nioyata Ha anaparor.

]

AKO Ce CMeHM MOKHOCTa Ha anaparor:

> npoBepeTe Koj orpaHnuyBay Ha 6panHa 1 0bem Ha NpoToK
Tpeba aa ce kopuctu (= nornasje 10.1).

5.10.2 MocTaByBame MakcMManHa Temneparypa

» KopucTeTe rv yamnepute J4 1 J5 3a aa ja noctasute
MaKCUManHata Temneparypa Ha anaparor, cnopeg
Tabenara nogony.
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WHcTanaumja (camo 3a cneuujanuaupany 1 KBanMMUKYBaHK TEXHHUAPH)

Makc. Temneparypa Llamnepu: J4 - J5

MakcumanHa Temneparypa
60°C
(thabpuukm nocTaBkM)

Makc1manHa Temneparypa
53°C (EN60335 - ako anapartot
CcHabpyBa co Bofia 3a
TylLMpatbe)

» OtcTpaxeTe ro yamnepor
J5.

MakcumanHa Temneparypa

48°C

» OTCTpaHeTe ro ljamnepot
Ja.

MakcumanHa Temneparypa

42°C

» OtcTpaHerte rv Lamnepure
J4nds.

Tab. 7 [locTaByBarbe MakcuMa/iHa Temneparypa

5.10.3 KoHchurypupare 1 MHCTanuparwe Ha NPUOPHUTETHO
pene
3a aa Moxe anaparot a paboTi co NPUOPHUTETEH ENEKTPHUUEH
Kpyr BO KOMBMHaLMja co Apyry anapatk, Kako LUTO Ce rpejaun
HaBofa, noTpebeH e nocebeH npuoputeTeH penej (BZ45L21).
[lpyruTe TUNOBW NPUOPHUTETHM PENEU, CO UCKMYUOK HA
€EKTPOHCKUTE MPUOPUTETHM PENen, MoXe Aja He pabotar
NpaBuMHo.

Bo 0BOj TMN Ha MHCTaNaLuja, CEKOrall Kora ce BKyuyBa
NPUMAPHKOT anapar, CeKyHAAPHUOT anapar eNnekTPUUHO ce
ucknyuysa (= cn. 40).

i

Ipu MHCTanawuja co apyru anaparu, anaparot Tronic 8500i
Mo3e 12 (pyHKLMOHMPA CaMo Kako NpUMapeH anapart. He e
MOXHO fia ce kopucTv anapatot Tronic 8500i kako cekyHaapeH
(AUX) anapart (=cn. 40).

» [loBp3eTe ja HAMOTKaTa Ha NPUOPUTETHUOT penej o
nuHujata L2 Ha anapatot (=>cn. 41).

» OrtctpaHerte ro yamnepot J13a aa ro akTMBMpare pexxmmor
Ha NPUOPUTETHUOT Penej BO eN1EKTPOHCKUOT CUCTEM Ha
anaparort, BUaeTe ja Tabenara nogony.
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EnekTpuuHo noBpayBatbe (Camo 3a cneLnjanusupani u KBanu1KyBaHu TEXHHUapH) BOSCH

n . > W3BpLueTE I eNeKTPMUHHTE NPHKNYYOLM CRIOPEN
M nonoxbara Ha KabenoT 3a HanojyBatbe.
Reaktuenpan (habpuun PacnopenoT Ha enekTpuuHKTe kabnu Mopa Aa bupe
nocTaskm) NoCTaBeH BO COMMACHOCT CO CIUKUTE MOAONY.

MakcumanHa fonKHHa 3a KPaTKu Kabnu

Knyu 3a cnukara 45:

[A] >150mm

[B] <70mm

3a MHCTanaumMu co KOPUCTEHE IOMHO MOBP3YBatbe 3a KpaTku
Kabnu, nomxkuHata Ha kabnute He cMee a HaaMuHyBa 70 mm
(= cn. 45).

AKTUBHPaH

» OrtcrpaHerte ro yamnepor
Ji1.

Tab. 8  [locTaByBarbe Ha PEXUMOT Ha MPHUOPHUTETEH pefej IIl

OTBOPOT Ha kabenckuoT CNPOBOAHMK MOPA COBPLUEHO Aa
OAroBapa Ha kabenor 3a HanojyBatbe. Ako kabenckuot

6 E"eKTl_)“““o nosp3ysatbe (camo 3a CMPOBO/IHUK CE OLLTETH 32 BPEME Ha MOHTaXara, [IynKuTe Mopa
cneuujanu3upaHu U KBaﬂHCbHKYBaHM [1a ce MoKpHjaT Ha BOAOOTNOPEH HauMH.
TEXHUYapH)
OnwTH uHdpopMaum MocTanka 3a ONHO NOBP3yBatbe 3a KPaTKK Kabnu
» [lpuTHCHETE M NPULBPCTYBauUHTe Co Wwpadumrep (= cn.
A ONACHOCT 46).
PHIHK OF} CTDYjHH yaaph! » OtcTpaHerte ja 3anTuBHaTa MembpaHa Ha anaparor (= cn.

47).

> 1A3Bneuerte ro Kpajot Ha KabenckuoT CNPOBOAHUK 10
LIeN0CHa JOMKMHA 33 1a [0 3aLUTUTUTE ENEKTPUUHMOT Kaben
(= cn. 48).

» UceueTe ro KpajoT Ha kabenck1oT CNPOBOAHKK cropen,
[QIMjaMeTapoT Ha enekTPUUHKOT Kaben 3a na obesbeaute

»  Mcknyuere ro HanojysatbeTo Npep f1a U3BeyBaTe Kaksa
6uno paborta Ha ypenor.

Llenata onpema 3a perynupatbe, KoHTpona v besbeaHocT Ha
ypenot e habpruky NoBp3aHa 1 Ce UCropauysa NofroTeeHa 3a

pabora.
LIBDCTO BKNONYBatbe.
» CnpoBefieTe ro eneKTPUUHKOT Kaben Hu3 kabenckuot
BHUMAHHE posea P
CNpOBOAHKK 0be3benyBajkn MUHUMYM 10 mm
Ynap op rpom! W30MaLMOHO NOKPUBALLE 33 NEKTPUUHKOT Kaben 49 ucn.
» Ypenot Mopaaa Ma nocebHa Bpcka BO pa3BofjHaTa KyThja 50.

v ja brae 3aLTHTEH CO NPeKMHyBay 3a AedeKT Ha CTpyja o > 3ameHeTe ja 3anTMBHaTa MeMbpaHa Ha 3afiHata CTpaHa Ha

30 mA v co 3asemjyBatbe. McTo Taka, Mopa aa ce 0besbeau

anaparor.

ype[ 3a 3alluTuTa of NPeronem HanoH Bo obnactu kage Wro > 3aterHere rv enekTpPUUHKUTE Kabnu BO €NEKTPUUHKOT
YecTo yaupa rpom. TepMu1Han Ha anaparot (- cn. 51).
» [locTaBete ro enekTPUUHKOT kaben Taka WTo Hema fia

6.1 EnektpuuHo noBp3yBaibe

TepMHHANOT 3a NOBP3yBatbe Ha eNIEKTPUUHATA MPEXa MOXe Aa
C€ COCTaBM Hajrope WK Hajiony Ha anaparor.

ENeKTpruHOTO NOBP3yBatbe MOXeE f1a Ce HanpaBu Ha 3
Pa3NUUHK HAUKHK,

+  TOPHO NnoBp3yBatbe (- cn. 42),

+  [I07HO NoBp3yBate (= cn. 43),

+  TOPHO NOBP3YBatbe 3a KPaTku Kabnu (= cn. 44).
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NPEUN Ha MECTOTO Kafie LUTO Ce BMETHYBA LieHTpanHara
3aBPTKA Ha anaparoT U Ke 0BO3MOXH NPaBMITHO
nocTaByBatbe Ha KanakoT Ha anaparor.
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6.2 MoHTHpatbe Ha KanakoT Ha anapaToT
MoBp3yBatbe Ha kabenor co onepaTuBHata Tabna

]

Ako KoHTpONHaTa Tabna He e NoBP3aHa, anaparot Ke ce
KOHchurypupa co Temneparypa og 42 °C.

lpen [a ro npuKaunTe KanakoT Ha anaparoT:

» TloBp3eTe ro kabenot of KOHTPoNHara Tabna co
eneKTpoHcKara Tabna (- cn. 52).

» [locTaBeTe ro Kanakor Ha anaparot (= cn. 53).

» 3aterHerte ja 3aBpTKara 3a NPULBPCTYBatbE HA KAanaKoT Ha
anapartot (- cn. 541 55).

7  Mywramwe Bo ynotpeba Ha ypepor (camo
3a op0bpeHu cneuyujanucTy)

7.1 peo nywramwe Ha anapaToT Bo ynotpeba

Pu3uk of owTeTyBatbe Ha anaparor!

MpBoTO NyLUTatbe HA anaparoT Bo ynotpeba Mopa aa ro M3BpLUM
KBanMHKYBaHO CTPYUHO NULE Koe Ke My rv 0be3beau Ha
KNWEHTOT cUTE MH(hoPMaLMK NOTPEDHM 3a HEroBOTO NPABMIHO
pabotetbe.

» BknyueTe ro J0BOfOT Ha NajiHa BOAA.

» [lpoBepeTe ja 3aTerHarocTa Ha CUTe NoBpP3yBatba.

> BKiyueTe ro NpekMHyBayoT Ha KOMOTO Ha anapatoT BO
€NEKTPUUHNOT Kabu1HeT.

MouetHo pabotemwe

» LlenocHo BKnyyeTe ja cnaBuHaTa 3a TOMna BOAA M 0CTaBeTe
jaBoaara fia Teue HajManky 1 MuHyTa, foaeka LED He
npecTaHe fia Tpenka (2x Bo cekyHaa).
[lypu notoa (on 6e3beqHOCHM MPUUKHKM) anapartoT Ke
MOYHe Aa ja 3arpeBa BofaTa.

AKO anaparor He ja 3arpesa Bofara:

» OtcTpaHeTe ro aepatopoT O/ CNaBUHKTE 3a TON/1a BOAA.

» OTCTpaHeTe ro HaManyBayoT Ha NPOTOK Of TYLLOT.

> OTCTpaHeTe ro orpaHuuyBayoT Ha NPOTOK 0f anaparort (>
Kan. 7.2).

MHdopmaLmu 3a NOTPOLLYBAYOT:

» WHdopmupajTe ro NOTPOLLYBAYOT 3a T0a Kako paboTu
anaparot 1 AiajTe My YNaTcTBa 3a HErOBO KOPUCTEHbE.

» [lajTe My r'v Ha NOTPOLLYBAYOT CUTE NeUaTeHU JOKYMEHTH 3a
anaparor.
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Mywrarbe Bo ynoTpeba Ha ypenoT (camo 3a 0f,06peHu cneuujanucti)

7.2 OtctpaHyBawe/3aMeHyBalbe Ha
OrpaH1MuyBavoT Ha NPOTOK

Ha anapartot My Tpebaat MMHMManeH NPUTUCOK Ha BofaTa 1

OpanHa Ha NpoToK 3a fia 3anouHe (- T1ab. 10).

AKO anaparoT He 3anouHe co paboTa Nopaau Man NpoToK Ha

BO/Ia BO lOMallLIHaTa BOAOBOAHA MHCTanaumja:

» OTCcTpaHeTe ro orpaHnuyBayoT Ha NPOTOK 0/ anaparort (=
cn. 56).

7.3  AxtuBupatme Ha moaynort 3a Wi-Fi

Anaparot e onpemeH co (abpuuku MHCTanupaH moayn 3a Wi-
Fi, W10 0BO3MOXKYBA BOCMOCTABYBaHbe HA KOMYHHUKaLMja
nomery anaparoT U MoBUIHKOT TenedoH. OBaa KOMyHUKaLMja
ce ocTBapyBa npeky annukauvja HomeCom Easy, noctanHa Ha
Google Play vnv App Store.

Mo cnapyBatbe Ha ypeaoT co MobUNHKUOT TenedioH, MOXeETe Aa
ja KoHTponupare 1 cnegute pabotara Ha anaparoT Npeky
MOBUAHMOT TenedoH.

7.3.1 Annukauuja HomeCom Easy

» T[Ipe3emerte ja annukaunjata HomeCom Easy Ha
MobunHuoT TenedoH (= cn. 57).

» MHcTanupajTe ja annuKayujata v Cnefete ru CUTe OnuLLaHu1
yeKopH.

ETHKeTa CO aKpeAUTHBH 3a HAEHTUdHKALMja Ha anapaToT
3a [ja npucTanure 1o eTMKeTaTa Co aKpeanuTUBH 3a
MaeHTUMKALM]a Ha anapaToT;
» OrcTpaHerte ja npefgHata Macka (= cn. 10).
» [lpounTajte ro QR-kogoT CO Kamepara Ha MOBUNHKOT
TenedoH.
QR-Kofi0T ce Haofa BO ropHHoT fieceH aron (= cn. 58).
» Bparterte ja npegHata Macka Ha anapaToT OTKaKo Ke ro
npouutare QR-kogoT.

7.3.2 Mosp3yBate Ha moaynot 3a Wi-Fi Ha uHTepHeT

3a fia ro kopucTute mogynot 3a Wi-Fi, notpebHa B4 e UHTEPHET-
Bpcka (= cn. 59).

[MocTojar aABe MOXXHOCTH 3a NOBP3yBatbe:

+  Asrtomarcku (WPS)

+  PauHo (Hotspot)

]

3a f1a ja KOHMrypUpaTe MHTEPHET-BPCKATA, CaMo CNeAETe M
uekopuTe Bo annukauujata HomeCom Easy.
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OppxyBatbe (Camo 3a Cneunjanuanpanm u KBaMMUKYBaHK TeXHHUApH)

8  Oppxysatbe (Camo 3a cneyujanusnpaHu
¥ KBanUhUKyBaH! TEXHUYAPH)

& BHUMAHUE

PH3KK oy TenecHu NoBpeay UNK MaTepHjanHa wreta!
[pen fa nouHeTe Co OAPXYyBatbe:

> VicknyueTe ro anaparoT of eNeKTPUYHOTO HaMojyBatbe.
> 3aTBOPETE [0 BEHTUNOT 3a MCKNYUyBatbe Ha BoAaTa.

[i]

MpoBepka, oapXKyBatbe  NONPaBKH,

> [10TPOLLYBAYOT € OfJFOBOPEH 3a NTOBHKYBatbe CTPYUHO NInLiE
3a CepBUCHPatbe 1 Npemeq.

> [poBepKUTE, OAPXKYBatbeTO M MONpPaBK1TE CMear fja rv
BpLIAT CamMO OBNACTEHU CTPYYUHU NKLa.

» KopucreTe caMo OpUrMHanH1 pesepBHU EN0BH of
npouasoauTenort. NponU3BoaMTENOT HeMa f1a Npeseme
HMKaKBa OArOBOPHOCT 3a LUTETa NpeaM3BUKaHa of
pe3epBHH 1EN0BMU LUTO He MM J0CTaByBa NPOU3BOANTENOT.

» HapauyBajTe pe3epBHH 1eN0BH Off KaTanoroT 3a pesepBHU
[IeN0BH 3a 0BOj anapar.

> 3aBpeMe Ha OfPXKYBatbeTo, 3aMEHETe N1 U3BafeHNTe
3rMobOBK/CMOjKK CO HOBM.

> 10 M3BPLUYBAtbETO Ha paboTHTE 3a OfPXKYBatbe,
NPUTUCHETE O KOMUETO 3a PecTapTUparbe 3a fa ro
pecTapTupare anaparor.
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BOSCH Mpobnemu

9  Mpobnemu
Tabenata NofONY I ONKLLYBA peLleHH]aTa 32 MOXHUTE
A OMACHOCT npobnemu (Hekou off pelueHujata Tpeba Aa ' CNposeayBaar
CrpyeH yaap! Camo CTPYYHH NHLa).

> McknyueTe ro HanojyBarbeTo Npeq 1a U3BeflyBaTe Kaksa
61no pabota Ha anapartor.

» MHCTanuparbeto, NonpaBKuUTe W OPXyBatbeTo Tpebaaa rv
BPLLAT CaMO Crewujanuaupani 1 KBanuduKyBaHu nuua.

Moobronw———pwowa ————pewens

BpauHata v obemoTHa | duntepot3acnasuHaunu | »  OTCTpaHeTe ro GUNTEPOT, U3MUjTE FO MK OTCTPAHETE ro BUropoT.
NPOTOK Ha BofiaTa ce TyLU € 3aTHar.

NPEMHOTY Manu. ®unTepot 3a Boaa Ha » T[lobapajTe CTPYUHO NULIE A TO UCUMCTH (PUNTEPOT 32 BOAA.
anaparor e 3aTHar.
MoxeH e 3acToj Ha » [lobapajTe CTPYUHO NIMLIE 3a A1 FO OTCTPAHM OTPaHUUYBAUOT Ha
NPOTOKOT NOpPaau Op3uHa 1 0bem Ha npoToK (-> nornasje 7.2).

OrpaH1uyBay Ha bpauHa u
0beM Ha npoToK.

Anaparor He ce Ypepnor 3a pesuayanHa » [lpoBeperTe ro ypeaoT fanu MMa pesuayanta cTpyja B eNeKTPUUHUOT
BKNyuyBa. CTpyja e BKNyueH BO KabuHerT.

€/1eKTPUYHHOT KabuHeT.
BopataHe cesarpeBa | [locturHato e » Hamanere ja bpanHata Ha NPOTOK Ha BOAATa Off CNaBMHATa.
[0BOIHO. OrpaHUUyBarbEeTO Ha

MoKHocTa (beno LED
Tpenka 1x Bo cekyHaa).

lpoToKoT Ha BoAarta e » T[lobapajTe of CTPYUHOTO NULE Aa ja NpuUnaroau bpauHata Ha NpoToK
NPEBUCOK W/WNH CO MOMOLL Ha arofieH BeHTUN. [IpoBEpETE ro OrpaHMUyBayoT Ha
TemMneparypara Hal0BOA Ha OpanHa 1 0bem Ha NPOTOK Ha anapaToT WK KOPUCTETe APYr 3a fia ja
NajiHa BOAA e NPeMHory HamanuTe bpauHaTa Ha NPOTOK Ha BoAaTa.

HUCKa (31Ma).
MoHeKoraty, anapatot | Anapartot oTKpuBa Bo3ayx | »  [louekajTe HEKONKY CEKYHAW [OfieKa anaparoT ro MCMyLITH BO3AYXOT

NpUBPEMEHO BO BOJ)aTa U MOMEHTANHO ' 0fi CUCTEMOT.
npecraHyBa aa MCKNyuyBa rpejHuTe
[0CTaByBa ToMnaBoaa. | enemeHT (beno LED
Tpenka 2x Bo CeKyHaa).
ExpaHoT nokaxyBa kof  [pMOpHTETHHUOT penej e » 3ronemete ja noctaBeHaTa TeMneparypa Bo anaparoT Uiu 3rofieMeTe
3arpelka,EA2* MHCTanupaH. MMHUManHata r0 NPOTOKOT Ha BOAQ Of} CNlABMHATA.
NoYeTHa MOKHOCT Ha
anaparoT He e NOCTUrHarta.
EkpaHoT nokaxyea ko | HeucnpaBHOCT Ha » 3aTtBOpeTE ja 4 OTBOPETE ja CNaBMHaTa 3a TOMNA BOAA.
3arpeuka,k.. anaparor. AKo rpellkara ocTaHe:

> KOHTaKTMpajTe CO NOAAPLIKATA 32 KOPUCHULM.
Ta6.9  [lpobnemn
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TeXHWUKK HHGOPMALUM

10 TeXHHuKH MH( OPMaLUK

10.1 TexHuuku nogaToun

TeXHMUKH KapaKTePUCTUKH

HomuHaneH kanauutet
HomuHaneH HanoH

3aLTUTHKK 3a ocurypysaun/RCD
MuHuManeH npecex Ha kaben)

Boza MetuaHa npu HOMUHaNEH uanes co
3roNeMyBarbe Ha TeMneparypara of:

12°C po 38 °C (6e3 orpaH1uyBau Ha bpanHa u
0bem Ha npoToK)

12°C no 38°C (co orpaHnuyBay Ha bp3uHa u
00eM Ha NpoToK)

12°C o 60°C

T'ybetbe NPUTUCOK CO MOPACT Ha TeMneparypara
oa:

12°C 1o 60 °C (co orpaH1uyBay Ha bpanHa 1
0bem Ha npoToK)

12°C 1o 60 °C (6e3 orpaHnuyBay Ha bpanHa u
0bem Ha npoTokK)

MuHMManHa bp3uHa Ha MPOTOK Ha anaparor 3a
3anouHyBarbe co pabora.

MUWHWManeH NPUTUCOK Ha anaparor 3a
3anouHyBarbe co pabora®)

lNone Ha NpUMeHa 3a Bofia Co cneLudnuHa
€NEeKTPUYUHa 0TNOopHOCT Npyn 15 °C.
MakcumanHara cnpoBo/IMBOCT Ha BoAjaTa Ha
15°C

HomuHaneH nputucok

Makc1manHa 4o3Bo/neHa TeMneparypa Ha
[n0BogOT

OrpaHuuyBay Ha bp3nHa 1 0bem Ha NpoToK

MakcrManHia MMnefaHca Ha Toukara Ha
NOBpP3yBatbe.

Cneundukauuu 3a Wi-Fi
Pexumu Ha paboTa
be3beaHoct
IP-agpecuparse
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TR8501i/R 15/18/21.

25

8.1

5.0

4.4

0.8

0.5

5.0

(nopToka
n10Ba)

400V3~
25 32

7.6

5.3 6.2

1.3 1.6
0.7 0.9
2.5
0.04(0.4)
21200
<833

1.0(10)

55

7.6
(bena)

0.170

BOSCH

TR8501i/R 21/24/27.

32

11.6
7.6

6.2

1.6

0.6

7.6
(6ena)

400 V3~
40 40
6
13.0 14.6
9.4
7.1 7.9
2.0 2.5
1.3 1.4
2.5
0.04(0.4)
>1200
<833
1.0(10)
55
9.4
(»onTa)
0.117

MpuctanHaTouka og 802.11b/g (HT), WPS

WPA/WPA2 (nnuHo)

Cratuuka IP-appeca, DHCP
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BOSCH TeXHWUKK MHopMaLKK

TeXHHUKH KapaKTepPUCTHKH TR8501i/R 15/18/21. TR8501i/R 21/24/27.

®peKBeHTEH oncer 2412 -2472 MHz
Kanauutet 3a npeHoc <6dBm

1) BpenHocti Bo cornacHoct co VDE 0100-520 3a uHcTanaumu of vnoT,,.C*. Bo 3aBUCHOCT 0ff MHCTanauujata, TUMoT Ha 3aliTuTa
1 HaLlMOHANHHUTE PerynaTuem, Moxe fia buae notpebeH noronem npecek Ha kabenor.

2) Mpw npBoTo NyLwTatbe Bo ynotpeba, MUHUManHara bpauHa Ha NPoToK Ha Boaa Tpeba aa brae 3.5 I/min.
3) Ha oBaa BpeaHocT Tpeba Aa ce Aoaajie U NAZoT Ha MPUTUCOKOT BO MeLuaKara.

Tab. 10 TexHMUKu KapakTepUCTUKH

10.2 Moparouu 3a NOTpoLIyBauKa Ha éHepruja Ha NPOU3BOAOT

[l0KONKy ce NPMMEHNMBK Ha NPOMU3BOOT, CEeHKTE NofaToLM ce basupaHu Ha bapatbata Ha Perynatuute (EU) 812/2013 u (EU)
814/2013.

MopaTouy 3a npon3BoAoT

7736507072
7736507073

Tun Ha npou3Bog, TR8501i = TR8501i
15/18/21 | 21/24/27
DESOAB | DESOAB

[leknapupaH npocun Ha oNToBapyBatbe S S
Knaca Ha eHepreTcka eqpMKacHOCT 3a 3arpeBatbe Bofia A A
EHepreTcka edhMKacHOCT 3a 3arpeBatbe Boaa Nwh % 39 39
l'opuwHa noTpoLLyBayka Ha eNeKTPUUHA eHepruja AEC kWh 476 476
l'opuwHa noTpoLLyBayka Ha ropueo AFC GJ
[pyr npocun Ha onToBapyBatbe
EHepreTcka eiMKacHOCT 3a 3arpesatbe Bofia (apyr npodvn Ha onToBapyBatbe) Nwh %
loAuLIHa NOTPOLLYBAUKa Ha ENEKTPUUHA eHepryja (apyr npotnn Ha AEC kWh
ONTOBapyBatbe, MPOCEUHH KNUMATCKH YCNOBH)
loAuLLIHA NOTPOLLYBayKa Ha rOPMBO (Apyr NPOdKMN Ha ONTOBapyBatbe) AFC GJ
TepmocTarcka Temnepartypa (habp1uku nocTaBku) Toet °C 60 60
HWBO Ha 3ByuHa MOKHOCT, BO 3aTBOPEH NPOCTOP Lwa dB 15 15
MHaukaumja 3a cnocobHocT 3a pabota camo BO YUaCOBM HaZiBOP Of LUMMLIOT He He
MocebHu Mepku Ha NPeTNasnKUBOCT LWTO TPeba Aa ce npesemar Npu MOHTaXa, By npuaopyxHa JoKkyMeHTaumja Ha
MHCTanauuja unu ofpxyBeatbe (ako e NPUMEHNUBO) Npo13BOAO0T
[lameTHa KoHTpona He
[lHeBHa NOTPOLUYyBauKa Ha eNeKTPUUHA eHeprija (MPOCEUHN KNMMATCKH Qelec kWh 2.188 2.190
YCNoBH)
[lHeBHa NOTPOLLYBAUKa Ha rOPUBO Qfyel kWh
EMHCHM Ha a30THM OKCMAM (Camo Ha rac Unu Hadta) NO, mg/kWh
CeiMMUHa NOTPOLLYBAUKa Ha FOPUBO CO BKNyUYeHa NamMeTHa KOHTpona Qfyel, week, kWh

smart
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3allTHTa Ha XMBOTHaTA cpeaunHa u VIC(t)pl'Ial'be BO OTnaf

Mopatouu 3a Npou3Boa0T

BOSCH
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CeaMuuHa MNOTPOLLYBaYKa Ha ENEKTPUYHA eHepera CO BKNy4yeHa naMeTHa

Qelec, week, kwh - °

KOHTpONa smart
CeaM1uHa NOTPOLLYBAUKa Ha rOPUBO CO UCKNYUeHa NamMeTHa KOHTpona Qfyels kWh - -
ceamuLa

CeaM1uUHa NOTPOLLYBAYKa Ha €NEKTPUYHA EHEPrUja CO UCKMYYEeHa NaMeTHa Qelec, week kWh - -
KOHTpONa

BonymeH Ha cknagupatbe \ | - -
Mewana Boga Ha 40 °C Vao | - -
Tab. 11  [lodaToym 3a NOTPOLLYBAYKa Ha eHepruja Ha npou3BodoT

11 3awrTHTa HA XKMBOTHATA CPeAHHA U
ucdpname Bo oTnag

3aluTuTaTa Ha XMBOTHaTa CPefuHa e KOPNoPaTMBEH NPUHLMN

Ha rpynauujata Bosch.

KBanuTeToT Ha NPOM3BOAMTE, EKOHOMUUHOCTA M 3aLUTUTATA Ha

XMBOTHaTa CPeAMHa Ce of} eiHAKBa BaXXHOCT 3a Hac. CTporo ce

NPUAPXKYBaMe 10 3aKOHUTE W NPOMUCHTE 3a 3aLUTUTaTa Ha

XMBOTHaTa CpeamHa.

3a Ja ja 3alTUTMMe XMBOTHATa CPEAMHA, T KOPUCTUME

Hajaobparta MOXHa TEXHONOTWja U MaTepujanu, 3eMajKku rv

npenBua EKOHOMCKMTE acneKTy.

MakyBaibe

Kora ce paboTi 3a nakyBatbeTo M ambanaxara, BKiyueHu cMe
BO HaLlMOHA/HWTE CHCTEMM 33 PELMKNUpatbe CO Lien Aa ce
3arapaHTupa oNTUMAaHO PELMKNMpatbe.

Cvre ynotpebeHu MaTepujany 3a nakyBarbeTo CE NOBOMHU BO
O[IHOC Ha XXMBOTHATa CPeaMHa U MOXe fia Ce PeLMKI1paar.

Crap ypea

CrapuTe ypeay Coapxar BpeSHW MaTepujani KOULITO MOXe fa
Ce NpeHameHar.

IlecHo ce packnonyBaat KOMMNOHEHTUTE. MnacTukata e
03HaueHa. Taka MOXeETe Aia ' COpTUpaTe U PeLMKMpare unu
VIC(hp}WITe Pa3NUYHUTE KOMNOHEHTH.

ENeKTpHUHM U eNeKTPOHCKHM CTapH ypean

0B0j cMmMbon 3Hauu Aeka NPOM3BO/OT HEe CMee fia
ce ucthpna Bo 0Tnag co 06MUHMOT 0TNaz of
[IOMaKMHCTBOTO, TYKy MOpa 1a Ce OfIHeCe BO
COO/BETEH LiEHTap 3a PelnKnaxa Kafie WTo Ke ce
UCTPETHPA, PELMKNNPA U UCHPIK.

CnMbOnOT BaXK 3a 3eMjuTe CO MPOMMUCH 32 ENEKTPOHCKM
0TnafieH Matepujan, Ha npumep, eBporckara perynarvea
2012/19/EG 3a eneKTPOHCKH 1 eNEKTPUUHM CTapH YPEaH.

TakBuTE NPONKUCH 'Y AiethMHAPAAT OMLUTUTE YCMOBH LUTO Ce
OZHECYBaaT Ha BPaKareTo W PELIMKNMPAHETO HA
€NeKTPOHCKMTE CTapH YPEeaM LUTO Ce Ha CUna BO NOEAUHEUHHTe
3emju.

Co orner, Aeka eNneKTPOHCKUTE ypean CORpXKaT ONacHu
CYNCTaHUM, MOpa fia Ce PELMKNMpaar 3a ja ce MMHUMU3Upaar
MOXHHTE PU3MLIM MO XMBOTHATa OKONMHA U UOBEKOBOTO
3apaBje. OCBEH T0a, PELUKNUPAETO Ha ENEKTPOHCKUTE
OTNafHW MaTepujanu nomara Aa ce 3auyBaar NPOU3BOAHUTE
pecypcu.

3a noBeke MH(OPMALMK OKOMY EKONOLLKAOT HAUMH Ha
ucpnarbe Ha eNeKTPUUHM W ENEKTPOHCKM CTapH YPEnH,
obparete ce Kaj NOKanH1Te HAZNEXHMU BNACTH, BO KOMYHANHOTO
NpeTnpwjaThe WK Tamy Kaje LTO CTe ro Kynufe NpoM3BozoT.

lMoBeke MH(OPMALMHK Ke NPOHajaETe OBAE:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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12 CodbtBep co 0TBOpPEH H3BOPEH KOA,

CneaH1Be KOMMOHEHTH Ha CO(TBEPOT CO 0TBOPEH Kofl (OSS)
ce BKNyUeHW BO 0BOj NPOU3BOL:

Wme Ha KoMnoHeHTa Ha | Bep3uja Ha komnoHeHTa |Mme  Bep3uja Ha nMueHLaTa

CodhTBEp CO OTBOPEH U3BOPEH KOA,

Moeeke uHdopmauun

(TeKcTOT Ha NHUEHLaTa MOXe Aa ce

Hajae nogony Bo Mpunoror)

Arphic Technology 1.3.0

Tab. 12

12.1 JasHa nuueHua Ha Arphic

AsTopcku npasa (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.
11FI. No.168, Yung Chi Rd., Taipei, 110 Taiwan

CuTe npaBa ce 3aapXaHu, 0CBEH KaKo LUTO € HaBe,eHO NOAoNY.

Cekoj MMa NpaBo Aia Konupa v [UcTprubynpa A0CIOBHO KOMUK
0f} 0BOj OKYMEHT 3a JIULIEHLIA, HO HETOBOTO MEHYBatbe €
3abpaHeto.

Mpeambyna

TLeHLMTe 33 NOBEKETO COhTBEPH Ce AU3ajHUPaHK [1a BY ja
oa3emar cnobopara 3a cnogenysatbe M MeHyBatbe. 3a pasnuka
opnToa, JABHATA MULIEHUA HA ARPHIC koHKpeTHO A03BONYBa
1 NoApKyBa ynotpeba Ha 0Boj cothTBEp, NOf YCNOB f1a UM T1
[naneTe Ha NpUMaTenuTe CUTE NPaga LWTO HAe BU M1 jafloBMeE 1
[N1a ce yBepHUTE [ieKa MoXaT fia r'v 4obujat U3MeHuTe Ha 0BOj
codreep.

MpaBHun ycnosu

JeduHuumm:

BO PaMKMTe Ha 0Baa IMLIEHLA, ,DOHT" 3HauM hOHTOBMTE
TrueType ,AR PL Mingti2L Big5“, ,AR PL KaitiM Big5“ (co 3Hauu
Ha BIG-5 36upor) u ,AR PL Sungtil. GB, ,AR PL KaitiM GB*
(komnneT 3Hauu GB) Kon NPBUUHO Ce AUCTPUDYMpPaHK o
Arphic 1 gepvBartuTe Ha TMe DOHTOBM CO3AAEHN NPEKY Kakea
01NO U3MeHa, BKyUHTENHO MEHYBatbE W NpeypeayBatbe Ha
TMUOT, KOHBEPTUPaAHe (HOPMAT, MEHYBatbE HA UMETO Ha
(HOHTOT UMK loAaBatbe/OpHLLIEHE HA HEKOM 3HaLM BO/of,
Tabenarta co rmugoBH.

.PL" 3Hauu ,.JaBHa n1ueHLa“.

L,HocuTen Ha aBTopCKy NpaBa“ 3HauM Koj 1 1a e MMeHyBaH BO
aBTOPCKUTE NpaBa 3a POHTOT.

,Bye" 3Hauu NULEeHLaTa, UMK IKLIETO KOE Fo Konupa,
QIUCTPUOYMPA UNK U3MEHYBA (HOHTOT.

,CnoboHo AocTanHo" 3Hauu Aeka Mmare cnoboaa aa ro
KOnMpate N1 ia ro MeHyBate (DOHTOT, Kako U aa
AUCTPUDYMpaTe Komuu o DOHTOT MO UCTH YCIOBM KaKo MO
KoM WTo cTe ro fjobune, 6e3 fa bruae BKNyueHo nnakate.
[loKonkKy cakarte, MOXeTe [1a Han/akaTe 3a 0Baa ycnyra.
Konupatbe v guctpubyumja

721860036 (2026/1

JaBHa nuueHua Ha Arphic

Buau nornasje 12.1 ABTopcKM
npasa (C) 1999 Arphic
Technology Co., Ltd.

MoxxeTe fia Konupare 1 AUCTPUBYMpaTe Konuu o 0B0j HOHT
NIOCNIOBHO Ha Koj b1no MeauyMm, bes orpaH1uyBatba, Nof ycnos
/12 ja 3aipuTe OBaa jatoteka co nuueHua (ARPHICPL.TXT)
HenpoMeHeTa BO CUTe KOMWK.

M3meHa

MoxxeTe fia ja U3MeHHTe ja BalLaTa Konuja ofl 0BOj (hOHT Ha Koj
6MNO HauMH, BKNYUHTENHO U MEHYBatbe U Npeype/lyBatbe Ha
MUOT, KOHBEPTUPaLLE Ha (HOPMATOT, MEHYBatbE HAa UMETO HA
(HOHTOT UK ioAaBatbe/bpULLIeHe Ha HEKOM 3HallM Bo/of,
Tabenara co mucoBK 1 KONWUPajTe 1 U AUCTPUOYMpajTe
TaKBMTE M3MEHH criopen ycnosuTe oa [len 1 norope, nof ycnos
[1a Ce UCNONHETH CNEJIHUBE YCNIOBH:

Mopa f1a BMETHeTe UCTaKHATO U3BECTYBatbe BO CEKOja
“3MeHeTa [1aToTeKa BO Koja Ke HaBe[leTe Kako M Kora cTe ja
CMeHuNe Taa jatoTeKa.

Mopa fia v HanpasuTe TaKBUTE MOAMMDUKALIMK CNODOAHO
JI0CTarHU KaKo LieNWHa Ha CUTe TPETU CTPaHK cnopep YCNoBu1Te
Ha 0Baa MMLEHLA, Ha TPUMeP, CO Hyaetbe NpucTan 3a
KOMWpatbe Ha U3MEHHTe 0/ OPEEHO MECTO MNH
NUCTPUOYMPatbe Ha U3MEHHUTE Ha MeanyM KOj BOObMUaeHo ce
KOPHCTH 3a pa3MeHa Ha codTep.

AKO U3MEHETHTE (hOHTOBH BOODMUAEHO MM UMTAAT KOMaHIWTe
MHTEPAKTMBHO KOra Ce M3BpLLYBaaT, MOpa [ia HaBefeTe, Kora
Ke 3anouHe a paboTy 3a TakBa MHTEPAKTUBHa ynoTpeba Ha
HajOﬁMHEH HauuH, fia UCneyvatn UNu NpUKaxke CoonLTeHne co
COO/IBETHO U3BECTYBatbe 32 aBTOPCKH NPaBa U U3BECTYBatbe
[eKa Hema rapaHumja (unu nak, u3jasa Aeka gasare
rapaHumja), Kako v u3jaBa Aeka KOPMCHULMTE MOXAT Aa ro
pearcTprubyrpaar OHTOT NOf 0BME YCNOBH 1 Aa ro
MH(OPMUPAAT KOPUCHMKOT KaKO [1a ja BUAM KOomMKjaTa Ha OBaa
NULEHLA.

Osue bapatba ce oaHecyBaar Ha U3MeHeTaTa pabota Kako
LienvHa. AKo Npeno3HaTNMBK IEN0BM Of TOA 1ENO HE Ce
13BefieHu o} (DOHTOT M MOXXaT PasyMHO fia Ce CMeTaar 3a
He3aBMCHM W nocebHu aena camu no cebe, Toral oBaa
NULIEHLIA W HEJ3UHUTE YCNOBM HE Ce NPUMeHyBaaT Ha Te
[NIeNOBM Kora rv AMCTprubympare Kako nocebHu aena. 3atoa,
CaMOTO CrojyBatbe Ha APYro f1eNo Koe He e basupaHo Ha
(HOHTOT CO DOHTOT HAa MeIUYM 3a 3aUyBYBatbe MNH
QUCTPUDYLMja He ro CTaBa IpYroTo AeNo Mojl ONCeroT Ha OBaa
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HanomeHw 3a 3awwT1Ta Ha nogarouuTe

NULEHLA.
Mocnenosarenex ycnos

He cmeeTe fia ro konupare, MeHyBate, NoAnMLEeHUMpaTe U1
AUCTPUDYHpaTe (HOHTOT OCBEH aKo He € U3PHUUHO NPEABHAEHO
BO 0Baa N1LeHLa. Cekoj 0b6ua Ha ApYr HAUMH Aa ce Konupa,
MeHYBa, NOM/MLIEHLIMPA UMK AMCTPHOYMpPA OHTOT aBTOMATCKH
PETPOAKTUBHO Ke 'Y MOHULLUTH BallMTe NPaBa cnope/ 0Baa
nuLeHLa. MeryToa, CTpaHuTe Kou jobune Konuu Wiv npasa of,
BacC Cnope[ 0Baa IMLIEHL|A Ke M 3aflpKar CBOUTE NIULIEHLIN KAKO
BaXEUKM CE [0fieKa TAKBUTE CTPAHM C€ BO LieNoCcHa
COMMACHOCT.

Npudakare

He cTe 06Bp3aHK fia ja npudaTUTe 0Baa NMLeHUa, braejku He
cTe ja notnuwane. MefyToa, HULLITO APYrO He B 1aBa 103BONa
[a ro Konupare, MeHyBaTe, Nof/IMLEeHLMpaTe UK
ancTpubymparte doHToT. OBME AejcTBa Ce 3abpaHeTH CO 3aKOH
LOKOJKY He ja npucatute oBaa nuLeHLa. 3atoa, Co Konupatbe,
MOAM(HLMPAtbE, NOANULEHLMPAtbE UM AUCTPHOYMPatbE Ha
(DOHTOT, BUE yKaxyBaTe Ha NpUdakatbe Ha 0Baa NULIEHLA U
CHTE HEj3HHM YCTIOBM.

ABToOMartcka notepaa

Cekoj nar Kora Ke ro peaucTpubyrpare hoHToT, NpumMauot
aBTOMATCKM 1061Ba NULIEHLA OfI OPUTMHANHUOT AABaTeN Ha
NULIEHLA 3a KONUpatbe, AUCTPUOYMPatbe UMM MEeHYBatbe Ha
(DOHTOT LUTO NOANIEXM Ha OBME OfPeAdH 1 ycnoBu. He cmeeTe
112 HAMETHYBATe HUKAKBM [I0NONHWTENHM OrPaHUUYBatba 3a
KOPUCTEHETO Ha NpaBaTta AafieHu OBAie Off CTPaHa Ha
npuUmatenuTe. Bue He CTe OArOBOPHM 3a CNPOBEyBatbe Ha
YCOMaCceHOCTa Of TPETH CTPAHM CO 0Baa NIMLEHLA.
KoHTpanuKkuuja

Ako, Kako nocneauua Ha Cyacka npecyaia Un1 HaBof 3a
KPpLLEHbEe Ha MATEHT UM Nopaay Koja bro fpyra npuumHa (He e
OrpaHNueHO Ha NPOBNEMH CO NATEHT), BX Ce HaNoXaT yCNoBH
(6buno co Hapeaba Ha cyf, LOrOBOP WM Ha IPYT HAUKH) LLTO ce
BO CMPOTMBHOCT CO YCMOBUTE Ha OBaa NLIEHLA, THE HE Be
ocnobogyBaar of yCnoBUTe Ha NLEHLABA. AKO He MOoXeTe Aia
AMCTPUDYMpaTe Taka LITO UCTOBPEMEHO Ke MM UCMONHUTE
BallWTe 0DBPCKM MO/ 0Baa NULIEHLA U CUTE APYH PENEBAHTHH
00BpCKHM, TOrall Kako nocneauLa Ha Toa Hemare npaBo
BOONLLTO 1a Fo AUCTPUOyMpaTe hoHTOT. Ha npumep, ako
NMLeHLaTa 3a NaTeHT He 03BoNyBa becnnatHa
peancTprbyLIMja Ha (HOHTOT Of] CTPAHa Ha CHTE OHWE KOH
[N00MBAAT KOMWM IMPEKTHO MNM MHOMPEKTHO NPEKy Bac, Torall
€[IMHCTBEHUOT HAUMH Ha KOj MOXeTe A1a ' 33[10BO/UTE AiBETE
CTpaHH ke brae LieNnoCcHO Aa ce BO3APXHTE of AMCTPHOYLMja Ha
oHTOT.

Ako Hekoj ien o1 0Baa CeKLiMja Ce CMeTa 3a HeBaXEUKH UK
HENpPUMEHNUB BO OAPEAEHN OKOMTHOCTH, TOa He BNjae Ha
NPUMEHNMBOCTA HA TPEOCTAHATUOT AieN Of CeKLujaTa.

HEMA TAPAHLIMJA

BUOEJKN GOHTOT E BECTNATHO NULIEHLIMPAH, HE
NMOCTOW FAPAHLMJA I03BOJEHA CO BAXXEYKM 3AKOH.

BOSCH

OCBEH AKO HE E HABEJIEHO BO MMCMEHA ®OPMA,
HOCWTENUTE HA ABTOPCKWTE NMPABA UMW IPYTUTE
CTPAHW 0 OBE3BE[YBAAT ®OHTOT ,KAKO LLITO E" BE3
KAKBA BMINO FAPAHLIMJA, BUNO N3PA3EHA UMK
UMINNULMPAHA, BKIYUYYBAJKM HO HE OTPAHWUUYBAJKM CE
HA UMMNULUUPAHAUTE FAPAHLIMA 3A KYMOMPOOAXBA U
MOroAgHOCT 3A OAPEAEHA HAMEHA. LIEMMOT PU3MK BO
OOHOCH HA KBANUTETOT 1 PABOTATA HA ®OHTOT E HA
BAC. [JIOKONKY ®OHTOT CE [IOKAXE [IEGEKTEH, BUE TU
MPE3EMATE TPOLIOLIMTE 3A CUTE NMOTPEBHW CEPBUCH,
MOMPABKM UMK KOPEKLWK.

OCNOBOMYBAHE Ol ONrOBOPHOCT 3A LUTETH

OCBEH AKO HE E MOBAPAHO CO BAXXEYKKM 3AKOH I AKO
HE E HAMPABEHA CMOrOfibA BO MMCMEHA ®OPMA BO
HWKOJ CNYYAJ HEMA IA UMA HOCUTENW HA ABTOPCKU
MPABA WA IPYTU CTPAHW KOW MOXAT JA TO KOIMUPAAT,
MEHYBAAT W PEUCTPUBYUPAAT ®OHTOT KAKO LLITO E
[03BOINEHO MOTOPE, 1A BUOAT OATOBOPHN KOH BAC 3A
KAKBW BWMO OWPEKTHW, UHOWPEKTHW, CTYYAJHU
CNELUMJATHA UMW MPUMAPHU LUTETW LLTO MOXAT A
MPOW3NE3AT O[] YNOTPEBATA UMW HESHAEHETO 3A
YMOTPEBA HA ®OHTOT (BK/YUYBAJKM HO HE
OrPAHWUYBAJKM CE HA MPOU3BOLCTBO WMkt SAMEHA HA
CTOKW UMW YCNYTW; TYBEHE O YNOTPEBA, NMOOATOLIM
UNKU NPOOUT; UMK MPEKUH HA BUSHUCOT) AIYPU U AKO
TWE COMCTBEHWLIM N APYTY CTPAHW BUNE
NHOOPMWPAHM 3A MOXHOTO MOJABYBAHE HA TAKBU
LUTETK.

OBOj NPOM3BOA COAPXH 1 COPTBEP KOj € CONCTBEHOCT Ha
Bosch, nMueHumMpaH crnopes cTaHaapaHUTE YCNOBK Ha
nuueHuara Bosch u codteep co 0TBOpeH Kog, NULEHLMPaH Bp3
OCHOBA Ha HMBHWTE N1LEHLM. KomnneTHaTa nucTa Ha
CcohTBEPCKUTE NIMLIEHLM CO OTBOPEH KOZ € JoCTanHa Ha Tronic
8500i v ce npukaxysa co nomow Ha HomeCom Easy.

13 HanomeHu 3a 3aWITHTA Ha NoAaToLUTe

3a /ia ce 0BO3MOXH [JaNeUnNHCKO HafirneayBatbe W JaneunHCKo
ynpaByBatbe Ha CUCTEM 3a rpeethe/BeHTUNaLMja CO MOMOLL Ha
0BOj Npon3Bof, NoTpebHa e MHTEpHET-BpCKa. Mo NoBp3yBatbe
CO MHTEPHETOT, 0BOj IPOX3BO/] aBTOMATCKH CE NOBP3yBa CO
cepsep. [p1T0a, nofaToLuTe 3a BpCcKata, 0cobeHo IP-
apecara, aBTOMaTCKM ce npeHecyBaat 1 0bpaboTyBaat o
cTpaHa Ha Bosch Thermotechnik GmbH. Obpabotkara moxe aa
Ce NoCTaBM CO PECeTMpatbe Ha MPOKU3BOAOT Ha habpuuku
nocTaBKu. [lononHUTENHK MHGOPMaLMK 3a 00paboTKaTa Ha
MofiaToLM Ke NPOHajaeTe BO CIEHWTE HAMOMEHM 33 3aLUTHTa Ha
MOMIATOLIMTE W Ha UHTEPHET.
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Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e sigurisé

1  Shpjegimiisimboleve dhe udhézimet e
sigurisé

1.1  Shpjegimiisimboleve

Paralajmérime

NE paralajmérime, fjalét sinjalizuese né fillim té paralajmérimit
pérdoren pér té treguar llojin dhe shkallén e rrezikut gé mund té
Vijé nése nuk merren masa pér minimizimin e tij.

Fjalét sinjalizuese té méposhtme jané pérkufizuar dhe mund té
pérdoren né kété dokument:

A RREZIK

RREZIK tregon se do té ndodhin Iéndime nga té rénda deri né
kércénuese pér jetén.

PARALAJMERIM

PARALAJMERIM tregon njé situaté té rrezikshme e cila, nése
nuk shmanget, mund té shkaktojé Iéndime té rénda ose rrezik
pér jetén.

A KUJDES

KUJDES tregon njé situaté té rrezikshme e cila, nése nuk
shmanget, mund té shkaktojé Iéndime té lehta deri né té
moderuara.

KESHILLE
NJOFITIM tregon se mund té shkaktohen déme materiale.

Informacione té réndésishme

]

Informacionet e réndésishme pa rrezige pér njerézit ose sendet
shénohen me simbolin informues Info.

Simbole té tjera

Hapi gé duhet kryer
> Referencé né njé fage tjetér né dokument
. Numérimi/Shénimi né listé
- Numérimi/Shénimi né listé (niveli i 2-té)

BOSCH

1.2  Késhilla té pérgjithshme sigurie

A\ Pérshkrimi pérgjithshém
Lexojeni me kujdes kété manual dhe veproni sipas rastit.

» Pérpara pérdorimit, lexojini dhe ruajini manualet e
pérdorimit (t€ pajisjes etj.).

» Kushtojuni vémendje njoftimeve té sigurisé dhe té
paralajmérimit.

» Zbatoni rregullat, rregulloret dhe udhézimet teknike
shtetérore dhe vendore.

» Ju lutemi, dokumentoni punimet qé jané kryer.

A\ Pérdoreni si¢ synohet

Pajisja éshté menduar vetém pér pérdorim privat dhe shtépiak.

Pajisjamund té pérdoret gjithashtu né mjedise joshtépiake, pér

shembull zyra, pér sa kohé qé pérdorimi éshté pér géllime

shtépiake. Cdo pérdorim i ndryshém nga ai qé éshté

pérshkruar nuk lejohet.

Pajisja nuk éshté menduar pér pérdorim né mjedise

joshtépiake me funksionim té shpeshté dhe té vazhdueshém té

njékohshém té mé shumé se dy pikave té marrjes sé energjisé.

Pér mé tepér, instalimi nuk rekomandohet né sisteme ku

faktorét e jashtém mund té cojné né njé ulje té ndjeshme té

rrjedhjes sé ujit, pasi kjo mund té démtojé funksionimin e duhur

té pajisjes (= kap. 10.1 "Té dhénat teknike", tab. 10).

Cdo pérdorim i ndryshém nga ai qé éshté pérshkruar nuk

lejohet.

Pér pérdorimin e produktit né aplikime joshtépiake, zbatohet

periudha e garancisé pér pérdorim komercial, sipas kushteve

ligjore né vend.

> Pajisja duhet té pérdoret dhe montohet si¢ pérshkruhet né
tekst dhe imazhe. Ne nuk mbajmé asnjé pérgjegjési pér
démet gé shkaktohen pér shkak té mosrespektimit té
udhézimeve né kété manual.

» Kjo pajisje duhet té pérdoret deri né njé lartési maksimale
prej 2000 m mbi nivelin e detit.

» Pajisja duhet té instalohet né njé dhomé té mbrojtur nga
temperaturat nén zero.

PARALAJMERIM
Rrezik elektroshoku!
Né rast mosfunksionimi ose rrjedhjeje té ujit né pajisje,

» Fikni menjéheré furnizimin me energji elektrike té pajisjes.
» Fikni menjéheré furnizimin me ujé té ftohté té pajisjes.

A\ Instalimi

Kéto udhézime instalimi jané pér eksperté té specializuar né
instalimet e ujit, inxhinieriné elektrike dhe teknikat e ngrohjes.
Té gjitha udhézimet nga manualet duhet té respektohen.
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Mosrespektimi i kétyre udhézimeve mund té rezultojé né déme
materiale, Iéndime personale dhe rrezik pér jetén.

» Lexoni udhézimet e instalimit (gjeneratori i nxehtésisé,
rregullatori i ngrohjes etj.) pérpara instalimit (- kap. 5).

» Zbatoni dispozitat ligjore aktuale né vendin ku éshté
instaluar pajisja dhe ato té kompanive lokale té furnizimit
me energji dhe ujé.

» Instalojeni pajisjen né njé gark me ujé té ftohté qé pérmban
ujé pér konsum njerézor (garge nén presion).

» Instalimi duhet té kryhet vetém nga njé nénkontraktor i
autorizuar.

» Gjithmoné fikeni rrymén elektrike pérpara se té hapni
pajisjen.

> Pérté shmangur situata té rrezikshme, riparimet dhe
mirémbajtja mund té kryhen vetém nga njé teknik i
autorizuar.

» Pajisja éshté e pérshtatshme pér t'u lidhur me tuba plastiké
té testuar nga DVGW.

»  Kjo pajisje éshté e klasit I té mbrojtjes dhe duhet té lidhet
me pérgues mbrojtés.

» Pajisja duhet té jeté e lidhur né ményré permanente me
instalimin elektrik. Sipérfagja e prerjes térthore e telit
duhet té jeté e barabarté me fuqiné elektrike gé do té
instalohet (- kap. 10).

PARALAJMERIM
Rrezik elektroshoku!

Tubat e tokézuar té pajisjes mund té béjné té duket se pajisja
éshté e tokézuar.

» Pajisja duhet té lidhet me kabllon e pércuesit mbrojtés.

» Pér té gené né pérputhje me standardet e zbatueshme té
sigurisé, instalimi duhet té keté njé pajisje omnipolare té
rrymés sé mbetur, né pérputhje me kap. 10. Distanca nga
kontakti duhet té jeté sé paku 3 mm.

» Sigurohuni gé presioni maksimal dhe minimal i ujit né hyrje
té jeté né pérputhje me vlerén e specifikuar nga prodhuesi
(= kap. 10).

» Rubinetat e ujit dhe aksesorét duhet té jené miratuar pér
funksionim me pajisje gé punojné né gark té mbyllur (nén
presion).

» Temperatura e ujit té ftohté mund té parangrohet me njé
kufi maksimal prej 55 °C.
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& PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

» Nése pajisja pérdor ujé té parangrohur, temperatura e
zgjedhur ose e kufizuar mund té tejkalohet. Né kéto raste,
pérdorni njé valvulé termostatike pér té kufizuar
temperaturén e ujit té ftohté té parangrohur.

» Sipas standardit EN60335-2-35, kur pajisja pérdoret pér
té furnizuar me ujé pér banja, temperatura e ujit duhet té
kufizohet né 55 °C (= kap. 5.10.2).

» Rezistenca elektrike specifike e ujit né njé temperaturé prej
15°C nuk mund t€ jeté mé e vogél se 1300 Qcm. Kérkojini
furnizuesit tuaj lokal té ujésjellésit t'ju informojé pér nivelin
e rezistencés elektrike té ujit.

» Pajisja éshté e pérshtatshme pér furnizimin me ujé né pika
té shumta pérdorimi, duke pérfshiré ujin pér banja.

» Pérpara se té instaloni pajisjen, sigurohuni gé lidhja
elektrike té jeté shképutur dhe furnizimi me ujé té jeté
mbyllur.

» Pérgatitni lidhjet e ujit pérpara lidhjeve elektrike.

» Bénivetém hapjet né pjesén e pasme té pajisjes qé
nevojiten pér instalimin e saj. Nése éshté instalim i ri,
vrimat e papérdorura duhet té mbyllen né ményré qé té
sigurohet izolimi i ujit.

» Pjesét me korrent nuk duhet té jené té arritshme pas
montimit.

» Mos pérdorni pastrues gérryes, kaustiké apo me bazé
alkooli.

» Mos pérdorni pajisje pastrimi me avull.

A\ Mirémbajtja

» Mirémbajtja duhet té kryhet vetém nga njé nénkontraktor i
autorizuar.

» Shképuteni gjithmoné pajisjen nga korrenti pérpara se té
kryeni ndonjé puné mirémbajtjeje.

» Pérdoruesi éshté pérgjegjés pér siguriné dhe
pajtueshmériné ekologjike té instalimit dhe/ose té
mirémbajtjes.

» Duhen pérdorur vetém pjesé kémbimi origjinale.

A\ Siguria e pajisjeve me lidhje elektrike pér pérdorim
shtépiak dhe géllime té ngjashme

Pér té shmangur rrezikun pér shkak té pajisjeve elektrike, né

pérputhje me EN 60335-2-35, jané té vlefshme specifikimet e

méposhtme:

LKy instalim mund té pérdoret nga fémijét nga mosha 3 vjeg, si
dhe nga njeréz me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose mungesé pérvoje dhe njohurish, pér sa kohé gé
monitorohen ose kané marré udhézime se si ta pérdorin
instalimin né ményré té kujdesshme dhe té sigurt, si dhe
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Standardet, rregulloret dhe direktivat

kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga operatori nuk mund té
kryhet nga fémijét pa monitorim.*

,Nése kablloja e lidhjes éshté e démtuar, duhet té
zévendésohet nga prodhuesi, personeli i tij i shérbimit té
klientit ose njé person me kualifikim té ngjashém pér té
shmangur rrezikun.”

BOSCH

«  Materialet e fiksimit
- Komplet dokumentesh té printuara pér pajisjen

3.4 Aksesorét e pajisjes
Pér mé shumé informacion mbi aksesorét e disponueshém pér

kété pajisje, konsultohuni me katalogun e pajisjes.
3.5 Dizajnii pajisjes
Legjenda e simboleve 6:

2  Standardet, rregulloret dhe direktivat

Respektoni té gjitha rregulloret dhe standardet gjaé instalimit

dhe pérdorimit:

« Rregulloret périnstalimin elektrik dhe pér lidhjen me rrjetin
elektrik

« Rregulloret périnstalimin elektrik dhe pér lidhjen me rrjetin
e sinjalizimit né distancé dhe té lidhjes me valé
- Standardet dhe rregulloret shtetérore

3 Rreth pajisjes

3.1 Deklarata e konformitetit
Ndértimi dhe funksionimi i kétij produkti éshté né pérputhje me
direktivat evropiane dhe kriteret plotésuese kémbétare.

C€

Tekstii ploté i deklaratés sé konformitetit éshté i
disponueshém né internet: www.bosch-homecomfort.gr.

Me markimin CE shpjegohet konformiteti i produktit
me té gjitha rregullat e zbatueshme ligjore té BE-sé, té
cilat parashikojné vendosjen e kétij markimi.

3.2 Pérdoreni sipas dispozitave té rregulloreve
né fuqi

Pajisja éshté projektuar pér ngrohjen dhe ruajtjen e ujit té

pijshém. Respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet dhe

standardet specifike shtetérore pér ujin e pijshém.

Pajisja duhet té instalohet vetém né instalime sanitare me gark

nén presion.

Cfarédo pérdorimi tjetér konsiderohet i papérshtatshém.

Cfarédo démesh gé mund té lindin nga pérdorimi i

papérshtatshém nuk mund t'i atribuohen prodhuesit.

3.3  Aksesorét

« Valvulae mbylljes

+  Nipéliilidhjes %" (2x)

+  Vidat (4x)

«  Upat (4x)

+ Rondelat (4x)

«  Limitatorii véllimit té rrijedhés
«  Urat (2x)
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[1] Aksesor Wi-Fi

[2] Butonii giftimit Wi-Fi dhe LED
[3] Urat (konfigurimi i pajisjes)
[4] Butoni"Restart"

[5] Sensoriirrjedhés

[6] Filtriiujit dhe limitatori i véllimit té rrjedhés
[7] Hyrjaekabllos sé shkurtér elektrike

[8] Hyrjae ujit té ftohté %"

[9] Daljae ujit té nxehté %"

[10] Hyrja e poshtme e kabllos elektrike

[11] Terminaliilidhjes

[12] Sensorét e temperaturés

[13] Elementingrohés

[14] Hyrjae sipérme e kabllos elektrike

[15] Pika e montimit té pajisjes né mur

[16] Aquastop (vetém pér modelet TR.001...A.)

3.6  Transporti dhe magazinimi

Pajisja duhet té transportohet dhe té magazinohet né njé

ambient té thaté dhe pa ngricé.

Gjaté bartjes,

» Mos e rrézoni pajisjen.

» Pajisja duhet té transportohet né paketimin fillestar dhe
duhen pérdorur mjete té pérshtatshme transporti.

» Pajisja duhet hequr nga paketimi fillestar vetém kur té jeté
né pikén e instalimit.

4  Udhézimet e pérdorimit

Ju lutemi, lexoni dhe zbatoni njoftimet e detajuara té sigurisé
né fillim té kétij manuali!

]

Pajisja ngroh ujin teksa ky garkullon brenda saj.
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4.1 Paneli operativ

Legjenda e simboleve 7:

[1] Shfagja e statusit té pajisjes - Statusi i funksionimit /
Simboli i defektit

[2] Rritjae temperaturés / Tasti i ngjitjes

[3] Uljaetemperaturés / Tastii zbritjes

[4] OK/ Tastiikonfirmimit

[5] Menyja e daljes/ Tasti i kthimit

[6] Tastiimenysé kryesore

4.1.1 Ekrani

Legjenda e simholeve 8:

[1] Kycur

[2] Shkalla e temperaturés

[3] Modaliteti ekonomik

[4] Simboli pér ményrén aktive té funksionimit
[5] Informacion (p.sh. Modaliteti i dushit)

[6] Temperatura e zgjedhur

[7] Shiriti i ecurisé sé energjisé

[8] Wi-Fi/Lidhja

4.2 Pérparavénies sé pajisjes né puné

KUJDES
Rreziku i elektroshokut!

» Vénia e paré né puné e pajisjes duhet té kryhet nga njé
ekspert i kualifikuar, i cili do t'i japé klientit té gjithé
informacionin e kérkuar pér funksionimin e duhur té saj.

Rreziku i démtimit té pajisjes!
» Mos e ndizni kurré pajisjen nése nuk ka ujé. Kjo mund té
démtojé elementin ngrohés.

4.3 Ndezja/fikja e pajisjes

Ndezja
» Hapni njé rubinet me ujé té nxehté.
Pajisja ndizet. Uji nxehet ndérsa garkullon népér pajisje.

Fikja

» MbylIni rubinetin e ujit t€ nxehté.

4.3.1 Shfagja e statusit me LED

DOT Statusi i pajisjes
Fikja Pajisja né gatishméri
LED i bardhé Pajisja e ndezur
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Udhézimet e pérdorimit

DOT Statusi i pajisjes

Blicibardhé LED dhei | Pajisja nuk po arrin temperaturén e
temperaturés (1xné | caktuar. Pajisja ka arritur kufirin e
sekondé). Ekrani fugisé (- kapitulli 9).

tregon "Overload".

Blicete bardhaLED  Modaliteti automatik i ventilimit

(2x né sekond@), aktiv.

"Purge" do té shfaget

né ekran.

Blice té kuge LED (1x | Mosfunksionim né pajisje (=
né sekondé) kapitulli 9).

tab. 2

4.4  Kontrolli i temperaturés

Kjo pajisje ka njé diapazon temperaturash pér ujin e nxehté nga

20 °C (minimumi) deri né 60 °C (maksimumi).

Pér té zgjedhur njé temperaturé té ujit té nxehté nga brenda

kétij intervali, thjesht:

» Preknitastin 2\ ose V dhe zgjidhni njé temperaturé uji té
nxehté midis 20 °C dhe 60 °C.

Pér té shmangur konsumin e panevojshém té ujit, energjisé dhe

kalcifikimin e parakohshém té pajisjes,

» Zgjidhni temperaturén e déshiruar né pajisje, né vend gé ta
pérzieni me ujé té ftohté né daljen e rubinetit ose té dushit.

]

Pajisja ofron kontroll té sakté té temperaturés sé ujit té
pijshém, gjé gé mundéson furnizimin direkt te dushet. Nése
pajisja pérdoret ende me rubinet termostatik, temperatura e
zgjedhur né pajisje duhet té jeté né pérputhje me
rekomandimet e prodhuesit té rubinetit termostatik, ose, nése
kjo éshté e pagarté, rekomandohet njé temperaturé prej 50 °C.

4.4.1 Modalitetet
Temperaturat e méposhtme rekomandohen pér larjen e
duarve, dushin, banjén dhe larjen e enéve.

Modaliteti Temperatura
e pérafért:

Larje duarsh 35°C
AI/:A

Dush A 38°C
FITE

Banjé s 3 42°C
—;

Larje enésh 48°C
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tab.3  Modalitetet

Pér té zgjedhur njé nga modalitetet,

» Shtypni tastin /\ ose v dhe zgjidhni temperaturén pér
modalitetin e déshiruar té funksionimit.
Pas zgjedhjes sé temperaturés sé modalitetit té
funksionimit, logoja e modalitetit shfaget né ekran.

4.4.2 Temperatura minimale dhe maksimale

i

Kontrolloni gé pajisja té mos jeté e kufizuar nga ndonjé uré (>
kapitulli 5.10.2).

Pérve¢ modaliteteve té treguara, éshté e mundur té vendosni

cfarédo temperature tjetér brenda intervalit nga 20 °C né

60°C.

Temperatura minimale

Pér t€ marré temperaturén minimale prej 20 °C;

» Preknitastin \V derisa temperatura minimale té shfaget
né ekran.

Temperatura maksimale

Pér té marré temperaturén maksimale prej 60 °C;

> Preknitastin /\ derisa temperatura maksimale té shfaget
né ekran.

]

NE kushte té caktuara shfrytézimi dhe pér periudha té shkurtra,
temperatura e ujit mund té arrijé né 70 °C. Megjithaté,
tubacionet e ujit té& nxehté mund té arrijné temperatura té larta,
me rrezik djegieje né rast kontakti. Pér té hapur funksionet e
kycjes sé temperaturés (- kapitulli 5.10.2).

KUJDES
Rrezik pérvélimi!

Pérvélim te fémijét, té moshuarit ose té rriturit pér shkak té
kontaktit me ujin e nxehté.

» Kontrollojeni gjithmoné temperaturén e ujit me doré.

Kohézgjatja pér shkaktim té pérvélimit

Temperatura | Té moshuar/fémijé |Té rritur
50°C 2,5 minuta mé shumé se
5 minuta
52°C mé pak se 1 minuté 1,5 deri né 2 minuta
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Kohézgjatja pér shkaktim té pérvélimit

Temperatura | Té moshuar/fémijé |Té rritur
55°C Péraférsisht Péraférsisht
15 sekonda 30 sekonda
B7C Péraférsisht Péraférsisht
5 sekonda 10 sekonda
60°C Péraférsisht Mé pak se 5 sekonda
2,5 sekonda
62°C Péraférsisht Mé pak se 3 sekonda
1,5 sekonda
65°C Péraférsisht Péraférsisht
1 sekondé 1,5 sekonda
68°C Mé pak se 1 sekondé Péraférsisht
1 sekondé
tab. 4

4.4.3 Punané dimér

i

Né dimér, temperatura e ujit té ftohté mund té bjeré deriné até
masé sa té mos arrihet temperatura e zgjedhur, né kété rast;

» Ulni shpejtésiné e rrjedhés sé rubinetit té ujit té nxehté,
derisa té arrihet temperatura e déshiruar.

4.5 Cilésimet/Menyté e informacionit

Menyté e pajisjes

[Menyja kryesore]

~{Temp. e caktuar]
Informacion
H{Banjée | Resetim fabrike |
Ly[Larje enésh | Cilésimet |

~{Konsumi ]
H{Matssit | Gjuha |
L.[Resetim | Drita e pasme |

{informacion ]
-{Pérdorimi ] 15 sekonda |
[Hist. i defekteve | 30 sekonda |
L{Rreth | 60 sekonda

—

fig. 3
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Si té hyni te menyté e cilésimeve/informacionit,

Pér té hyré né menyté e pajisjes,

» Shtypni tastin =.
Ekrani shfaq disa meny té pajisjes.

» Shtypni tastin /\ ose \V pér té lévizur népér té gjitha
menyté.

Menyté e pajisjes:

- Ciléso temperaturén
«  Kycetani

«  Konsumi

+ Informacion
« Temperatura e sigurisé

«  Pushime
- Wi-Fi
«  Cilésimet

4.5.1 Menyja "Ciléso temperaturén"
Né menyné "Ciléso temperaturén”, mund té zgjidhni
modalitetin e funksionimit té pajisjes.
> Shtypnitastin =.
» Shtypni tastin oK.
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur modalitetin e
déshiruar té funksionimit,
- Laniduart
- Dush
- Banjé
- Lanienét
» Shtypni tastin oK pér té konfirmuar.

Modaliteti pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.

4.5.2 Menyja "Kyce tani"
Pér té shmangur ndryshimet e padéshiruara né cilésime, mund
takygni ekranin né menyné "Kyce tani". Sa heré qé ky modalitet
éshté aktiv, ekrani nuk do t'i pérgjigjet asnjé komande.
Pér té kycur ekranin:
» Shtypni tastin =.
» Shtypni tastin V pér té zgjedhur menyné "Kyce tani".
» Shtypni tastin 0K pér té konfirmuar, modaliteti pulson 1x
dhe kthehet né menyné e méparshme.
Modaliteti gé keni zgjedhur éshté aktiv.
Pér té shkycur ekranin:
» Shtypni tastin €O dhe mé pas shtypni tastin /\.

4.5.3 Menyja "Konsumi"

Né menyné "Konsumi", mund té kontrolloni konsumin e
energjisé dhe té ujit té pajisjes.

» Shtypni tastin =.

» Shtypni tastin \V pér té zgjedhur menyné "Konsumi".
» Shtypni tastin oK.
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» Shtypni tastin /\ ose Vv pér té zgjedhur menyté e
méposhtme,
- Matésit
- Resetim

Matésit
Né menyné "Matésit", mund té kontrolloni konsumin e ujit dhe
energjisé.
Pajisja éshté né gjendje té monitorojé konsumin total (Total)
dhe pesé kérkesat e fundit pér ujé (Té pjesshme 1-5).
Véllimi i shfaqur i ujit dhe konsumi i energjisé llogariten nga té
dhénat specifike té pajisjes dhe vlerat e matura dhe pér t'i
mundésuar klientit té béjé njé krahasim relativ me kalimin e
kohés pér konsumin e ujit dhe energjisé. Vlerat e shfagura té
konsumit pérfagésojné vetém njé vlerésim (interpolim).
Pérdorimi pér géllime té faturimit té detyrueshém nuk éshté i
mundur.
» Shtypnitastin oK. Né ekran shfaget informacioni i

méposhtém.

- Totali (kW/h dhe litra)

- |pjesshém 1 (kW/h dhe litra)

- |pjesshém 2 (kW/h dhe litra)

- Ipjesshém 3 (kW/h dhe litra)

- |pjesshém 4 (kW/h dhe litra)

- |pjesshém 5 (kW/h dhe litra)
» Shtypnitastin /\ ose \V pér té [évizur tek opsionet,
» Shtypnitastin €3 derisa té dilni nga menyja.

Resetim
Né menyné "Resetim", mund té rinisni disa matés.
» Shtypni tastin oK. Né ekran shfaget informacioni i
méposhtém,
- Resetim total
- Resetimipjesshém
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur njé nga menyté.
Shtypni tastin oK.
» Shtypnitastin /\ ose \V pér té zgjedhur njé nga opsionet.
- Jo
- Po
» Shtypni tastin OK pér té konfirmuar zgjedhjen, opsioni
pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.
Opsioni pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.
» Shtypnitastin <o pérté dalé nga menyja, nése déshironité
dilni pa ndryshuar cilésimet.

v

4.5.4 Menyja "Informacion"

Né menyné "Informacion”, mund té shikoni disa té dhéna pér
pajisjen,

> Shtypni tastin =.

» Shtypni tastin \V pér té zgjedhur menyné "Informacion".
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» Shtypni tastin oK.
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur menyté e
méposhtme té informacionit,
- Pérdorimi
- Historiku i defekteve
- Rreth

Pérdorimi

» Shtypni tastet ok pér té paré informacionin e méposhtém.
» Shtypnitastin /\ ose \V pér té zgjedhur njé nga opsionet.

Temperatura e hyrjes
- Temperatura e daljes
- Shpejtésia e prurjes
- Rendimenti
- Ciklete punés
- Kohét
» Shtypnitastin € derisa té dilni nga menyja.

Historiku i defekteve
» Shtypni tastin gk pér té paré 10 defektet e fundit té
pajisjes.

» Shtypnitastin /\ ose Vv pér té zgjedhur njé nga opsionet.

- 1

- 2.

- 10.
» Shtypni tastin €D derisa té dilni nga menyja.
Rreth

» Shtypni tastin oK pér té paré versionet SW dhe HW pér
pajisjen.

» Shtypnitastin /\ ose V pér té zgjedhur njé nga opsionet.

- SW-M
- SW-S
- SWH

» Shtypni tastin €D derisa té dilni nga menyja.

4.5.5 Menyja "Temp. kufi"

Menyja "Temp. kufi" kufizon temperaturén maksimale té

zgjedhur né pajisje.

Kur éshté né modalitetin aktiv, temperatura maksimale e

zgjedhur zvogélohet nga 60 °C né 42 °C.

» Shtypni tastin =.

» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur menyné "Temp.
kufi".

» Shtypni tastin oK.

> Shtypnitastin 2\ ose WV pér té zgjedhur njé nga opsionet.

- 42°C/108°F
- MAKS.
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» Shtypni tastin oK pér té konfirmuar.
» Shtypnitastin € pér té dalé nga menyja, nése déshironi
té dilni pa ndryshuar cilésimet.

4.5.6 Menyja "Pushime"
Né menyné "Pushime", mund té aktivizoni ose ¢aktivizoni
menyné e pushimeve. Kur ky modalitet éshté aktiv, pajisja nuk
do té funksionojé edhe kur zbulohet rrjedha e ujit.
» Shtypni tastin =.
» Shtypni tastin /\ ose Vv pér té zgjedhur menyné
"Pushime".
» Shtypni tastin oK.
» Shtypnitastin 2\ ose \V pér té zgjedhur njé nga opsionet.
- Aktivizo
- Caktivizo
» Shtypni tastin oK pér té konfirmuar.
Modaliteti pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.
» Shtypnitastin € pér té dalé nga menyja, nése déshironi
té dilni pa ndryshuar cilésimet.

4.5.7 Menyja "Wi-Fi"

]

Pér mé shumé informacion se si té aktivizoni modulin Wi-Fi,
shikoni kapitullin 7.3.

Né menyné "Wi-Fi", mund té aktivizoni lidhjen Wi-Fi té pajisjes.
» Shtypni tastin =.
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur menyné "Wi-Fi".
» Shtypni tastin oK.
» Shtypnitastin /\ ose V pér té zgjedhur njé nga opsionet.
- Lidh pajisjen
- Informacion
- Resetim fabrike
Lidh pajisjen
» Shtypni tastin V pér té zgjedhur "Lidh pajisjen".
» Shtypni tastin OK.
Procesi i aktivizimit t&€ modulit Wi-Fi ka filluar.

Resetim fabrike
» Shtypni tastin V pér té zgjedhur "Resetim fabrike".
» Shtypni tastin OK.
Fik lidhjet Wi-Fi té pajisjes.
Informacion
» Prekni tastin Vv pér té zgjedhur "Informacion".
» Shtypni tastin OK.

Ekrani tregon informacionin né lidhje me adresat IP dhe
MAC té modulit Wi-Fi.
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4.5.8 Menyja "Cilésimet"
Né menyné "Cilésimet" mund té vendosni disa parametra pér
pajisjen.
» Shtypni tastin =.
» Shtypni tastin Vv pér té zgjedhur menyné "Cilésimet".
» Shtypni tastin OK.
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur menyté e
méposhtme,
- Njésité
- Kalibrimii ekranit
- Gjuha
- Ndrigimi
- Kye
Njésité
» Shtypni tastin /\ ose \V pér té zgjedhur njésiné e
déshiruar,
- Metrike
- Britanike
» Shtypni tastin oK pér té konfirmuar.
Opsioni pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.
» Shtypnitastin €3 pér té dalé nga menyja, nése déshironi
té dilni pa ndryshuar cilésimet.

Kalibrimi i ekranit
» Shtypni tastin oK pér té rregulluar imazhin né ekranin
kryesor horizontalisht.

» Shtypni tastin /\ pér ta zhvendosur imazhin né té djathté.

v

Shtypni tastin "V pér ta zhvendosur imazhin majtas.

» Shtypni tastin ok pér té rregulluar imazhin né ekranin
kryesor vertikalisht.

» Shtypni tastin /\ pér ta zhvendosur imazhin lart.

» Shtypni tastin Vv pér ta zhvendosur imazhin poshté.

» Shtypni tastin oK pér té rregulluar imazhin né ekranin

dytésor horizontalisht.

» Shtypni tastin /\ pér ta zhvendosur imazhin né té djathté.

v

Shtypni tastin v pér ta zhvendosur imazhin majtas.
Shtypni tastin ok pér té rregulluar ekranin dytésor
vertikalisht.

Shtypni tastin /\ pér ta zhvendosur imazhin lart.
Shtypni tastin V' pér ta zhvendosur imazhin poshté.
Shtypni tastin oK pér té pérfunduar kalibrimin e ekranit.
Shtypni tastin € pér té dalé nga menyja, nése déshironi
té dilni pa ndryshuar cilésimet.

v

vvyywyy

Gjuha

» Shtypni tastin #\ ose V pér té zgjedhur gjuhén e
déshiruar.

» Shtypni tastin gk pér té konfirmuar.

Modaliteti pulson 1x dhe kthehet né menyné e méparshme.
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> Shtypnitastin <5 derisa té dilni nga menyja, nése
déshironi té dilni pa ndryshuar cilésimet.

Ndricimi

» Shtypni tastin /\ pér té rritur ndrigimin e ekranit (deri né
maks. 100%).

» Shtypni tastin v pér té ulur ndricimin e ekranit (deri né
min. 10%).

» Shtypnitastin oK pér té konfirmuar.

» Shtypnitastin €D derisa té dilni nga menyja, nése
déshironi té dilni pa ndryshuar cilésimet.

Kye
Né menyné "Ky¢" mund té vendosni cilésimet e kygjes
automatike té ekranit. Pas kycjes, ekrani nuk i pérgjigjet asnjé
komande.
Pér té konfiguruar cilésimet e kycjes automatike;
» Shtypnitastin =.
» Shtypni tastin \V pér té zgjedhur menyné "Kyc".
» Shtypni tastin oK.
» Shtypnitastin /\ ose \V pér té zgjedhur,
- 15 sekonda
- 30sekonda
- 60 sekonda
- Kurré
» Shtypni tastin OK pér té konfirmuar, modaliteti pulson 1x
dhe kthehet né menyné e méparshme.
Modaliteti g€ keni zgjedhur éshté aktiv.
» Shtypnitastin €3 pér té dalé nga menyja pa ndryshuar
cilésimet.
Pér té shkycur ekranin:
» Shtypnitastin € dhe mé pas shtypni tastin /\.

4.6 Ujiiparangrohur (mbéshtetje diellore)

Pajisja mund té funksionojé me furnizim me ujé té parangrohur,
pér shembull nga njé panel diellor.

Nése temperatura e hyrjes sé ujit éshté mé e larté se 30 °C, né
ekran shfaget teksti "Solar Mode".

Saheré qé temperatura e hyrjes sé ujit éshté mé e larté se ajoe
zgjedhur né pajisje, ekrani do té tregojé temperaturén e hyrjes
sé ujit, ndérsa pulson (1x pér sekondé).

4.7 Kursimi i energjisé (modeECO)
Nése pajisja funksionon ekonomikisht, né kété rast do té
shfaget né ekran simboli ECO (ZJ;

» Ulni temperaturén e ujit né pajisje dhe/ose zvogéloni
rriedhén e ujit né rubinet.

4.8 Fillimi pas njé ndérprerjeje té energjisé
Pas njé ndérprerjeje té energjisé,

57



Instalimi (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

» Hapni plotésisht rubinetin e ujit té nxehté dhe I€reni ujin té
rriedhé derisa té dalé uji i nxehté.

4.9 Fillimi pas ndérprerjes sé furnizimit me ujé

> Fikni stakuesin e pajisjes né kabinén elektrike.

» Hapni njé rubinet me ujé té nxehté dhe mbajeni té hapur
derisa té dalé térésisht ajri nga tubacioni.

» MbylIni rubinetin e ujit t€ nxehté.

Ndizni stakuesin e pajisjes né kabinetin elektrik.

Hapni rubinetin e ujit té nxehté dhe [éreni ujin té rrjedhé pér

té paktén njé minuté.

vy

Vetém pas kétij veprimi do t€ jeté e sigurt qé pajisja té pérdoret
sérish.

4.10 Pastrimi

» Mos pérdorni agjenté pastrimi gérryes apo me bazé tretési,
apo produkte me bazé alkooli.

» Mos pérdorni pajisje pastrimi me avull.

Pastrojeni pjesén e jashtme me agjenté té buté pastrimi.

» Pastroni mbetjet e papastértive ose té gélgeres.

v

4.11 Shérbimii klientit
Sa heré gé kontaktoni linjén e shérbimit té klientit, ju lutemi té
jepni numrin serial té pajisjes (SNR/TTNR).

Numri serial i pajisjes mund té gjendet né pllakén e brendshme
té kapakut té pérparmé.

5  Instalimi (vetém pér tekniké té
specializuar dhe té kualifikuar)

5.1 Informacioniréndésishém

]

Instalimi, lidhja elektrike dhe vénia fillestare né puné jané
veprime qé duhen kryer vetém nga eksperté té kualifikuar.

]

Pér té garantuar instalimin dhe funksionimin e duhur té
pajisjes, respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet teknike
dhe direktivat pérkatése shtetérore dhe vendore.
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PARALAJMERIM
Rreziku i elektroshokut!
Para fillimit té punés sé instalimit:

»  Fikni furnizimin me energji elektrike né kabinén elektrike.
»  Fikni furnizimin me ujé té ftohté.

& KUJDES

Rrezik pérvélimi pér shkak té ujit té nxehté!

Nése pérdorni ujé té parangrohur, temperatura e ujit té nxehté

mund té kalojé temperaturén maksimale té vendosur pér

pajisjen dhe té shkaktojé djegie, né kété rast;

» Pérdorni njé valvulé termostatike pér té kufizuar
temperaturén e ujit gé hyn né pajisje.

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pronés!
Rreziku i démtimit té pariparueshém té pajisjes.

» Higeni pajisjen nga paketimi vetém kur té jeté né pikén e
instalimit.
» Manovrojeni me kujdes pajisjen.

KESHILLE

Rreziku i démtimit té pronés!

Rreziku i démtimit té elementeve ngrohése.

»  Kryeni fillimisht lidhjet e ujit.

> Kryenilidhjet elektrike, me stakuesin té fikur, duke u
siguruar qé té jeté i tokézuar si¢ duhet.

» Pastrojeni plotésisht pajisjen pérpara se té ndizni pajisjene
rrymés sé mbetur, duke hapur plotésisht rubinetin e ujit té
nxehté dhe I€reni ujin t€ garkullojé né pajisje pér 1 minuté.

5.2 Zgjidhni vendin e instalimit

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pajisjes!
Asnjéheré mos e mbéshtetni pajisjen mbi lidhjet e ujit dhe/ose
te kablloja e ushqimit elektrik.
» Zgjidhni njé mur mjaftueshém té forté pér té mbajtur
peshén e pajisjes.
Pérdorni materialet fiksuese té dhéna me pajisjen.
Montojeni pajisjen né njé pozicion vertikal me lidhjet
hidraulike mé poshté.

vy
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Vendi i instalimit

» Respektoni udhézimet aktuale.

» Instalojeni pajisjen né njé dhomé ku temperatura e
ambientit nuk bie kurré nén 0 °C.

» Mos e instaloni pajisjen né vende me lartési mbi 2000 m
mbi nivelin e detit.

» Instalojeni pajisjen prané rubinetit mé té pérdorur té ujit té
ngrohté, gé té reduktohen firot termike dhe kohét e pritjes.

» Instalojeni pajisjen né njé vend ku éshté e mundur té kryeni
mirémbajtje.

» Instalojeni pajisjen duke marré parasysh tensionin specifik
né pllakén e té dhénave.

Zona e mbrojtjes
Zona e lejuar e instalimit varet nga lidhja elektrike e zgjedhur
périnstalimin e pajisjes (> kapitulli 6.1).

Lidhja elektrike | Indeksii Zonae lejuar e
mbrojtjes (IP) mbrojtjes

Lidhjae sipérme | IP25 Zonalelart

(Fig. 42)

Lidhjae poshtme  IP25

(Fig. 43

Lidhja e poshtme ' IP25

pér kabllot e

shkurtra (Fig. 44)

tab. 5

Zonalelart

Zonalelart

Legjenda e simboleve 9:

[0] Zonae mbrojtjes 0

[1] Zonae mbrojtjes 1

[2] Zonae mbrojtjes 2

[2*] Pamur, zona e mbrojtjes 2 duhet té shtrihet né 600 mm
larg banjés

[A] Rrezja 600 mm nga banja ose dushi

5.3 Shpaketoni dhe higni kapakun e pajisjes

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pajisjes!
Né rast démtimit nga transporti,
» Mos e instaloni pajisjen.
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]

Pérpara se té kryeni ndonjé instalim,

» Kushtojuni vémendje udhézimeve té dhéna né kété
manual.

» Kryejeniinstalimin e pajisjes sipas imazheve té
méposhtme.

v

Shpaketojeni pajisjen.

Hidheni paketimin sipas sistemeve té riciklimit gé zbatohen
né vend.

Higni pjesén e pérparme té pajisjes (= Fig. 10).

Lironi vidén e fiksimit né pjesén e pérparme té pajisjes (>
Fig. 11).

Lironi dhe higni pjesén e pérparme té pajisjes (= Fig. 12).
Ktheni nga ana tjetér tubin e ujit té nxehté (- Fig. 13).
Hapni pjesét anésore té fiksimit té bllokut hidraulik (- Fig.
13).

» Higni bllokun hidraulik nga pjesa e pasme (>Fig. 14).

v

vy

vvyy

5.4 Lidhja e ujit

KESHILLE
Démtime té instalimit!
Démtime né tubacionet e ujit.

» Sigurohuni gé tubacioni té pérballojé njé presion maksimal
prej 10 bar dhe njé temperaturé maksimale prej 100 °C.

KESHILLE
Rrezik démtimi ndaj pajisjes!

Ekzistenca e rérés mund té shkaktojé ulje té shkallés sé
rrjedhjes dhe pengim té saj né raste mé té rénda.

» Pastroni garkun e ujit pérpara se té instaloni pajisjen.

Aksesorét

]

Aksesorét e dhéné me pajisjen duhet té pérdoren, si¢ tregohet
né Fig. 16.

» Pérdorni vetém cezmat dhe aksesorét me kapacitet pér té
punuar né njé gark té mbyllur (nén presion).

Identifikoni lidhjet e ujit
Legjenda e simboleve 15:

[1] Hyrjae ujit té ftohté (G %")
[2] Daljae ujit té ngrohté (G %")




Instalimi (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

» Sigurohuni gé tubat e ujit té ftohté dhe té ngrohté té

identifikohen sakté, pér té evituar ngatérresat (->Fig. 15).

» Instaloni aksesorét e lidhjes sé ujit.

]

Gjaté instalimit té valvulés sé mbylljes,

» Sigurohuni gé doreza e valvulés mbyllése té jeté e kthyer
nga poshté (- Fig. 18).

5.5 Pér ta montuar pajisjen né mur

» Higni pjesén plastike nga pjesa e pasme e pajisjes (- Fig.
17).

» Pérdorni pjesén e pasme té pajisjes si njé model vrimash.

» Mbéshteteni pajisjen né aksesorin me ujé té ftohté pér té
lehtésuar shénjimin né mur.

» Shénoni pikén e montimit, duke u siguruar gé pajisja té jeté
né njé pozicion té niveluar dhe vertikalisht (> Fig. 18).

]

Pér modelet me sistem Aquastop (TR...A),

» Siguroni shtrirjen vertikale té pajisjes.
Pajisja nuk mund té anohet mé shumé se 1°.

» Ndani pjesét e fiksimit (>Fig. 19).
» Fiksoni né mur pjesét e fiksimit pér pajisjen (=>Fig. 20).
» Ngjitni pjesén e pasme té pajisjes né mur (- Fig. 20).

5.6 Instalimi elektrik i pajisjes

Eshté e mundur té lidhni kabllon e energjisé né tre pozicione té
ndryshme (= Fig. 21);

« Lidhja e sipérme

+ Lidhja e poshtme

«  Lidhja e poshtme pér kabllot e shkurtra

]

Hapja e kanalit kabllor duhet té pérshtatet né ményré té
pérkryer me kabllon e energjisé. Nése kanali i kabllove
démtohet gjaté montimit, vrimat duhet té mbulohen né ményré
té papérshkueshme nga uji.

» Kanaliikabllove duhet té pritet sipas diametrit té kabllos sé
energjisé (- Fig. 22).

» Fusni kabllon e lidhjes té paktén 40 mm brenda pajisjes,
pérvec nése pérdorni vendin e poshtém té lidhjes pér
kabllo té shkurtra.

» Kalojeni kabllon e energjisé pérmes kanalit té kabllove,
duke siguruar shtréngimin (= Fig. 23).
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> Nése distanca ndérmijet pajisjes dhe murit éshté 2-8 mm,
pajisja duhet té nivelohet duke pérdorur fiksuesin e sipérm
té montimit (> Fig. 24).

i

Nése pajisja nuk éshté pingul me murin,

» Pérdorni spesoré né fund pér té niveluar pajisjen.

» Spesorét duhet té vendosen né pjesén e pasme té pajisjes
(> Fig. 25).

» Niveloni pajisjen me fiksuesin e sipérm té montimit dhe
spesorét, nése distanca midis pajisjes dhe murit éshté 8-
16 mm (- Fig. 26).

]

Nése pajisja nuk éshté e fiksuar miré né mur,

» Pérdorni vidat pér té fiksuar spesorét né mur (- Fig. 27).

» Shtréngoni fiksuesit né ményré gé pajisja té fiksohet né
mur (= Fig. 29).

]

Nése distanca nga muri éshté 8 deriné 16 mm dhe nése pajisja
pérdor njé sistem Aquastop (TR .001 A), duhet té instalohet
unaza shtesé gé vien me pajisjen.

» Instaloni unazén shtesé pér té mundésuar instalimin e
sakté té Aquastop (- Fig. 28).

5.7 Montimi i bllokut hidraulik

» Vendoseni bllokun hidraulik né pjesén e pasme té pajisjes.

» Vendosni tubat e hyrjes dhe daljes sé ujit né membranén
izoluese (- Fig. 30).

» Rregullonibllokun hidraulik derisa té fiksohet fort né pjesén
e pasme té pajisjes (- Fig. 31).

» Vendosni rondelat e lidhura né lidhjet e ujit.

» Shtréngoni lidhjet e ujit.

» Kontrolloni nése ka rrjedhje.

5.8 InstalimiiAquastop

Vetém pér modelet me sistemin Aquastop (TR.001.A..)
Pérpara se té lidhni ujin,
» Vendoseni tubin fleksibél pér Aquastop né membranén
izoluese té pajisjes (- 32).
Tubi fleksibél duhet té vendoset sakté.

» Vendoseni Aquastop né vrimén e membranés izoluese
(= 33).
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» Sigurohuni gé Aquastop té jeté né njé pozicion vertikal
(= 34).

» Shtréngoni lidhjen e ujit (= 35).

» Shtypni dy veshét dhe higni pajisjen mbrojtése Aquastop
(= 36).

5.9 Ajriduhet té shkarkohet nga pajisja

Pasi té jené kryer té gjitha lidhjet hidraulike me pajisjen,
shkarkoni ajrin nga pajisja,

» Nisni furnizimin me ujé té ftohté.

» Hapni njé rubinet me ujé té nxehté pér 1 minuté pér té
shkarkuar ajrin nga pajisja (= 37).

5.10 Konfigurimi i pajisjes
KUJDES
Rreziku i elektroshokut!

Pérpara konfigurimit té pajisjes,

»  Fikni furnizimin me energji elektrike né kabinén elektrike.

Eshté e mundur t& konfiguroni disa parametra né té njéjtén

pajisje.

» Pérdorni urat e dhéna elektronike pér té kryer konfigurimet
e ndryshme té pajisjes (> Fig. 37).

» Ruajini urat e hequra pér ndryshime ose instalime té
ardhshme (>Fig. 39).

5.10.1 Konfiguroni nivelin e fugisé

» Pérdorni urat J2 dhe J3 pér té konfiguruar nivelin e fugisé
sé pajisjes, sipas tabelés mé poshté.

TR...11/ |TR..15/ |TR..21/
13 18/21 24/27

13 kW 21 kW 27 kW )
(cilésimet e | (cilésimete | (cilésimete
fabrikés) | fabrikés)  fabrikés)
11 kW 18 kW 24 kW
» Higni » Higni  » Higni
urén urénJ3. urén
J3. J3.
15 kW 21 kW
» Higni | » Higni
uratJ2 uratJ2
dhe J3. dhe J3.
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tab.6  Konfigurimiifugisé

Pas caktimit té fugisé sé pajisjes,
» Regjistroni fuginé e zgjedhur né pllakén e pajisjes.

]

Nése fugia e pajisjes ndryshon,

» Kontrolloni se cili limitator i véllimit té rrjedhés duhet té
pérdoret (- kapitulli 10.1).

5.10.2 Vendosja e temperaturés maksimale
» Pérdorni urat J4 dhe J5 pér té vendosur temperaturén
maksimale té pajisjes, sipas tabelés mé poshté.

Temperatura maks. Urat: J4 - J5

Temperatura maksimale 60 °C
(cilésimet e fabrikés)

w4
ard
S

Temperatura maksimale 53 °C
(EN60335 - nése pajisja
furnizon ujé pér dush)

» Higni urén J5.

Temperatura maksimale 48 °C
» Higniurén J4.

Temperatura maksimale 42 °C
» HigniurénJ4 e J5.

tab. 7 Vendosja e temperaturés maksimale

5.10.3 Konfigurimi dhe instalimi i njé releje prioriteti

Qé pajisja té punojé me gark elektrik prioriteti né kombinim me
pajisje té tjera, si ngrohése uji, nevojitet rele prioriteti té
posacém (BZ 45L.21). Llojet e tjera té releve té prioritetit, me
pérjashtim té releve elektronike té prioritetit, mund té mos
funksionojné si¢ duhet.

Né kété lloj instalimi, sa heré gé ndizet pajisja kryesore, pajisja
dytésore higet nga energjia elektrike (- Fig. 40).
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i

NE njé instalim qé pérdor pajisje té tjera, pajisja Tronic 8500i
mund té funksionojé vetém si pajisje kryesore. Nuk éshté e
mundur té pérdoret pajisja Tronic 8500i si pajisje dytésore
(AUX) (- Fig. 40).

» Lidheni bobinén e relesé sé prioritetit me linjén L2 té
pajisjes (>Fig. 41).

> HigniurénJ1 pér té aktivizuar modalitetin Priority Relay né
sistemin elektronik té pajisjes, shihni tabelén mé poshté.

Reepriora [

Joaktive (cilésimet e
fabrikés)

Aktive
» HigniurénJ1.

tab.8  Caktimiimodalitetit té relesé sé prioritetit

6 Lidhja elektrike (vetém pér tekniké té
specializuar dhe té kualifikuar)

Informacion i pérgjithshém

Rreziku i elektroshokut!
» Higeni nga priza pérpara se té kryeni punime né pajisje.

Té gjitha pajisjet rregullatore, té kontrollit dhe té sigurisé té
pajisjes lidhen né fabriké dhe ofrohen gati pér puné.

A KUJDES

Rrufeja!

» Pajisja duhet té keté lidhje té veganté né kutiné
shpérndarése dhe té mbrohet me automat sigurie 30 mA
dhe linjé tokézimi. Duhet ofruar dhe njé pajisje pér
mbrojtjen nga mbitensioni né zonat qé karakterizohen nga
goditje té shpeshta té rrufeve.
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6.1 Lidhja elektrike
Terminalii lidhjes me rrjetin elektrik mund té montohet né krye
ose né fund té pajisjes.

Lidhja elektrike mund té béhet né 3 ményra té ndryshme,
« Lidhja e sipérme (- Fig. 42).
« Lidhja e poshtme (= Fig. 43).
« Lidhja e poshtme pér kabllot e shkurtra (= Fig. 44).

» Kryenilidhjet elektrike, sipas pozicionit té kabllos
elektrike.
Skema e kabllove elektrike duhet té pozicionohet né
pérputhje me imazhet e méposhtme.

Gjatésia maksimale pér kabllot e shkurtra
Legjenda e simboleve 45:

[A] >150mm

[B] <70mm

Pér instalimet gé pérdorin lidhjen e poshtme pér kabllot e
shkurtra, gjatésia e kabllove nuk duhet té kalojé 70 mm (- Fig.
45).

]

Hapja e kanalit kabllor duhet té pérshtatet né ményré té
pérkryer me kabllon e energjisé. Nése kanali i kabllove
démtohet gjaté montimit, vrimat duhet t€ mbulohen né ményré
té papérshkueshme nga uji.

Procedura pér lidhjen e poshtme pér kabllot e shkurtra

» Shtypni kapésen me njé kacavidé (> Fig. 46).

» Higni membranén izoluese té pajisjes (- Fig. 47).

» Térhigeni fundin e kanalit té kabllove deri né shtrirjen e tij
té ploté pér té mbrojtur kabllon elektrike (= Fig. 48).

»  Prisni fundin e kanalit té kabllove sipas diametrit té kabllos
elektrike né ményré qé té garantoni njé vendosje té
ngushté.

» Kaloni kabllon elektrike pérmes kanalit té kabllove duke
garantuar njé minimum prej 10 mm mbulesé izoluese pér
kabllon elektrike 49 dhe Fig. 50.

» Zévendésoni membranén izoluese né pjesén e pasme té
pajisjes.

» Shtréngoni kabllot elektrike né terminalin elektrik té
pajisjes (= Fig. 51).

» Vendoseni kabllon elektrike né ményré gé té mos jeté né
rrugén ku éshté futur vidhosja gendrore e pajisjes dhe té
lejojé gé mbulesa e pajisjes té vendoset si¢ duhet.
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6.2 Instaloni kapakun e pajisjes

Lidheni kabllon me panelin e funksionimit

]

Nése paneli i funksionimit nuk éshté i lidhur, pajisja do té
konfigurohet me njé temperaturé prej 42 °C.

Pérpara se té vendosni kapakun e pajisjes,

» Lidheni kabllon nga paneli i funksionimit me bordin
elektronik (- Fig. 52).

» Vendosni kapakun né pajisje (- Fig. 53).

» Shtréngoni vidén e fiksimit né kapakun e pajisjes (- Fig.
54 e 55).

7  Vénia e pajisjes né puné (vetém pér
tekniké té specializuar dhe té
kualifikuar)

7.1 Vénia e paré né puné e pajisjes

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pajisjes!

Vénia fillestare né puné e pajisjes duhet té kryhet nga njé
ekspert i kualifikuar, i cili do t'i japé klientit té gjithé
informacionin e kérkuar pér funksionimin e duhur té saj.

» Ndizni hyrjen e ujit té ftohté.
» Kontrolloni shtréngimin e t€ gjitha lidhjeve.
» Ndizni stakuesin e pajisjes né kabinetin elektrik.

Pérdorimi fillestar

» Hapni plotésisht njé rubinet me ujé té nxehté dhe Iéreni ujin
té rrjedhé pér té paktén 1 minuté, derisa LED t€ pushojé sé
vezulluari (2x né sekondé).
Vetém pas késaj periudhe (pér arsye sigurie) pajisja do té
fillojé té ngrohé ujin.

Nése pajisja nuk e ngroh ujin,

» Higeni aeratorin nga rubinetat e ujit té nxehté.

» Higni reduktuesin e shpejtésisé sé rriedhés nga dushi.

» Heaqja e limitatorit té rriedhés nga pajisja (= kap. 7.2).

Informacion pér klientin,

» Informoni klientin pér ményrén se si funksionon pajisja dhe
jepini udhézime se si ta pérdoré.

» Jepini klientit té gjitha dokumentet e printuara pér pajisjen.

Tronic 8500i - 6721860036 (2026/10)
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7.2 Heqgja/zévendésimi i limitatorit té rrjedhés
Pajisja ka nevojé pér njé presion minimal té ujit dhe shpejtési
rrjedhése pér té filluar punén (- Tab. 10).

Nése pajisja nuk ndizet, pér shkak té rrjedhés sé ulét té ujit né
instalimin e ujit té brendshém,

» Higni limitatorin e rrjedhés nga pajisja (= Fig. 56).

7.3 Aktivizimi i modulit Wi-Fi

Pajisja éshté e pajisur me njé modul Wi-Fi té instaluar né
fabriké, duke mundésuar vendosjen e komunikimit ndérmjet
pajisjes dhe celularit. Ky komunikim realizohet népérmjet
aplikacionit HomeCom Easy, qé ofrohet Google Play ose App
Store.

Pas ciftimit té pajisjes me celularin, mundésohet kontrolli dhe
monitorimi i funksionimit té pajisjes népérmjet celularit.

7.3.1 Aplikacioni HomeCom Easy

» Shkarkoni aplikacionin HomeCom Easy pér celularé (-
Fig. 57).

» Instaloni aplikacionin dhe ndigni té gjitha hapat e
pérshkruar.

Etiketa me kredencialet pér identifikimin e pajisjes

Pér té arritur te etiketa me kredencialet e identifikimit té

pajisjes;

» Higni brezin ballor (= Fig. 10).

» Lexoni kodin QR me kamerén e celularit.
Kodi QR ndodhet né kéndin e djathté sipér (- Fig. 58).

» Rivendosni brezin ballor té pajisjes pasi té keni lexuar kodin
QR.

7.3.2 Lidhja e modulit Wi-Fi me internetin

Pér té pérdorur modulin Wi-Fi, ju nevojitet njé lidhje interneti
(> Fig. 59).

Ka dy mundési lidhjeje,

+  Automatike (WPS)

+ Manuale (Hotspot)

]

Pér té konfiguruar lidhjen e internetit, thjesht ndigni hapat né
aplikacionin HomeCom Easy.
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8  Mirémbajtja (vetém pér tekniké té
specializuar dhe té kualifikuar)

KUJDES
Rreziku i Iéndimit apo i démtimit!
Pérpara nisjes sé punimeve té mirémbajtjes:

» Fikenikorrentin.
> Mbyllni valvulén e linjés sé ujit.

]

Inspektimi, mirémbajtja dhe riparimet,

> Eshté pérgjegijési e klientit qé té thérrasé njé ekspert pér té
kryer riparime dhe inspektime.

» Inspektimi, mirémbajtja dhe riparimet duhet té kryhen
vetém nga eksperté té autorizuar.

» Pérdorni vetém pjesé origjinale kémbimi nga prodhuesi.
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér déme té shkaktuara
nga pjesé kémbimi gé nuk ofrohen prej prodhuesit.

> Porositini pjesét e kémbimit nga katalogu i pjeséve té
kémbimit pér kété pajisje.

> Gjaté punimeve té mirémbajtjes, ndérrojini rakordet e
hequra me té reja.

> Paskryerjes sé punimeve té mirémbajtjes, shtypni butonin
e rindezjes pér té rindezur pajisjen.
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Problemet

9 Problemet

Elektroshok!

» Higeni nga priza pérpara se té kryeni punime né pajisje.

» Instalimi, riparimet dhe mirémbajtja duhen kryer vetém
nga eksperté té kualifikuar.

Problemi ————Shhaks i

Tabela e méposhtme pérshkruan zgjidhjet ndaj problemeve té
mundshme (disa nga zgjidhjet duhet té kryhen vetém nga
eksperté).

Véllimii rriedhés sé ujit | Filtrii rubinetit oseidushit | » Hignifiltrin, lani ose higni gmérsin.
éshté shumé i ulét. éshté i bllokuar.
Filtrii ujit té pajisjes éshtéi » Kérkoni nga njé ekspert gé té pastrojé filtrin e ujit.
bllokuar.
Bllokim i mundshém i » Kérkoni nga njé ekspert gé té heqé limitatorin e véllimit té rrjedhés
rriedhés i shkaktuar nga (= kapitulli 7.2).
limitatori i véllimit i pajisjes.
Pajisja nuk ndizet. Pajisja e rrymés sé mbetur  »  Kontrolloni pajisjen e rrymés sé mbetur né kabinén elektrike.
éshté stakuar né kabinén
elektrike.
Uji nuk nxehet U arrit kufiri i fugisé (LEDe | » Zvogéloni shpejtésiné e rrjedhés sé rubinetit té ujit.
mjaftueshém. bardhé vezullon 1x né
sekondé).
Véllimiirriedhés shuméi  » Kérkojini njé eksperti té rregullojé véllimin e rrijedhés me ané té

larté dhe/ose temperaturae
hyrjes sé ujit té ftohté
shumé e ulét (dimér).

valvulés kéndore. Kontrolloni limitatorin e véllimit té rriedhés ose
pérdorni njé tjetér pér té ulur véllimin e rrjedhés sé ujit.

Ndonjéheré pajisja Pajisja zbulon ajér né ujé » Prisni disa sekonda sa pajisja t€ shkarkojé ajrin nga sistemi.
ndalon pérkohésisht dhe mbyll pér njé cast
furnizimin me ujé té rezistencat e ngrohjes (LED
nxehté. e bardhé ndizet 2x né

sekondé).
Ekrani tregon njé kod Eshté instaluar releja e » Rrisni temperaturén e caktuar né pajisje ose rrisni rrjedhén e ujit nga
gabimi "EA2" prioritetit. Fugia minimale e rubineti.

ndezjes e pajisjes nuk éshté

arritur.
Ekrani tregon njé kod Mosfunksionim né pajisje. | » Mbylini dhe hapni rubinetin e ujit té nxehté.
gabimi"E...". Nése gabimi mbetet;

» Kontaktoni me shérbimin e klientit.

tab.9  Problemet
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BOSCH

10 Informacioni teknik

10.1 Té dhénat teknike

Karakteristikat teknike W

TR8501i/R 15/18/21.. TR8501i/R 21/24/27..
15 18 21 21 24 27
15 18 21 21 24 27

Dalja nominale KW
Tensioni nominal v 400 V3~ 400V3~
Mbrojtés i siguresave/RCD A 25 25 32 32 40 40
Sipérfagja minimale e prerjes térthore té mm? 4 4 6
kabllove®)
Uji i pérzier me dalje nominale me rritje té
temperaturés prej:
12 °C deri né 38°C (pa limitator véllimi té |/min 8.1 9.8 11.6 11.6 13.0 14.6
rrjedhés)
12°C deri 38 °C (me limitator véllimi té rrjedhés) = |/min 5.0 7.6 7.6 9.4
12°C deri 60°C [/min 4.4 5.3 6.2 6.2 7.1 7.9
Humbje presioni me rritje té temperaturés prej:
12 °C deri 60 °C (me limitator véllimi té rrjedhés)  bar 0.8 1.3 1.6 1.6 2.0 2.5
12°C deri 60 °C (pa limitator véllimi té rriedhés) bar 0.5 0.7 0.9 0.6 1.3 1.4
Véllim minimal i rrjedhés né nisjen e pajisjesz) |/min 2.5 2.5
Presioni minimal i ndezjes sé pajisjes3) MPa 0.04(0.4) 0.04(0.4)

(bar)
Fusha e zbatimit pér ujé me rezistencé elektrike Qcm >1200 >1200
specifike né 15 °C.
Pércueshméria maksimale e ujit né 15°C uS/cm <833 <833
Presioni nominal MPa 1.0(10) 1.0(10)

(bar)
Temperatura maksimale e lejueshme e furnizimit °C 55 55
Limitatori i véllimit té rrjedhés |/min 5.0 7.6 7.6 9.4

(ngjyra) (portokal (e bardhé) (e bardhé) (e verdhé)
li)

Impedanca maksimale né pikén lidhése Q 0.170 0.117
Specifikimet e Wi-Fi
Modalitetet 802.11b/g Hotspot (HT), WPS
Siguria WPA/WPA2 (personale)
Adresimi IP IP statike, DHCP

Brezi i frekuencés
Kapaciteti i transmetimit

2412 - 2472 MHz
<6dBm

1) Vlerat né pérputhje me VDE 0100-520 pér instalimet e tipit C. Né varési té instalimit, llojit t€ mbrojtjes dhe rregulloreve
shtetérore, mund té kérkohet njé prerje mé e madhe térthore e kabllos.

2) Herén e paré gé pajisja vihet né puné, véllimi minimal i rrjedhés sé ujit duhet té jeté 3.5 |/min.

3) Keésaj vlere duhet t'i shtohet edhe rénia e presionit né mikser.

tab. 10  Karakteristikat teknike
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10.2 Té dhénat e produktit pér konsumin e energjisé

Informacioni teknik

Pér sa vlen pér produktin, té dhénat e méposhtme bazohen né kérkesat e rregulloreve (BE) 812/2013 dhe (BE) 814/2013.

Té dhénat e produktit

Lloji i produktit

Profili i ngarkesés sé deklaruar

Klasa e efikasitetit té energjisé pér ngrohjen e ujit

Efikasiteti i energjisé pér ngrohjen e ujit

Konsumi vjetor i energjisé elektrike

Konsumi vjetor i karburantit

Profili tjetér i ngarkesés

Efikasiteti i energjisé sé ngrohjes sé ujit (profil tjetér ngarkese)

Konsumi vjetor i energjisé elektrike (profil tjetér ngarkese, kushtet mesatare
klimatike)

Konsumi vjetor i karburantit (profil tjetér ngarkese)

Temperatura e termostatit (cilésimi i fabrikés)

Niveli i fugisé sé zérit, brenda

Tregues pér aftésiné pér té punuar vetém gjaté oréve jashté pikut
Masat paraprake t€ veganta gé duhen marré gjaté montimit, instalimit ose
mirémbajtjes (nése ka)

Kontroll inteligjent

Konsumi ditor i energjisé elektrike (kushtet mesatare klimatike)
Konsumi ditor i karburantit

Emetimet e oksideve té azotit (vetém me gaz ose vaj)

Konsumi javor i karburantit me kontrollin inteligjent té aktivizuar

Konsumi javor i energjisé elektrike me kontrollin inteligjent té aktivizuar

Konsumi javor i karburantit me kontrollin inteligjent té caktivizuar
Konsumi javor i energjisé elektrike me kontrollin inteligjent té caktivizuar
Véllimi i depozitimit
Ujé i pérzier 40°C
tab. 11  Té dhénat e produktit pér konsumin e energjisé
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TR8501i | TR8501i
15/18/21 | 21/24/27
DESOAB | DESOAB

S S
A A
Nwh % 39 39
AEC kWh 476 476
AFC GJ
Twh %
AEC kWh
AFC GJ
Tset °C 60 60
Lwa dB 15 15
Jo Jo

shikoni dokumentet shogéruese té produktit

Jo
Qelec kWh | 2.188 | 2.190
Qfyel kWh ) )
NO, mg/kWh
quel, week, kwh
smart
Qelec, week, kwh
smart

Qfyel- week | kWh
Qelec, week kwh
Vv |

V40 |
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11 Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

Mbrojtja e ambientit éshté njé parim i korporatés sé grupit
Bosch.

Cilésia e produkteve, kursimi dhe mbrojtja e ambientit jané pér
ne objektive té té njéjtit nivel. Ligjet dhe rregulloret né lidhje me
mbrojtjen e ambientit respektohet me rigorozitet.

Pér mbrojtjen e ambientit, duke marré parasysh piképamjet
ekonomike, pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira té
mundshme.

Paketimi

Né rastin e paketimit ne pérfshihemi né sistemet e riciklimit
sipas specifikave té vendit pérkatés, pér té garantuar njé
ricikilim optimal.

Té gjitha materialet e pérdorura pér paketimin nuk jané té
démshme pér ambientin dhe mund té riciklohen.

Pajisja e vjetér

Pajisjet e vjetra pérmbajné materiale me vleré gé mund té
riciklohen.

Pjesét mund té ndahen lehté. Plastikat jané etiketuar. Né kété
ményré, pjesét e ndryshme mund té klasifikohen, té riciklohen
ose té hidhen.

Pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike

Ky produkt kérkon asgjésim té vecanté dhe nuk
Ef mund té hidhet me mbeturinat e zakonshme. Cojeni

né njé pikeé té caktuar grumbullimi pér riciklim.
]

Pajtueshméria me legjislacionin pér mbeturinat

elektronike, si¢ éshté Direktiva e BE-sé 2012/19/
KE, kérkon pérdorimin e kétij simboli né vendet pérkatése.
Korniza rregullatore e pércaktuar nga kéto dispozita pércakton
sistemet pér kthimin dhe riciklimin e pajisjeve elektronike té
mbeturinave né secilin shtet anétar.

Riciklimi i duhur i pajisjeve elektronike me materiale toksike
éshté thelbésor pér té minimizuar démet mjedisore dhe
rreziget shéndetésore. Si pasojé, riciklimi i mbeturinave
elektronike kontribuon né ruajtjen e burimeve natyrore té
kufizuara.

Ju lutemi té konsultoheni me geveriné tuaj lokale, njé kompani
té certifikuar pér asgjésimin e mbeturinave ose shitésin me
pakicé té produktit pér udhézime mbi riciklimin e duhur dhe
asgjésimin e sigurt.

Mund té gjeni mé shumé informacion kétu:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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12 Open Source Software
Né kété produkt pérfshihen komponentét e méposhtém té
softuerit me burim té hapur (0SS):

Emri i komponentit Versioni i komponentit
0SS 0SS

Open Source Software

Emri dhe versioni i licencés (tekstii |Mé shumé Informacion

licencés mund té gjendet né
shtojcén mé poshté)

Arphic Technology 1.3.0

tab. 12

12.1 Licenca publike Arphic

Té drejtat e autorit (C) 1999, Arphic Technology Co., Ltd.
11FI. Nr.168, Yung Chi Rd., Taipei, 110 Taiwan

Té gjitha té drejtat e rezervuara pérveg si¢ specifikohet mé
poshté.

Té gjithéve u lejohet té kopjojné dhe shpérndajné kopje fjalé
pér fjalé té kétij dokumenti licence, por ndryshimi i tij éshté i
ndaluar.

Preambula

Licencat pér shumicén e programeve kompjuterike jané krijuar
pér té hequr liriné tuaj pér ta ndaré dhe ndryshuar até. Né té
kundért, LICENCA PUBLIKE ARPHIC ju lejon dhe ju inkurajon
gjegjésisht ta pérdorni kété program kompjuterik, me kusht gé
t'u jepni marrésve té gjitha té drejtat qé ne ju kemi dhéné juve
dhe té siguroheni gé dhe ata té mund té marrin modifikimet e
kétij softueri.

Kushtet ligjore
Pérkufizime:
Gjaté gjithé késaj licence, "Font" do té thoté fontet TrueType

"AR PL Mingti2L Big5", "AR PL KaitiM Big5" (grup germash BIG-

5) dhe "AR PL Sungtil. GB", "AR PL KaitiM GB" (grup germash
GB) té cilatjané shpérndaré fillimisht nga Arphic, dhe derivatet
e atyre shkronjave té krijuara népérmjet ¢cdo modifikimi, duke
pérfshiré modifikimin e germés, rirenditjen e germés,
konvertimin e formatit, ndryshimin e emrit té fontit ose
shtimin/fshirjen e disa germave né/nga tabela e germave.

"PL" do té thoté "Licencé publike".

"Titullar i té drejtave té autorit" do té thoté kushdo gé
pérmendet né té drejtén ose té drejtat e autorit pér fontin.
"Ju" do té thotéilicencuari, ose personi gé kopjon, rishpérndan
ose modifikon fontin.

"Lirisht i disponueshém" do té thoté se keni liriné pér té kopjuar
ose modifikuar fontin, si dhe pér té rishpérndaré kopje té fontit
né té njéjtat kushte gé keni marré, jo me ¢mim. Nése déshironi,
mund té tarifoni pér kété shérbim.

Kopjimi dhe shpérndarja

Ju mund té kopjoni dhe shpérndani kopje fjalé pér fjalé té kétij

Tronic 8500i - 6721860036 (2026/10)

Licenca publike Arphic

Shihnikapitullin 12.1 Tédrejtate
autorit (C) 1999, Arphic
Technology Co., Ltd.

fonti né cdo mjet, pa kufizime, me kusht gé ta ruani kété skedar
licence (ARPHICPL.TXT) té pandryshuar né té gjitha kopjet.
Modifikimi

Ju lejohet pérndryshe ta modifikoni kopjen tuaj té kétij fonti né
cfarédo ményre, duke pérfshiré modifikimin e germés,
rirenditjen e germés, konvertimin e formatit, ndryshimin e
emrit té fontit ose shtimin/fshirjen e disa shkronjave né/nga
tabela e germave, dhe té kopjoni e shpérndani modifikime té
tilla sipas kushteve té pjesés 1 mé lart, me kusht gé té
plotésohen kushtet e méposhtme:

Duhet té vendosni njé njoftim té dukshém né ¢do skedar té
modifikuar qé tregon se si dhe kur e keni ndryshuar skedarin.
Duhet t'i béni modifikime té tilla lirisht té disponueshme né
térési pér té gjitha palét e treta sipas kushteve té késaj licence,
si p.sh. duke ofruar akses pér té kopjuar modifikimet nga njé
vend i caktuar ose duke i shpérndaré modifikimet né njé mjet
qé pérdoret zakonisht pér shkémbime softueri.

Nése fonti i modifikuar normalisht lexon komandat né ményré
interaktive kur ekzekutohet, kur té keté nisur ekzekutimi pér njé
pérdorim té tillé ndérveprues né ményrén mé e zakonshme,
duhet té béni gé té printohet apo shfaget njé njoftim, duke
pérfshiré njé shénim té€ pérshtatshém pér té drejtat e autorit
dhe njé shénim se nuk ka garanci (apo pérndryshe se jepni
ndonjé garanci) dhe gé pérdoruesit mund té rishpérndajné
fontin me kéto kushte, dhe duke i treguar pérdoruesit se si té
shikojé njé kopje té késaj licence.

Kéto kérkesa zbatohen pér veprén e modifikuar né térési. Nése
pjesét e identifikueshme té veprés nuk derivojné nga fonti dhe
mund té konsiderohen né ményré té arsyeshme vepra té
pavarura dhe té veganta né vetvete, atéheré kjo licencé dhe
kushtet e saj nuk zbatohen pér ato pjesé kur i shpérndani si
vepra té vecanta. Prandaj, thjesht njé grumbullim i njé vepre
tjetér qé nuk bazohet te fonti, as me fontin né njé véllim té njé
mjeti ruajtés apo shpérndarés nuk e sjell veprén tjetér nén
objektin e késaj licence.

Kushti vijues

Nuk ju lejohet ta kopjoni, modifikoni, nénlicenconi apo
shpérndani fontin pérveg se si¢ parashikohet shprehimisht né
kété licencé. Cdo pérpjekije tjetér pér té kopjuar, modifikuar,
nénlicencuar ose shpérndaré fontin anulon automatikisht me
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prapaveprim té drejtat tuaja sipas késaj licence. Megjithaté,
palét gé kané marré kopje ose té drejta nga ju sipas késaj
licence do t'i mbajné licencat e tyre té vlefshme pér sa kohé qé
palét e tilla mbeten né pajtim té ploté.

Pranimi

Juve nuk ju kérkohet ta pranoni kété licencé nése nuk e keni
nénshkruar. Megjithaté, asgjé tjetér nuk ju jep leje pér té
kopjuar, modifikuar, nénlicencuar apo shpérndaré fontin. Kéto
veprime jané té ndaluara me ligj nése nuk e pranoni kété
licencé. Prandaj, duke kopjuar, modifikuar, nénlicencuar ose
shpérndaré fontin, ju tregoni pranimin tuaj té késaj licence dhe
té gjitha kushtet e saj.

Marrja automatike

Cdo heré gé rishpérndani fontin, marrési merr automatikisht
njé licencé nga licencuesi fillestar pér té kopjuar, shpérndaré
ose modifikuar fontin sipas kétyre kushteve. Nuk ju lejohet té
vendosni asnjé kufizim té métejshém né ushtrimin e té drejtave
té dhéna kétu pér marrésit. Ju nuk jeni pérgjegjés pér
imponimin e pajtueshmérisé te palét e treta me kété licencé.
Kontradikta

Nése, si pasojé e njé vendimi gjygésor apo padie pér shkelje
patente apo pér ndonjé arsye tjetér (jo té kufizuar né ¢éshtjet e
patentave), ju vendosen kushte (qofté nga vendimi i gjykatés,
ndonjé marréveshje apo tjetércka) qé bien ndesh me kushtet e
késaj licence, ato nuk ju pérjashtojné nga kushtet e késaj
licence. Nése nuk mund ta shpérndani né ményré gé té
pérmbushni njékohésisht detyrimet tuaja sipas késaj licence
dhe ¢do detyrim tjetér pérkatés, atéheré pér pasojé nuk mund
ta shpérndani fare fontin. Pér shembull, nése njé licencé pér
patenté nuk do té lejonte rishpérndarjen pa pagesé té fontit nga
té gjithé ata qé marrin kopje direkt ose indirekt népérmijet jush,
atéheré e vetmja ményré gé ju mund ta pérmbushni edhe até,
edhe kété licencé do té ishte gé té mos e shpérndani fontin.
Nése ndonjé nénpjesé e késaj pjese rezulton e pavlefshme ose
e pazbatueshme né ndonjé rrethané té vecanté, balanca e
pjesés synohet gé té zbatohet gjithsesi dhe pjesa né térési
synohet gé té zbatohet né rrethana té tjera.

NUK KA GARANCI

DUKE QENE SE FONTILICENCOHET FALAS, NUK KA GARANCI
PER FONTIN, NE MASEN E LEJUAR NGA LIGJI NE FUQI.
PERVEG NESE PERCAKTOHET NDRYSHME ME SHKRIM,
TITULLARET E TE DREJTAVE APO PALET E TJERA E OFROJINE
FONTIN "SIG ESHTE" PA GARANCI TE ASNJE LLOJI, TE
SHPREHUR APO TE NENKUPTUAR, DUKE PERFSHIRE MES TE
TJERASH GARANCITE E NENKUPTUAR TE TREGTUESHMERISE
DHE PERSHTATSHMERISE PER NDONJE QELLIM TE
CAKTUAR. | GJITHE RREZIKU PER CILESINE DHE
RENDIMENTIN E FONTIT ESHTE | JUAJI. NESE FONTI
REZULTON DEFEKTIV, JU MERRNI PERSIPER KOSTON PER TE
GJITHA SHERBIMET, RIPARIMET APO NDREQJET E
NEVOJSHME.

DEKLARATA PER DEMTIMET

BOSCH

PERVEG NESE KERKOHET NGA LEGJISLACIONI NE FUQI APO
NESE BIHET DAKORD ME SHKRIM, NE ASNJE RAST
TITULLARET E TE DREJTAVE TE AUTORIT APO PALE TE TUERA
QE MUND TA KOPJOJNE, MODIFIKOJNE APO
RISHPERNDAJNE FONTIN SIC LEJOHET ME SIPER NUK KANE
DETYRIME NDAJ JUSH PER NDONJE DEMTIM DIREKT,
INDIREKT, SHKAKESOR, RASTESOR, TE VEGANTE APO
SHEMBULLOR QE BURON NGA PERDORIMI APO PAMUNDESIA
PER PERDORIM TE FONTIT (DUKE PERFSHIRE MES TE
TJERASH VENIEN NE DISPOZICION TE MALLRAVE APO
SHERBIMEVE ZEVENDESUESE; HUMBJEN E PERDORIMIT, TE
TE DHENAVE APO FITIMEVE; APO NDERPRERJEN E
BIZNESIT), EDHE NESE TITULLARET APO PALET E TUERA NE
FJALE JANE VENE NE DIJENI PER MUNDESINE E DEMTIMEVE
TETILLA.

Ky produkt pérmban si softuer té patentuar Bosch, té licencuar
sipas kushteve standarde té licencés sé Bosch, ashtu edhe
softuer me burim té hapur té licencuar né bazé té licencave té
tyre. Lista e ploté e licencés sé softuerit me burim té hapur
ofrohet né Tronic 8500i dhe shfaget me ndihmén e HomeCom
Easy.

13 Deklarata e privatésisé

Pér té mundésuar monitorimin né distancé dhe
telekomandimin e njé sistemi ngrohjeje/ventilimi me kété
produkt, nevojitet lidhje me internetin. Pas lidhjes me
internetin, ky produkt vendos automatikisht lidhjen me njé
server. Té dhénat e lidhjes né fjalé, sidomos adresa IP,
transmetohen automatikisht dhe né vijim procesohen nga
Bosch Thermotechnik GmbH. Procesimi mund té ndérpritet
duket i rikthyer cilésimet e kétij produkti né vlerat e fabrikés.
Informacion té€ métejshém né lidhje me procesimin e té
dhénave mund té gjeni né deklaratat vijuese té mbrojtjes sé té
dhénave dhe né internet.
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany

www.bosch-homecomfortgroup.com



